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IVnícíín^ JfiiBír' nyilatkozat a magyarokról
SZÁRAZSÁG 
FENYEGETI 

A VILÁGOT
A PÉNZVILÁG KÖZPONTi ÁB A\ 
VÉRES, GYILKOS PUSZTÍTÁS 
OKOZOTT A GAZ MERßNYLE

EB FARM ELADÓ.
y «mafekvtaü farm, ki! 
r ReerfSldnyire vasúti állo- 
i ltotoktól, busaraktárhoi 

m elfte», hat txobás hás, j* 
[40, nagy csirkeól. Becse- 
littsburghi házért és lőtéri 
< telkekért. Ara $5000. P*! 
ms, a többi könnyű lefi-
akeres farm eladó. Fekete 
lelyen. Jó, egy és fél eme- 
i szobás ház, basement 
z6é, palatető, cement nad- 
ó 20x84. egyéb épületek, 
ve és javítva. Jó ingatla- 
S Ara $18,000.
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Take Jonescu romín külügyminiszter a következő nyi­
latkozatot tette a magyar békeszerződés ratifikálásáról foly­
tatott vitában:

— Magyarországnak meg kell adnunk mindenféle köny­
vtárt, bogy helyreállítsuk a jé viszonyt. Én teljesen meg­
értem Magyaromig fájdalmát. A'izomszádoe államoknak 
érdekűk, hogy megkönnyítsék a mai Magyarország életét, 
mert a végső cél nem a háború, hanem a béke. Románia 
közbenjár a zzomszédoa államoknál, hogy adjanak mag 
Magyarországnak minden könnyítést, azoknak a magya­
roknak azonban, akik azt Misik, hogy az eddigi állapotok 
visszatérhetnek, olyan mádon fogunk felelni, mint ahogyan 
olyan nép felelhet, amelynek fárfiai veszedelemben látják

Az olasz gyárosok valami 
képen intézkedni akar 
nak a munkások maga 
tartásával szemben.

A német Lloyd csatlakozott 
a U. S. Mail Co.-hoz. — 
Németország és az Egye­
sült Államok közeledése.

A megegyezés teljesen ösz- 
szevág Harriman tervei-

Azt hiszik, hogy a szeszti­
lalmat legelőször Angliá­
ban, legkésőbb pedig 
Franciaországban hozzák 
majd be.

Mit mutatnak az európai

Pont déli 12 órakor történt a példátlan arányú robbanás. — óriási 
rombolás a J. P. Morgan & Co. cég bankirodájában. — Anar­
chista merényletnek tekinti sut ügyet a new yorki rendőrség. —-

Kapcsot keresnek az olasz 
zavargások s a szoviet 
között. tapasztalatok? Morgan elpusztítása volt a főcél. — Ártatlanok halála.
RÓMA izept. 16. Az olasz 

gyárosok a mai napon gyülése- 
■ kft tartottak az ország külön­

böző vidékein, hogy valami el­
határozásra jussanak abban a 
tekintetben, miképen tehetné­
nek valamit a munkások forra­
dalmi törekvései ellen.

Milánói jelentések szerint a 
munkások ott nagy arányok­
ban folytatják az ipartelepek 
lefoglalását. Legutóbb a szövő­
gyárak és ékszergyárak kerül­
tek a munkások kezelésébe.

A mozgalom kezd átragadni 
a parasztságra is. A bérlők el­
kergették birtokaikról a szicí­
liai földesurakat.

Oiolitti miniszterelnök Turin- 
ba érkezett s konferenciára hív­
ta magához p sztrájkvezéreket 
* a gyárosokat s ennek a kon­
ferenciának sí eredményétől 
gyors fordulatot várnak a hely­
zetben. A sztrájkotok vezérei az 
elmúlt este tudomására adták a 
polgármesternek, hogy ultimátu 
mot akarnak küldeni a gyáro­
soknak. amiben követelni fog­
ják. "Rogy szórtnál egyemének 
bele abba az elvbe, hogy az ipar­
ban a vezetés a munkások ke« 
zébe megy át.

A gyárosok erre maguk is 
sürgősen konferenciákat hívtak 
össze, annak elhatározási vé­
gett. hogy valami megegyezés

WASHINGTON, szept. 16. -
Dr. Robert Hereod. aki Svájcból) 
most érkezett, az Egyesült Álla­
mokba, hogy a hétfőn kezdődő 
tizenötödik nemzetközi szeszt i- j 
talmi kongresszuson részt ve­
gyen.' azt állítja, hogy Euró- 
pában manapság vagy 5 millió 
ember dolgozik azon, hogy a 
szeszesitalt kiküszöböljék Áz ö 
véleménye szerint. -— aki pedig 1 
ennek a nemzetközi szervezet­
nek a feje. — öt ven év alatt a j 
világ valamennyi tájékán be j 
hozzák az alkoholtilalmat.

“Az Egyesült Államokat leg-{ 
; hamarább Valamelyik skandináv 
j ország fogja követni, mond-ja! 
Hereold, Franciaország pedig' 

; utolsó lesz a sorban a száraz- : 
«ágot kimondó államok körött.

Hasonló nézeteket vall egy 
, Hr. (’. W Saleeby nevű tudós ; 
!•*, aki Angliából érkezett a szá- 
I ráz kongresszusra s aki azt 
S mondja, hogy 10 esztendő alatt 
1 Angol országban is behozzák az 
; alkoholtilalmat. :
I j" Angelorszigban az alkohol- j 
tilalomnak egyik legerősebb hsr; 
rosa Lord Leverhulmr. a kiváló, 
és okos üzletember. mondja 
Saleeby. ftn beutaztam Ameri- 

: kát röviddel az alkoholtilalom 
\ törvény beiktatás, után s nem 
i találkoztam sehol részeg ember- j 
! rel. A prohibieiós országokban |
; jobban megy a sorsa az embe-

EDDIG HARMINC A HALOTTAK SZÁMAlinbol nagyon érdekes távirat 
érkezett tegnap a Daily Teleg- 
raphhoz. Ez a távirat airól tesz 
tanúbizonyságot, hogy az Egye­
sült Államok és Németország 
hajózási érdekeltségei között is-

jogaikat.
Benne csehszlovák külügyminiszter egyik berlini újság­

író előtt a következőket mondotta:
— A főcél a békeszerződés végrehajtásának biztosítása. 

A köeépewépai kis államok a következő éveket arra kény­
telenek fordítani, hogy megteremtsék a belső konszolidá­
ciót. A jugossláv-cteh-szlovák védőszövetség elsősorban 
arra törekszik, hogy a trianoni magyar béke határozmányai 
biztosíttassanak. A magyarokat fantasztikus expansiv ke­
leti népnek ismerjük, amely nem ágy könnyen törődik bele 
a teremtett helynetbe. Garanciákra van tehát szükségünk, 
hogy a mai államét minden állam «lámára megmarad A 
lengyel-orosz konfliktusban az egyetlen helyes taktika a mi 
államaink számára a semlegesség, amelyet akkor is meg kell 
őriznünk, ha a magyarok megkísérlik, hogy területünkre be­
nyomuljanak. Bukarestben is tárgyalni fogunk valamennyi 
aktuális politikai kérdésekről, féképen pedig azokréi a kérdé­
sekről, amelyek Magyarországot és Oroszországot érintik.

. P. Morgan Európában tartózkodik.;— összefogdossák New York­
ban az összes gyanús alakokat. — Egy egész kocsirakomány nagy 
erejű robbanóanyaggal dolgoz tak a merénylők.-A Morgan bawlr 
kára meghaladja az $500,000-t .-Több mint 200-an megsebesültek

NEW YORK, zaept. 16. —
W J. Lahey, a vissgálatul 
megbízott rendőrkapitány azt 
hiszi, hogy a |

96 AKER
II «kor »rteke, er««,ríttál 1A gmk, — V,_VI—il. 10 NzobAa háí'Kitte szép fák és kút;

i#M- kukorica.
I van, akik a környéken külon- 
i bözö irodaépületekben dolgoz­
tak.

BOMBAMERÉNYLETtele mAntő, A MORCÁN-BANKHÁZ ELLENmelynek ttja távirat azt jelenti, hogy a 
Norddeuteher Lloyd és a I'. 8. 
Mail Steamship Co. között foly- 

rgyalások befejezést 
még pedig kedvező

gonosztevők
bombátszokat Morgan Európában van.

A Morgan cég irodáiban ko­
réi információt lehetett kapni 
M esetre vonatkozólag. J. P. 
Morgan maga nincsen ideham, 
Európában tartózkodik.

A járdán heverő sebesültek 
között találtak két leányt, aki­
ket a robbanás a feliamerhetet- 
Ienségig elrútított.
. "d“ PénnMrrt kerület
körül a robbanás után a rend­
őrség kaedont vont A kernlet-

TioemhotoJikom, peataeam Jelitatán«Toos- amelyet még ab-
tatott > 
nyertek, 
eredménnyel 

Ennek a két társaságnak a 
tárgyalásai ugyanolyan utón 
haladtak, mint a Harriman ér­
dekeltségnek és á Hamburg. 
American vonalnak a tárgyalá­
sai.

í A megegyezés értelmében a 
United States Sail Steamship 
Company a United States Shi-

vaadara-l»b. sab. krump- bokksl it kitöltöttek. AlfredI vetemtoyek. Ara 470« dollár'
Talley, helyettes 
kerületi ügyész líM, New Yerk «fii, beloáre-akd az

folytatja ■egiaekett Ufít.ZAVARGÁS A ÁLLAMSEGÉLYT 
HÉTSZERES IÁD ANGLIA 
TEMETÉSEN.P0LGÁRA4NAK

ARD HORVÁTH ügyészség ne’ 
a vizsgálatot.WATSON

GLENFIELD, N. Y. nyen van. hegy a bomba őra- 
sserkezettel veit ellátva ét a 
gonosztevők nemcsak a J. P. 
Morgan cég épületét, hanem 
az Egyci. dt Államok kincs­
tárát is tönkre akarták tenni

ef ftoeetigatioamak
UCgéHspitott«, t>-«y«»letsFARM. eloőrendü SpQ.

blta, hSran I«. 100 tyuk. 17fcővőr dtasnő. too buehíibur-

iwwitwiá e J. F. Merga» A f*
uucitj m í-wan«t»t IF : «Rém

tér körösen azon az alapon 
dolgozik, hogy a merényletet 
anarchisták követték el En­
nek következtében a Bureau 
of Investigation emberei már 
elkezdték a munkát aminek 
az a célja, hogy lefüleljék 
az összes ismert radikáliso­
kat. A* igazságügytniniszte-1 
fiúmban nem tartják lehetet 
lennek, hogy a merénylet 
szálai átnyúlnak Európába 
is. Annyi bizonyos, hogy 
na gyári ovu gaztettről van 
szó, amelyben több, esetleg 
nagyon tok ember terepeit.

Mialatt • vizsgálat folyik, 
teljes erővel» a rendőrség, a 1 
tüzelték és a magánosok egy-! 
re hordják a sebesülteket a 
kórházakba. A legutolsó je- j 
lentés is harmincra teszi a 
halottak számit és kétszázra 
a sebesültekét.

Hvlan polgármester kije­
lentette, hogy indítványozni 
fogja a Tanácsnak, adjon a 
város tízezer dollár jutalmat

kát a hajókat, amelyeket a 
Norddeuteher Llovdtól a Hajó­
zási Tanács a háború alatt le­
foglalt. Nevezetes, hogy a Nord- 
deutcher Lloyd legjobb hajói 
vannak fogságban az Egyesülő 
Államokban.

A társaság üzletének- végre­
hajtó részét a Norddeuteher 
Lloyd fogja gyakorolni, a két 
társaság egyet fog képezni, a 
németek adják a tapasztalato­
kat, a gépeket, az embereket, 
a dokkokat, a felszereléseket. 
Ugyancsak a németek tartják 
kezükben az ügynökséget Kö- 
zép-Európára is.

Minden ha jó járatban egyen­
lően vesz részt a két társaság, 
épen ngy, mint a Hariman ér­
dekeltség és a Hamburg-Ame- 
rican vonal esetében.

Az iij egyesülésnek s követ­
kező járatai lesznek:

New Yorkból Brémába és 
vissza. Baltimoreon keresztül.

Bostonból Brémába és vissza.
New Yorkból Danzigba és 

vissza.
A megegyezés egyelőre öt esz­

tendőre szól.

A rendőrség arról értesült, 
hogy az épület előtt egy torai 
keen állott a szertncsétlenzég 
pillanatában. A lovat megölte 
• robbanás, a kocsi darabokra 
szakadt. Nem lehetetlen, hegy 
as óraaserkeeettel ellátott bom­
ba ebben a kocsiban volt • 
hegy a kocsit azért állítottak 
pont délben a bejárat elé, mert 
nagyon valószínűnek látszott, 
hegy Morgan abban az időben 

: az épületben fog tartózkodni.

Merénylet, vagy véletlen?

kílSaiteieyét akarták clpoozti-

akaraak maguknak épilet Min As wMág bwerkeiwtt jflecteMkSíd Cooper 8t.. Utica. N. y*
bmiac,

FARMOK. Negyven rendőr sem tudta A munkát ai egészségügyi 
távoltartani a kiváncsi miniszter ellenőrzi, 
népet. -------

LONDON, szept: 16. — Az 
angol kormány elhatározta, 
hogy államsegélyt nyújt azok­
nak. akik otthont szándékoznak 
építeni nugnknak. Nemcsak 
azoknak, akik szerényebb haj­
lékból beérnek, hanem még 
olyan váltakozóknak is, akik 
nem a maguk számára építe­
nének. A cél az. hogy egész se­
reg ház épüljön * a lakásbér 
ennek következtében alaeso- 
nyabb legyen.

Az államsegély tervének 
megvalósítása s a munka tovább 
vitele az egészségügyi minisz­
térium hatáskörébe tartozik 
majd. Ennek oka az. hogy első 
sorban azt akarják, hogy az 
építendő házak mindenképen 
megfeleljenek az egészségügyi 
követelményeknek is.

A segélyek a következőképen 
vannak tervezve.

Egy nappali szobát és két 
hálószobát (s a mellékhelyisé­
geket) magában foglaló házhoz 
lehet kapni 920 dollár ál la mse 
gélyt.

Egy ebédlő, egv nappali a 
3,-4 hálószobából álló házhoz 
lehet kapni 1040 dollár segélyt.

A parlament felhatalmazta a 
minisztériumot, hogy ilyen se­
gély céljaira évi 60 millió dol­
lárt -fordíthasson. Ebből az ősz- 
szegből eddig 17 millió dollárt 
vettek igénybe azok, akik épít­
kezni szándékoznak.

A visseilet telj* erével felrak.
EJJig e katéeáeek teljes setét-
bee tepeeeléJsesk a tettesek lö-

NBW YORK. szept. 16.
Anarchistákra gyanakszik a

BÉRBE. rendőrség.

A rendőrség feltevése szerint 
a Morgan cég épülete előtt egy 
nitroglicerinnel telt Ford auto­
mobil összeütközött egy másik 
automobillal A rendőrség ab- 
baft teljesen biztos, hogy «rob­
banás az épületen kívül történt,! 
nem belül.

A rendőrség szerint a nitro­
glicerinnel telt Ford autó a 
Broad streetn-51 keresztezte a 
Wall strretet. mikor a másik 
automobil beleszaladt.

Az egyik felhőkarcolóban 
dolgozó emberek ennék az au­
tomobil verziónak az ellenkező-! 
.iét állítják. Azt mondják, hogv„TI,' J£é4'l. T»._k . c. VÍM

1. Anarchisták bomba me­
rényletet terveztek a J. Piér- 
mont Morgan eég. a cég feje í 
és alkalmazottai ellen. Ebből; 
kifolyólag óra szerkezettel el- J 
látott bombát helyeztek el a1 
eégnek a Broad Streeten levő 
bejárása elé.

2. A rendőrség azon az ala-1

TÁRGYAK,

Cox és a japán 
bevándorlás

pon is nyomoz, hogy egy Ford 
automobil, amely 24246 számú 
Connecticut! engedélytáblával 
volt . ellátva, és robbanószerek­
kel volt megrakva, a Broad és 
Will street sarkán beleszaladt 
egy másik automobilba.

annak, aki a hatóságokat aj
gonosztevők nyomába vezeti.

A Wall streeten a rend-] 
őrök egyre több ás több vas­
darabot találnak, ami meg­
erősíti a feltevést, bogy a 
Morgan épületre

A demokrata elnökjelölt nyi­
latkozni fog Oslifóraiéban i 
japán kérdésről ök látták a Ft 

fiam a Morgan
j Férfiak szálltai ______
a kocsiban nem maradt sei 
Ezek " a szemtanuk azt his 
hogy az automobilban órás: 
kezettel

autót mi 
épület eJavul a 

bányaüzem
Megrongálódott az épület.tettek.

Allen 0. Myer agy magán­
detektív társaság elnöke an­
nak a véleményének adott 
kifejeltet, hogy a Morgan 
bankház ellen tervezett me­
rénylet csak első lépése egy 
nagy terror hadjáratnak, 
amit bolabevtkek, vagy kom­
munisták as egész ország el­
len terveznek. Kijelentette, 
hogy 6 neki erről a hadjá­
ratról már két héttel ezelőtt 
tudomása volt.
NEW YORK, szept. 16. — 

Pontosan ma délben tizenkét 
értkor, a J. P. Morgan Oo. a 
világ legnagyobb bank cége 
előtt hatalma« robbanás tör-

EI.KO, Név., szept. 16. — 
Cox elnökjelölt ma lépi át Ca­
lifornia határit. Az a terve, 
hogy a riliforniai polgárokat 
rendkívül érdeklő jipán beván­
dorlási^ kérdéssel fog foglalkoz­
ni beszédeiben.

, Cox kormányzó azt hiszi, 
hogy a mormon egyház mögötte 
áll s helyesli a Nemzetek ívigá­
ja mellett való állásfoglalásét.

Salt Lake Cityben, a mormog 
nők városában beszéde során a 
legdrámaibb percek azok voltak 
ámidőn megkérdezte hallgatósá­
gát:

— Milyen álláspontot foglal 
el Harding a Ligával szembent 
Tudja-e valaki t

“Amerika legelőbbI“ kiáltot­
ta valaki _

“America first, — ismételte 
a kormányzó. — Mi volt a né­
metek jelszava. Ugy-e “ Deut­
schland über alles!’’ Ha ez les* 
Amerika jelszava is s Amerika 
is elasigetelve marad a világtól, 
akkor nekünk is Síiig fel kell 
fegyverkeznünk s a náborura 
mindig készen kell állanunk.

“Mit szól eher a közbekiál­
tó f” — kérdezte Cox.

“Megnámult!” — felelte va­
laki nagy kacajt keltve.

“Barátaim, az én vallásom! 
A Mindenható Ur Isten az el­
ső!“ —- fejezte be beszédét a 
demokrata elnökjelölt.

A robbaíii ereje meglehetőit Ml« LOTSln-AT.^. oy- aen megrongálta az épületet, a
melyben a Morgan cég irodáibaby bossy6.. Cleveland, vannak. A cégnek a pénznek kezettel ellátott bomba 
Fényeit az utca túlsó felén levő ami pont déli tizenkét 
épületben helyezték el mert volt ellátva, 
maga a főépület nem volt elég Kery harmadik teória 
a befogadásukra. Est az épüle- * Ford automobilban 
tét is erősen megrongálta a férfi ült. Kettő hátul, ei 
robbanás. Alsó , Manhattanban dig hajtotta a kocsit. E 
mindenütt és általában New dik teória szerint mind 
York egása belvárosi részében rom férfi elpusztult a 
érezhető volt a robbanás, a náshan. 
negyven emelet* Equitable őrzik az aranyat.

A hét végére v*lóezmüen visz-ÍIS-IS szatér munkába mind a het­
venezer keményizén bányász.VEGYES.

ÍK ÉS SCRANTON, Pa., szept. 16. 
— Ma reggel _ megszakította 
vakációját 5000 keményszén 
bányász s visszatért a munká­
ba. Mindén jel arra vall, hogy 
a hét végére munkában lesz 
a 70.000 sztrájkoló.

A keményszén bányászok ál­
talában a munkába való vissza­
térése mellett vannak.

A nők és a fűzőÁNYOSOK
rYELMÉBE!

könyve-c jó magyar 
■leire, aldknilek ily»-

.szíveskedjenek sxt
címen bejelenteni

SZERELMI DRAMA.
IHN POGÁNY Morgan cégELWELL AVENUE, A tizenhat év* tanuló agyon­

lőtte hasonlókorú barátnőjét, 
majd önmagát is.'

CHICAGO, szept. 16. — Az 
amerikai női ruha készítők it­
teni konvencióján több felszó­
laló megállapította azt, hogy az 
Egyesült Államokban rohamo­
san azaporodik-azoknak a nők­
nek a száma, akik fűző nélkül 
járnak. Tehernek és a testet 
eltorzító kényszernek minősí­
tik. Madame Margerite, a hi­
res new yorki . divatkirálynö 
szerint a fűző nélküli amerikai 
nők teste mindinkább a régi 
görög szépségek formai tökéle­
tessége felé törekszik. <

— Formailag sehol sincsenek 
tökéletesebb aok, mint Ameri-

wy részét »ártják, van még 
Egyesült AUamok kincstárái 
egv különítménye is. Az itt 
halmozott rengeteg pénz kő 
arany rnialr körül megbán 
«orozták as őrséget • rőt„í. a«- •

VÉRES ELŐVÁLASZTÁSOK.
SCRANTON. Pa., szept. 16. 

’— Az egész város megdöbbenés­
sel értesült tegnap arról a sze­
relmi drámáról, amely két gyer­
mek szereplégével az iskolába 
vezető utón játszódott le.

Mary Petrovich tizenhat éves 
iskoláslánykát agyonlőtte a ve­
le egykorú Joseph Savage, aki 
a leányka után önmagát is szí­
ven lőtte.

A fiú állítólag szerette a le­
ánykát, aki azonban előbbre 
valónak „tartotta még az isko­
lát s szerelemnél s nem vette 
komolyan az udvarlást.

Kereskedők CHICAGO, HL, szept. 16. — 
A tegnap megejtett izgalmas 
előválasztások idején egy em­
bert megöltek igen sokat pedig 
tett leg bántalmaztak. A repub­
likánus-jelöltek közül a Thomp-

Pedlerek
nwmei ea iw --
lálhatnak, ha rULlam vÁza- 
drukkolt (fehér é* ,»**** 
előnyomott) khrsrrol y»» 
óri*»l vStaBtfk hssal *• 
divaton, mindenféle kirar- 
Kérjen maryv ÁrjecY*®* azzal az indokolással, hogy son polgármester pártjának je- 

- -1 - j--, leltjei győzedelmeskedtek a
Lowden kormányzó jelöltjeivel 

5 szemben. A demokraták kor- 
» mánvzójelöltje Lewis volt sze- 
- nátor lett Meglepetés, hogy de- 
1 mokrata szenátorjelölt Bürke 
• lett, aki a Wilson adminisztrá­

ció ellensége.

len tett«, hogy a halottak 
ma tizenöt, a sebesülteké j 
hetvenöt.* De nagyon 
nek látszik, hogy u 
lőttekről és ae

CUS SPETER
OF STAMPED LINENS,

sebesül­
tekről a rendőrséghez 

pontos kimúl
még nemYork, "N. Y.

érkezett pontos
Vannak, akik a halottak

mát hatvanra becsülik.(Folytatás a 3-lk oldalon)
(Fotyutái a S-Uc
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Uram. akit szeretsz: »

helyezik jogaiba a régi kereskedői jelszót: naev 
lom csekély haszon.

Nehezzen szökken, vissza az élet egyenes sin párái­
éi® emberiség kisiklott mozdonya, de vissza kell he­

gednie, hogy meginduljon végre a becsületes al- 
i munkás elet ezen a földön. , I

A kereskedelem alkonya

MINDENÜTT a világon, sírnak, keseregnek, jaj­
gatnak a tömegek a tűrhetetlen drágaság miatt. 

Mindenütt kutatják a drágasság okát és okozóit és 
lámpással keresik a megoldást. A panaszok áradatá­
ban határozott ellenszenv alakult ki az egész világon 
a termelés és .fogyasztás közé ékelődött harmadik té­
nyező: a kereskedelem ellen. A közvetítők láncolatát 
okolják a drágasággal azok. akik tisztában vannak az­
zal, hogy a inig a farm tehenészetétől a nagyvárosi bér- 
kaszárnya kapujába kerül a tej. azalatt a hat cent be­
szerzési ár tizenhat cent eladási árrá dagad. Valahány­
szor tehát tejet ad csecsemőjének az anya, minden 
kvartért hat eeutet fizet a termelő farmernek és tiz 
centit annak a vállalkozó cégnek, mely eljuttatja hoz­
zá a tejet.

Igaz. megdrágult a szállítás, nagyon drága a vas­
út. a gazolin és megduplázódott a “milkman” fizetése: 
de vele duplázta, vagy talán tnplázta hasznát a tej­
nagykereskedelmi vállalkozó.

Csak a megfontolatlan szélsőségek hívei állíthat­
ják. hogy a közvetítő kereskedelem szükségtelen, fe­
lesleges valami. A tisztességesen dolgozó kereskedő 
épp oly elengedhetetlen szükséglete a társadalmi rend­
szernek, mint akár az őstermelő, akár az ipari termelő. 
Azt azonban nem tagadhatjuk, hogy a háborús felfor­
dulásban. és az azt követő zavaros időszakban szaba- 

1 dabban magyarázzák nagyáltalánosságban a kereske­
dés tisztaságát, — mint a régi jóidökben.

Azelőtt csak a tisztességtelen zugkereskedök dol­
goztak olyan alapon, hogy a vevő külseje szerintyvagy 
anyagi tehetsége szerint állapították meg az líakat. 
A tisztességes kereskedő üzletében egyforma árat fize­
tett a.portékáért a «ép egyszerű gyermeke, vary a 
fogaton -járó tömött erszényü földi halandó. Azelőtt 
azt nézte csak a kereskedő, hogy mibe kerül neki az 
áru, mennyi költséget jelent saját üzletének vitele és 
mindezt meghatározva, úgy szabta meg a portéka árát, 
hogy hozzácsapta a saját tisztes “polgári hasznát.”

A háborús idők bőséges alkalmat szolgáltattak a 
hirtelen vagyonszerzésre. A rendkívüli állapotokat 
megdöbbentő mértékben használta ki a mindeurekész 
és mindennel megalkuvó vállalkozási szellem „s nagyon 
sokan olcsó alkut kötöttek lelkiismeretükkel.

Az árakat nem a gazdasági törvények szabálvoz- 
ták. nem a kereslet és kínálat egymáshoz való viszonva 
szabta meg az értékek értékét, megkezdődött a legva­
dabb spekuláció, melynek árát az embermilliók fizették 
és fizetik ma is. A bűnösökkel együtt szenvednek 
mindenkor az ártatlanok; a tisztességtelen, becstelen 
spekulánsokkal együtt szenvednek most a tisztességes 
kereskedők és ők is érzik azt az általános dühnek ki­
törését. mely napról napra erősebb hullámokat csap.

A legújabb jelszó, mely ma még halkan hangzik, 
de holnap már harsányan hangozhat, a kereskedők el­
len irányul. Mindsürübben csendül fel: juttassuk a 
portékát a kereskedelem kiküszöbölésével, a fogyasz­
tóhoz. A farmer a közvetlen fogyasztónak adja el a 
tojást, a csirkét és a zöldséget, és'ruhákat ne á ruha­
kereskedő, hanem maga a gyáros hozzon forgalomba.

A mozgalom komolyságát tüntetőén igazolja egyik 
amerikai vasúttársaságnak, a The Lackawanna Rail- 
road-nak legújabb cselekedete, melynek az a kimon­
dott célja, hogy halálos döfést mérjen a drágaságra. A 
vasút társaság olyan füzetet adott ki, melv farmerek­
nek és farmer-szövetségeknek címeit tartalmazza azok­
ról a környékekről, melyeket érintenek a társaság vo­
nalai. A vasúttársaságnak kimondott célja, hogy eze- 
fcet a farmereket összeköttetésbe segítse a fogyasztók­
kal és az elengedhetetlen közvetítési munkát á vasut- 

’ társaság végzi.
II A fogyasztó tehát nem fizet egyebet, mint a ter­
mékek farm-értékét és az elengedhetetlen vasúti szál- 

jmási költségeket. A nagykereskedőt és a kiskereske- 
v dot. akik ketten együtt, a mai viszonyok közepeit leg- 
> alább annyit keresnek, mint amennyit a farmer maga 

kap a portékáért, teljesen kizárja a vasút.
pl A kereskedelem elleni mozgalom csak fejlődhet 
Ö« a kereskedelem csődjét csak atisztességes utakra 

í?iMó' visszatérés akadályozhatja meg. A háború vad­
hajtását, a tisztességtelen és indokolatlan hasznot le 
kell nyesni a gazdasági élet fájáról. A józanul és eg’ve- 

äPaen gondolkodó kereskedők kezdenek tisztán látni 
gP^ltalános jele mutatkozik az önkéntes árleszállitás- 

haszon-elengedésnek. A nagyvárosok nagv áru- 
szakitanak már a háborús erkölcsökkel és visz-

Túth Sándor "clevelandi ref. 
lelkész, aki az elmúlt hóna­
pokban Magyarországon tar­
tózkodott * most van útban 
hazafelé, aug. 8-án országos 
feltűnést keltő beszédet tar­
tott a budapesti Kálvin téri 
templomban. A Tóth Sándor 

.,1,.,-,'ij il? •• l"j Nemze­
dék” aug. 10-iki száma a kó- 
veikezoaet írja :

— ("Uram, akit szeretsz, 
beteg.”.) Ezt az igét válasz­
totta Tóth Sándor clevelandi 
református lelkész a Kálvin 
téri református feni plombát 
vasárnap tartott prédikációja 
alapjául. Az ‘ Amerikából il 
látogatóban levő lelkész éke 
szólásával, egyéniségével é 
kérlelhetetlen igazmondását i 
a könnyekig indította meg 
templomot zsúfolásig meglő 
tő Iliteket e- valóságos pro-, 
rammot átlőtt a magyar k, 
resztyénség megújhodására é 
a református egyház regenc 
rálására A, nagy feltűnés 
kelti, beszédet, amely előre:' 
ható lag még sok vita tár 
gyátll fog szolgálni, a Takar 
Géza szerkesztésébe ti megje 
lenő Egyházi Értesítő legk. 
zelebbi száma egész terjedel 
méhen közli.

A szónok a bibliai idézet 
betege alatt az egyházat érti 
A mesterien felépített beszéd 
beu összehasonlítást tesz az 
egyház betegségéről Jézus kn1 
bábán s a mai időben.

“Beteg volt-e ez az egy 
ház? — veti fel a kérdést a 
Jézus ideje be I i zsidó egyház 
ra vonatkoztatva.” Nagyon 
beteg, fis betegsége magával 
ragadta az egész országot, á! 
lamot. társadalmát és ezek i- 
betegek lettek tőle és ezek i- 
vele együtt buktak el, sőt 
miatta uktak el.

Beteg a mi országunk, ál 
lantunk, társadalmunk is, sőt 

" beteg egész embervüignnk 
Szegény hazánkat sok orvos 
állja körül, tapogatja, baját 
kutatgatja. Szomorú próféták 
bukását ia jövendölik... De 
a betegség megállapításánál 
mégis nagyon kevesen men­
nek ef a bajok legbensőbb 
okáig. Pedig a jó orvosnak 
nines más kötelessége, mint a 
gyógyítás és ha ennek érde­
kében szigorúnak, sőt kimé- 
ietlennek u kell lennie, vagy 
ha éppen éten késsel vágva 
még nagyobb fájdalmat kell 
is okoznia: az nem azért van, 
mintha1 nem sajnálná bete­
gét ; sőt inkább ezzel bizo­
nyítja leghatározottabban 
iránta való igaz szemetét. Ki 
e világ bomlás gyászos évtize­
dében messze távol éltem ha­
zámtól: én is ebben z szel­
lemben állok azok közé. Ifik 
szörnyű betegségünk megál­
lapítására vállalkoznak." Hi­
szem. hogy e távoliét n-m 
hátráltat, hanem elősegít eb­
ben. Aki az erdőben van: a 
fáktól nem látja az erdőt; 
hogy ez bele férjen szemének 
egyetlenegy tekintetébe, szük­
séges. hogy kivül álljon rajta 
és távolről nézze azt.

Idehaza most mindenki ér­
zi vagy legalább is mondja, 
hogy megváltás nem jöhet 
máshonnan, mint a Megváltó­
tól. De ennek az útja nem 
az a széles nf, amin most 
olyan sokan járnak; amely 
útnak a nevévé a keresztyén 
szót tették, de azzal nem tö­
rődnek. hogy mindenki ke­
resztyén-e, aki azon az nton 
jár! A kercsz tvénaéget nem 
a keresztlevél határozza meg. 
fis a mig csak a kurzus ke­
resztyén nálunk: addig nin­
csen semmi remény sem az 
ország, sem az állam, eem a 
társadalom számára és ezek 
megmaradnak az 6 beteségük 
ben vagy el is pusztulnak 
benner

Tovább is megtartva a pár­
huzamot a régi zsidó egyház­
zal, a szónok rátér a ref. 
•gyház jelenlegi betegségei­
nek feltárására úgy a vallási, 
mint a ezervezeti téren. Nagy 
őszinteséggel, nagy bátorság, 
gal és sok tudással azt a kö- 
vetkeztetézt vonja le fejtege­

téseiből a magyar ref. egy­
ház számára, hogy az. állam­
tól elszakadva alapozza meg 
magának a szebb jövőt szer­
vezetének teljes újraépítésé­
vel. A szorosabban vett egy­
házi vonatkozású részek el­
hagyásával itt adjuk a be­
szédnek magasra lendülő be­
fejezését. amely mindenesetre 
erdeijeim fogja az egész ame­
rikai, magyarságot:

Az. uj tartalmú hitélet egy­
szerre segítene ezen a szeren- 
exétlen országon is. Megtanul | 
náuak az emberek szeretni és I 
szerétéiből szolgálni és áldoz­
ni

Szeretni, Nem a bosszú tűid 
járatát f«h falui. Az ezeréves 
átkot niejjürökősileui. A sze­
retet megboCsájlás és a meg- 
bovxájláx leOgv ver,/, a lioxz- 
s/.u pedig ilj megtorlás! n mz. 
jézust nem lehel felhasznál­
ni takarónak olyan nemzeti- 
N XI Ilii e7.P!‘l IUI 1S| 
kijelentésekhez. «minőt ejrvik 
itthoni szolifájáiihk a M/ájáiml 
hallóttmn. hogy a haza beUö 
ellenségeivel szemben jó 4 
iryilok. jó « méreg és ó is 
kész ütni akármelyik per«** 
hen Xem azzal váltotta meg 
•lézus a világot, hogy kikor- 
háisolia a kufárokat a tem* 
plomhol. hanem azzal, hogy 
mikor a zsulok kereszt fára 
feszirették: akkor is értük 
imádkozott és őket mente, 
érette. A k*»r«»^zt. az áldozat 
és a megbo«**ajtáa a keres/* 
ívén fegyvere, nem pedig az

üldöző bosszú. Magyar egy - ] 
házainkban mindig megma­
radt annak valami nyoma, 
hogy fegyverrel térilették né- | 
púnkét a keresztyémtégre. j 
.Szerethetné-e Jézus a bosszút I 
lihegő keresztyénséget ?

Szeretettől szolgálni. Kz a } 
munka legmagasabb értéke- ! 
lése Ma itt mindenki pan-isz- 
k<HÍik a munkát el jeaitméuyek 1 
silánysága miatt és a háborút 1 
és a rákövetkezett borzalma­
kat okozzák, amiért I«‘züllött j 
a munkás munkdkedve és 
inimkabirása. Nem igazi ok 
Miért tudott a német nép ha-j 
son ló borzalmak utált olyan ' 
gyorsan talpra állanit A mi 
in un kánk b«»l nem hiányzik 
semmi irtás, vsak a kérészivé- • 
ni szellem, amely nem bérért, j 
ha fir'll! szere| et bol szolgál. , 
Melyik n legkiválóbb munka 
a világon? A <>aíá«l. Miért?». 
Mert az szeretet bői való szol­
gálat. De ki szolgál nálunk 
ma szeretet bői ? Még a « salad 
ban is bérért, pénzért «bflgoz- 
11 ik ma egymásnak az embe­
rek ; gyermekek felszámítják 
pénzben, ami munkával szii-, 
Nikét segitik. Szeretet bői 1 
szolgálni — Jézus «lolgozott ‘ 
igy mi közöttünk és bizony ! 
beteg országunk. társadal­
munk és egyházunk is csak j 
úgy gyógyulhat meg. ha sze­
re* étből szolgáljuk egymást, j 

Áldozni. Kz a csúcs, a te- ! 
tő. a xég. ahová keresztyén 
ember etjielkedhetik Áldozni,! 
azaz másnak, másért élni. oda

Százhuszonöt magyar fiú utazása 
Amerika körül.

A "Sa.U«ti|" WwJae-.li Imim jrtW

Több, mint két hónapi utazó» 
után merjottak Budapestre a Muwat 
V-rnon magyar utasai, a Kelet- 
Snbé riából hazaszállított magyar 
hadifoglyok. Egyikük. Tény Pál 
hadnagy, aki a világhírt! műtörténet 
tudóa Térey Gábornak, a budapesti 
SxápmUvászati Muzeum igazgatójá­
nak fia. részletesen elbeszélte a 
magyar ha lifogoly-szállítmánynak 
sok szenvedéssel teli, szomorú út­
ját. Legjobban az fájt a magyar 
fiuknak, hogy nem volt e—w-d be­
menni Amerika földjére. hant 
csak körülutazták Amerikát. —-

a Panama-csatorna előtt, ahol azon­
ban mégis megadatott nekik annyi, 
hogy a lábaikkal legalább meg­
érinthették Amerikának, a szabad­
ságnak földjét.

Amikor a Mount V-rnon kiindult 
Colonból, csak akkor tudta meg még 
maga a személyzet iy hogy a hajó 
nem fog amerikai kikötőbe befutni, 
hanem megy egyenesen Európába. 
Ext nagyon zokon rótták a matró­
zok, akik igen szerettek volna már 
hazalátogatni, hacsak pár napra h,. 
Erre azonban most már gondolni se 

I '«betett, — kivéve azt as egy ese- 
hajóról láttak reak Amerikát San | te*, ha a hajónak valami baja tőr-
Franciscóban, a Panama-csatomé- tennék. £• — csodák csodája! :__e
nál éa Norfolkban. Egy hónapot töl- hajónak csakugyan bajá történt, 
tőttak Amerikában és jóformán j Alighogy kiment a hajó a colon! ki­
semmit sem láttak belőle. ; kötőből, egy acélkalapács beleesett

A Menet V-rooa amerikai eaa-, a csavarnak a szerkezetébe. Óriási 
patatáim., hajó. — a háború előtt ropogás és recsegés. — • hajó egyik 
német hajó volt “Kronprinzewin Ce-, propellerje odaveti. Most már csak 
cilia” névvel. Most. amikor » magyar, egy propellerrel vénszorgott tovább 
fiuk utaztak rajta, az volt á fel-1 a Mount Vernon, — sző se lehetett 
adata, hogy cseheket szállítson haza j róla. hogy Európába induljon, — 
Szibériából Európába. — de csupa 1 dockba kellett mennie. — be a "nor- 
jóazivuaégból vitt a hajó 126 ma- felki kikötőbe! A matrózok igy
gyárt is. Nem a hadifogoly-akció ] mégis partra szánhattak tehát __ a
része volt ez a szállítmány, — a véletlen folytán — az Egyesült Al- 
magyarok ingyen utaztak rajta, j lamok területén.
Azaz. hogy mégse égessen ingyen,! Sőt a magyar fiuk is kimehettek 
mert ez a 126 magyar odskünn Szí-ja partra, szuronyos katonák őrizete
bériában dolgozott már hónapok 
óta az Egyesült Államoknak: a ma­
gyar tisztviselők éa katonák sxenet 
hordtak, napszámosok, pincérek vol-

aiatt kivittek őket egy táborba vs-' 
csóréini. A vacsora után pedig1 
visszakerültek a kikötőbe, a barSk- 
nak egy nagy termébe. A terem oly.

tak. Előbb más államoknak dolgoz-, nagy volt, hogy so kelták a magva
fair__«>♦ QiíWX—_____________ •«_t._2_a__ —• ..................

DOLLAR

ksm*tot fizetek egy 
érre minden nálam 
elhelyeeet: 1000
dolláros táksrékbá- 
tét útin.

KISS EMIL
BÁSZZZ

133 Second A venu* 
New York.

tak, — ott Szibéria szélén egyik 
misszió,a másiknak adja a magyar 
foglyokat, ha már nincs szüksége 
rájuk s amíg foglalkoztatja őket, 
addig annyit fizet, amennyit akar. 
T*r«y Pál hadnagynak jobb dolga 
veit, — 6 beállott a Y. M. C. A. 
vladivosztoki házába pincérnek: Itt 
is kicsiny volt ugyan a fizetése, de 
amikor haza utazhatott, kapott ju­
talmul egy pár cipőt,' egy öltöset uj 
ruhát, inget, sapkát, stbit, — kiöl­
töztették kifogástalan gentlemanné.

A 125 magyar útja mar Vladi- 
▼ Osztóktól San Francisco« is na­
gyon kellemetlen volt. (mig a cse­
hek, mint szövetségesek, egészen 
jól voltak a hajón elhelyezve), az 
igazi .fájdalom azonban akkor érte 
őket. amikor megtudták, hogy San 
Franciscóban nem szabad partra- 
szállniok. A kikötőben mintegy há­
romszáz magyar várta őket, mosoly­
ból. szeretettel és sok, sok ajándék­
kal. A hadifoglyok közül senki ee 
volt ezeknek a California! magya­
roknak se inge, ee gallérja, — soha­
se látták őket és valószínűleg nem 
is fogják látni őket többé soha. De 
mégis oly figyelmesek és kedvesek 
voltak a California! magyarok, mint­
ha mindegyiknek egy-egy testvére 
lett volna a foglyok kösött.«Nem ne- 
héz elképzelni, hogy izeknek a fiuk- 
n*. akik már évek óta senkitől egy 
barátságos szót se hallottak s akik­
nek a legrettentőbb fogságban na­
ponkint as életüket kellett félte- 
niök, mily jól esett a túláradó sze­
retetnek ez a nem várt megnyilat­
kozása! Mennyire örültek, mikor a 
magyarokat végre feleresztették a 
hajóra! Néhány perc múlva már 
csárdáét táncoltak a magyar höl­
gyekkel — e egyszerre elfelejtették 
a sok őri fogságnak minden szen­
vedését.

Tizenkét napig tartott a aan fran­
ciscoi idill; de még nem fogyott "el 
a sok ajándékba hozott élelmiszer 
ős cigaretta, amikor tovább indul­
tok. Napokig kellett vesztegelnek

rok számára, — a terem belsejéből 
tehát egy darabot drótaövénynyel 
kerítettek el a magyar hadifoglyok 
»lámára. Talán ez volt az első eset 
» világon, hegy egy szobának a te­
rületén belül drótaővénykeritéet épí­
tettek.

Tiz napig voltak a magyar fiuk 
Norfolkban; az internálás! helyük­
re nem panaszkodtak, — ragyogóan 
tiszta volt minden s az élelmezés Is 
kielégítő. Itt is felkeresték őket 
megye rok adományaikkal, — külö­
nös hálával emlékeznek meg Mar­
csinké plébánosról és gróf Széche­
nyi Lászlóné Vanderbilt Gladysról, 
aki minden egyes magyar hadifo­
golynak 25 dollár ajándékot kül­
dött. Általában a fiuk annyi aján­
dékot kapuk a jószívű amerikai 
magyaroktól, hogy közülők egyik- 
másik mint gazdag ember tért haza.

Miután a Mount Vemen Utarozá- 
sa hosszabb Ideig Urtott, az egész 
szállítmányt átvitték egy másik gő­
zösre, a 15,000 tonnás Aatigeae-ra. 
Ezen indaluk el tehát a magyarok 
a Atlanti Óceánra. Ezt az uUt mind 
meg fogják emlegetni. Oly rossz 
volt az tlalmeiésük, olyan zöld és. 
violaszinfl húsokat kapuk, hogy in 
kább éheztek, de nem nyulUk az 
ételhez. De minden rossz dolognak 
véga szakad egyizer, — ók ia elju­
tottak végre egy német kikötőbe, 
Cuzhavenbe.

Talán meglepő is egy kissé, hogy 
a némeUk nagyon jól, meleg szere 
tettel fogadták a magyar fiukat, el­
látták őket mindennel, ami szegény­
ségüktől tellett 1 si egesz transport 
egészségesen érkeze*« meg a ma­
gyar hatána. A esőt! < veszprémine- 
gysi) fogadó Uborka vitték őket, 
ahonnan agy nap malva, miuUn 
koneUtálUk, hogy semmi bajuk 
nincsén, már Pestre jöhettek.

Cask az fáj az egész társaság­
nak, hogy körülbajóxták Amerikát 
San Franciacotól Norfotldg, anél­
kül. hegy bemehettek volna az Egye­
sült Államok területére.

I
adni magunkat, életünket, je- | 
lenünket ée jövőnket. Minden 
nagy lélek Jézust követte ele j 
ben. Hisz mindenütt, ahol egy j 
nagy lélek hirdeti gondola- j 
Iáit, olt a Golgotha vau, 
mondja Goethe. Feláldozta j 
magát Kálvin, Boeskay, Rá- ! 
kóezy, Kossuth Tisza. Akko- j 
ra fogalmakért, mint az egy- j 
ház vagy a haza. vagy az j 
emberi társadalom, nem itj
máskép élni és dolgozni, csak í 
önmagukat feláldozva. És le-* 
lietne-e a mi áldozatkészsé­
günknek méltóbb tárgya,
mint ez az ezeréves és most 
oly szenvedő haza? Nem kö­
telességünk e minden egyéni 
érdeket, önzést és kicsinyes­
séget félretéve, azun munkál­
kodni, hogy most csakugyan 
a haza legyen minden elölt! 
fix oh mily dicső boldogság 
volna, ha az öltfeláldozásnak 
zászlóját egyházunk vinné 
előliünk diadalra!

Testvéreim! Magyarország 
történelmének sohasem volt 
olyan válságos korszaka, mint 
a mostani. Amit hazánk ta­
tártól, törőktől szenvedett: 
most újra. szenvedte. Jövőnk 
a legteljesebb bizonytalanság­
ban áll előttünk. Nem ma­
gyar az, aki még most is 
ráér vagy halogatja közremű­
ködését élet-halál * problé­
máink megoldásában.

Ott túl a tengeren, ahonnan 
én jövök, a legszomorubb 
száműzetésben él egy millió 
magyar Nzomoru ez a szám­
űzetés, mert maguk voltak 
kénytelenek száműzni magu­
kat abból a hazából, melynek 
földjére most sírva borul a 
haza vándorló. Ez a messze 
távolba «zakadt nemzettest, 
az amerikai magyarság, va 
aárnaponkint letörli nebéx 
munkájának verejtékét és fel 
megyen templomaiba, hogy 
ez őrtornyokból tekinUen át 
az elhagyott, de el eoha nem 
felejtett szülőhazába. Ez az 
amerikai magyarság már tud 
élni a közért, egy érezni az 
egészért éa boldognak tarta­
ná magár, ha a babiloni vi­
zek mellől visszatérhetne 
Sionba és segíthetne megépí­
teni a lerombolt Jeruzsále­
met. De amikor most jövünk, 
sokan jövünk haza, egy eem 
azért jövünk, hogy önista 
«irha veled együtt temetkez­
zünk el; ha halni akarsz: el­
hagyunk megint: nem halni, 
élni. élni érted, veled, óh ez 
a vágyunk, forró óhajtásutdc 
és a mindennapos imádsá­
gunk !

De viszont nem gondoljá- 
tok-e. Testvéreim, hogy mikor 
az amerikai magyar a szabad 
egyházból, szabad országból 
közzétek most hazatér és ezt 
a szomorú viszályt, ezt az 
egyet lenséget és ezt a testi­
nél sokkal nagyobb lelki nyo­
morúságot látja: megkesere» 
dik éa elcsügged éa mert nem 
akar segíteni meggyilkolni 
azt. akit megmenteni nem 
tud: elbüsult szívvel veszi 
megint kezébe vándorbotját 
és elbujdoaik, hogy magyart 
se lásson, hogy ne tudja sen­
kinek elmondani, amit itt 
talált, nehogy ki távol él a 
tengeren: megutálni is kény­
telen légyen önfajit !

Lehet, hogy ez a tizenket­
tedik óra. fis lehet, hogy a 
mi betegünk akit az Ur "sze­
ret. meghal. De liizzítok: ha 
minden elveszett is, még hát­
ra van az Ur! ő most nines 
itt, nem áll a betegágy mel­
lett, de első hivó szavunkat 
is meghallja cs kész, hogy 
hozzánk jöjjön. A haláltól se 
féljetek.; csak testi lenne ez 
a halál. A sírtól se féljetek, 
nemcsak Jézus, még Lázár is 
meggyőzte azt. Csak á lelket 
ne hagyjátok, csak az ősi 
hithez hivek legyetek, csak a 
Krisztus éljen tibennetek! Ha 
ő szeret: nem ijeszt g beteg­
ség. nem ijeszt a halál sem;, 
ha ő él. mf is élünk, a ha­
láltól nem félünk, mert “meg 
győzte a halált s nekünk vált-' 
ságot* talált!” .

Kamatot fizetünk nálunk elhelyezett 
pénze után és betétjét bármikor visz- 
szafizetjük.

Gyorsan megérkezik Magyarországba 
a rokonainak szánt pénz, ha általunk 
küldi és több koronát is kapnak, mert a 
mi árfolyamaink a legalacsonyabbak.

Bármely magyarországi bankba átutal* 
juk pénzét és a bankkönyvet kihozat­
juk.

—
Ha utazik haza vagy kihozat valakit,' 
úgy forduljon hozzánk, mert a hajóje­
gyet nemcsak eredeti áron kapja a leg­
jobb vonalakra, de a szükséges okmá­
nyokat is megszerezzük.

ügyes bajos dolgát az óhazában elin- 
téztetjük. Közjegyzői osztályunk lelki- 
ismeretes és szakavatott vezetés alatt 
áll és ügyeit bátran bizhatja reánk.

Felsővárosi ügyfeleink kényelmére 
fiókirodánk hajózási és közjegyzői 
ügyekben is készségesen ad felvilágo­
sítást
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Amerikaiak Pärisban.
Az elmúlt hetekben zz »me­

ri kzi folyóiratok gyakrabban 
foglalkoztak azzal a témá­
val. hogy miért keresik fel 
az amerikaiak nagy számban 
Parist. Volt folyóirat, mint 
például a '‘Freeman”, amely 

‘ ezt a francia főváros iránti 
szeretett az amerikai intellek- 
tnellek egészséges megnvilvá 
nulásátfik tekintette, viszont 
akadt láp. mint például az 
“Outlook”, amely kizárólag 
a léhasági hajlam megnyil­
vánulását látja benhe.

Általában azonban a sajtó 
egyetért abban, hogy nagyjá­
ban három lényeges ok ját 
szik közre a Pártiba való 
özönlőébe. Először is az a kö­
rülmény, hogy az amerikai 
dollár vásárló képessége foly­
tán egy párisi kirándulás 
még csak nem is jár nagy fi­
nanciális kockázattal. Másod­
szor azok az amerikaiak, akik 
ben művészi vérmérséklet 
van. a párisi műkincseket 
akarják látni, a párisi kultú­
rában akarnak egy időre fel­
olvadni, emlékeket keresnek, 
amelyek szépek lesznek majd 
egész életükön keresztül. Vé­
gül pedig a mulatisi kedv is 
közrejátszik természetesen. 
Pártinak a hire rosszabb.mint 
amilyen voltaképen s ez a 
“rossz” hír magától értető­
dően csábító hatással van 
azokra, akik a prohibiciónál 
és egvébb okoknál fogva kis­
sé unalmasnak látják az éle­
tet a saját országokban.

IL az amerikaiak párisi 
látogatásának csakugyan az 
lenne a visszhangja, hogy az 
ottan szerzett kulturális be­
nyomásaikat majd gyakorla­
ti módon érvényesítik az

II. S. MAII STEAMSHIP COMPANY, ne.
S. S. SUSQUEHANNA

INDUL NEW YORKBÓL EGYENESEN

BRÉMÁBA
SZEPTEMBER Hó 22-ÉN

K. bioj.tr ....------------------------------------- *175-161 $200
Hareadoestátyu jegy _____ ______________________ 5125

•s «5 hadiadó.
Jelentkezzék a kővetkező cimsn:

45 BROADWAY, NEW YORK. N. Y.
Varr a helyi BeyaöhSh-ól.

Egyesült Államokban, hogyha - 
a kommerciális álláspont mel- 1 
lett bele tudják vinni a pari- ^ 
si benyomások hatása alatt a 
művészi álláspontot is az 
amerikai világnézetbe, akkor 
csakis öröm teljes eseménynek 
leret ezt a párisi özönlést mi- ■ 
nősíteni. Mert arra, még a 
legsovénebb intelligens ame­
rikai beismerése szerint is. 
feltétlenül szükség van. hogy 
ebben gazdaságilag rendkívül 
fejlett országban most már a 
kultúra ti arra a polcra ke- i 
rüljön. amelyet csakugyan g 
megérdemel.

Az amerikaiak közül sokan 
érzik, hogy az Intellektoetiek • ; 
elleni megvetésnek, «mely 
például a 1 ‘high brow” kife­
jezésekben vagy hasonlókban 
nyilvánul meg a tudatlanok 
részéről, meg kell szűnnie- Az 
amerikai nép köztudatába át 
kell mennie annak, hogyha a 
kultúra nem is épen boldog­
ságot nyújtó eszköz mind 
embernek az életében, az or­
szág fejlődése, az ország 
alakulása, az ország szélién 
prosperálása megköveteli az 
hogy ne hanyagoltassék el.l

Azok tz amerikaiak, a* 
a párisi benyomásaik hely 
értékelésével érkeznek via 
az Egyesült Államokba, két­
ségtelenül tisztában ti 
nak azzal. Pária csakugyan | 
meg tudja fogni azoknak a 
lelkét, ,akik okosan és meg­
értéssel /rdeklödnek iránta. ^
S akiknek a lelkét egyszer is 
megfogta, az, ha vtiszaié 
az Egyesült Államokba. 
Parisban szerzett kívántat 
emlékektől itt sem fog ah 
ni megszabadulni. Ez 
más szóval annyit jele 
bogs- továbbra ti köxkat 
ja lesz s kultúrát megfelelő- ‘ 
en értékelő életfelfogásnak « 
legalább is olyan szóig 
fog tenni ennek az 
nak. mint azok. akik kis 
lag gazdasági fegyve 
akarja a hazájuk ügyét ; 
kilói. ^

MIÉBT SZENVED?
'Reumás, neuralgias és izomfá 

'mák alánnal! megszüntetését 
sitja az alanti szer gyors hasst

I PAIN-EXPELLER
I VMjssy K*a V. 8. Pál. Ott. 
K0 re telje a valódi, több mint WJ 

. Óta elismert világhírű szert,
I lyen a "Horgony” védjegy ***

WASHTN01 
A szervezet­
ben a műn ki 
azzal a kéréj 
igazságügyin 
politikai fogj 
amnesztiát. Pi 
miniszter erre! 
a kormány Os I 
niazter tovéb!| 
politikáját, a ti 
minden egyes | 
lön bírálja c 

A foglyok 
riasn Federst] 
a montreali 1 
rosták el. A 
dón, volt ne v I 
képviselő és 
az American 
bor elnöke éri 
»ágügy min is 7.:

•Kijelentette 
ció előtt, hogvj 
testieni fogja 
nököt. Kijel­
mer igazság-i^ 
három hőnap 
azok e fogly< 
a börtönben, 
a kémkedési 1 
a foglyoknak 
lül százhat vai:| 

Az áltiláno 
natkozólag Pál 
hogy annak r[ 
nehéz mégha’I 
á kört. amine< 
azt az egye- I 
politikai vétk<-j 
lehet. Az 
véleménye szelj 
neszt iát. prokll 
az elnök matrj 

Az esetek 
olyanok, amelj 
dö hőse neme 
t önben, mer1 
ilyen nemű 
vagy törvénv 
nem feleltek 

London voü 
emelt Eugen" 
szocialista páró 
lődő elnökén»>1 
még külön is. | 
Debs a komi 
tatáai rendszeri 
6. emberileg n| 
rakterű.

Ar. igazság :| 
is ezt felelte." hl 
ben sem járhj 
mint ahogy a 
ben kénytelen

FOC

LONDON. J 
gyei hivatalos i 
ja. hogy a len 
utóbb elfoglal:^ 
mentén e ez 1 
foglyot ejtettek

Rigai hírek 5 
lyé lengyel-ord 
tárgyalások m:l 
megszűnhetnek I 
hogy a fegj vcl 
ben a küldöttel 
megállapodni

Joffe, az oroi 
azt akarja, hog 
szerelje le a, 1 
elég nagy mérttj 

" a jövőben tár 
sen tartani. A: \ 
hegy Oroszor 
geit nem szeé 
igen sok az el*

böíb

VTszkeI
ellen
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Küldjön másl 
alanti cimrr | 
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8901 BUCKEYE ROAD, 
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a koalícióé

érvényes
Ks ax elFö Ilynemű ajánlat. Hogy rr égi smer- 

trerük a vevökoeoneágael kásáitmény*nke- elhatá­
roztuk hogy 10.600 nadrágot adunk é mint mintá­
kat. késeit#«! árkán. Jelenleg nem akarunk pénzt 
keresni, egyedüli kíváneágunk, hogy ax általunk 
készttrit nadrág#* viselje és mindenkorra reeéoh 
maradjon T3M> mint felét megtakarítja annak aa 
•■"■sasegnek. melyet bármely Üzletben fizetne. A nad­
rág mértéke sserlnt készül, elsőrangú szövetből — 
Igen kényelmesek telje« böaőgöek" A zsebek 
ugyancsak a legjobb vászonból kéeattlnek Igen 
eröeek és remekül kidolgozottak Esen nadrágok 
legalább la megérnek 10 dollárt, azonban tölflnk 
csak $6.»t-ért kapja meg. — aki pedig beküld eev 
megrwtdelésrt 5 nadrágra' eryet te’jew-» *—"*—» v— 
Nem nehéz Öt megrendelőét kapni — kísérelje csak

Hol állandó a munka, a hol nincs sztrájk, hol rövid 
munkaórák vannak, p hol a munkabér a legnagyobb, s 
a hol mindenki , meg van elégedve. DETROITBÁN 
mindig találhatnak munkát azon helyek munkásai, a 
hol sztrájk van, vagy a hol csökkent a munka. Az uj 
jövevényekből állandó lakosok lesznek, mert Detroit­
ban a magas munkabérek mellett, a megélhetés a leg­
jobb és legnagyobb az alkalom a gyűjtésre és taka­
rításra.

Amerika legjobban fejlődő városának egyik leg­
nagyobb bankja a

BANK OF DETROIT
mely a legjobb alkalmat nyújtja a pénzgyüjtésre, mert 
kamatot fizet minden napra. Elfogad bármily cse­
kély betétet és felmondás nélkül fizet ki bármely ösz- 
szeget kamattal együtt. A BANK of DETROIT el­
nöke James Cousens, Detroit város polgármestere és 
a Éord Motor Co. v. alelnöke és vezérigazgatója. A 
bank egyik igazgatója HENRY FORD a világ legna­
gyobb automobil gyárosa. A bank igazgatóinak va­
gyona több száz millió dollár. A BANK of DET- 
ROIT-nak egyenes összeköttetése van a magyaror­
szági és a Cseho-Slovák bankokkal. Pénzt küldünk 
minden nap, Európa minden* részébe. Minden pénz­
küldésért jótállunk. Pénzküldésünk a legpontosabb. 
Pénzáraink a legolcsóbbak.
Magyarul beszélünk. Magyarul levelezünk.

BANK of DETROIT
2260 West Jefferson Ave. Detroit, Mich.

HEW YORK, sxept. 16.
(Délben

kifejezést, hogy s Morfin eég I

mk elhelyezett. 
Ibármikor visz-

agyarországba 
[z, ha általunk 
kapnak, mert a 
Llacsonyabbak.

I bankba átutal- 
Inyvet kihozat-

fchozat valakit, 
(mert a hajóje- 
pn kapja a leg- 
lükséges okmá-

phazában elin- 
ptályunk lelki­

vezetés alatt 
|átja reánk.

kényelmére 
N közjegyzői 
[ad felvilágo-

Ml tiANBf
elnök.

[FIÓKÜZLET:
f SECOND AVE. 
homer 83rd St.

CITY

a risban.
hált Államokban, hogyha 
Inmercialis álláspont mel- 
pele tudják vinni a pári- 
[nyomások hatása alatt a 
|sri álláspontot is a* 
Fkai világnézetbe, akkor 
Is orömteljes eseménynek 
I “zt a párisi Szönlést mi­
aui. Mert arra, még a ‘ 
[vénebb intelligens ame- 
I beismerése szerint is,
I lentil szükség van. hogy 
P gazdaságilag rendkívül 
[t országban most már a 
pa is arra a polcra ke­
li. amelyet csakugyan 
rdemel.
I amerikaiak közül sokan 

hogy az intellektuellek
megvetésnek, amely 

hl a “high brow” kife- 
Ikben vagy hasonlókban 
inul meg a tudatlanok 
föl. meg kell szűnnie. Az 
kai nép köztudatába át 
mennie annak, hogyha a 
fa nem is épen boldog- 
J nyújtó eszköz minden 
Inek az életében* az or- 
p-jlódése. az ország ki­
lósa, az ország szellemi 
frálása megköveteli azt,
I ne hanyagoltassék el.
Ik áz amerikaiak, akik 
hsi benyomásaik helyes 
élésével érkeznek vissza 
eyesült Államokba, két- 
>nül tisztában is van- 
Izxal. Pária csakugyan 
[udja fogni azoknak a 

, akik okosan és meg­
él érdeklődnek iránta, 

írnek a lelkét egyszer is 
[gta. az, ha visszatér 
rvesült Államokba. S 
lau! szerzett kívánaté« 
éktől itt sem fog akár- 
k'zabadulni. Ez pedig 
[zóval annyit jelent, 
[továbbra is közkatoná­
it a külturát megfeleló- 
[ékelS életfelfogásnak s 
mb is olyín szolgálatot 
Inni ennek az ország- 
mint azok, akik kizirő- 
kzdaeági fegyverekkel 

a hazájuk ügyét szol-

___________ (=)
Irt szenved?
J neuralgia» és izömféjdsL 
mali megszüntetését bixto- 
lenti szer gyors használata j

IN-EXPELLER
|y Reg. V. 8. Pét. Ott.
la valódi, tote mint 66 év 
Irt világhírű szert, ama* 
iargeay” védjegy láthat*-

EUGENE DEBSMACSWINEY 
TOVÁBBRA IS NYUGODTAN HÄLT 
ELZÁRVA MARÁD A MÜLT ÉJJELI

axerveiett munkásság 
»ma kérdése felett, hogy 
a politikai bűnösöket 
ssabadon eresszék, már 
döntöttek a hatóságok.

idén
lön bírál el.

.um 
esetet kü-

WASSINGTON, szept. 16. — 
A szervezett munkásság nevé­
ben a munkásvezérek nemrég 
azzal a kéréssel fordultak az 
igazságügy-miniszterhez, hogy a 
politikai foglyoknak adjanak 
amnesztiát. Palmer igazságügy­
miniszter erre azzal felelt, hogy 
a kormány és az igazságügy mi­
niszter tovább folytatja azt a 
politikáját, ami abból áll, hogy 
minden egyes fogoly esetét kü­
lön bírálja el.

A foglyok kikérését az Ame- 
ria»n Federation of labornak

A corld polgármester még 
öntudatnál van s as el­
méje élénken dolgozik.

Amerikaiak a corki polgár- 
mester érdekében.
LONDON, szept. 16. — A

brixtoni börtön orvosának je­
lentése szerint az elmúlt éjjel 
a börtönben sínylődő corki pol­
gármester nyugodtan töltötte 
el az éjszakát. Sőt egynéhány 
órán át még aludt is. A kor­
mánynak tett jelentésében azon­
ban az orvos “fokozódó gyen- 
geségről” tett említést. Az Irish 
Self Determination League a 
következő jelentést adta ki Mac- 
Swiney állapotáról

“Cork polgármestere most 
már harmincnégy nap óta a 
brixtoni börtön lakója. Az el­
múlt éjsxakát valamivel nyu 
godtabban töltötte el, sőt egy­
néhány órán át aludt is. Tes­
tében és lábszárában a fajdal-

f4A-\

gjf

ITÁLIÁBAN TERJESZ­
KEDIK A FORRONGÁS

(FrirUM* »1 1 oldaliéi)

F. AD. RICHTER * C0„
New York.

Tisztelt Uraim:—
Köszönetül elismerem s Bambino , 

vételét » fogadják őszinte köszönete- 
met, mert nagyszerű eredményt ho­
zott gyermekem réezdre. ^ , feltevést állítólag megerő-

Miután adtam neki. ButUseból. í.itené az a dokumentum, amit gyermekem meipuakitá* nélkül aludt* i . . . .
át az éjszakét én nem kellett őt álom- Velle szoeiahata képviselő irt 
ra ringatnom. |alá s amelyet a Nápoly melletti

Valóban nem tudpm mint fejezzem j Vörös dárdához intéztek, arra 
ki hálimat önökkel özemben, mert az- sürgetve őket, hogy erősitaék 
által, hogy gyermekemnek segítettek, 
engem is zegitettek, amennyiben alig 
volt egy nyugodt percem amíg a gyer­
mekem szenvedett.

E nagyszerű orvosságot ajánlottam 
minden jó lemeróeőmneK.

KELL A PÉNZ OTTEO

meg magukat olyan hamar, a ] 
mint csak képesek. Eszerint a 
dokumentum szerint olyan moz- j 
galom van folyamatban, hogy ! 
az "'asz kormánnyal elismer- j 

A. K. Philadelphia, tessék a Nagy Bolshevik Orosz- | 
zugot ugv politikailag, mint |

HAJÓJEGYEK

MINDEN
VONALRA

A gyermekek legjobb barátja .-.u.'.mi.V
Ha gyermeke ingerlős, nyugtalan, adjon neki egy kanállal lefekvés Veik- tagadja, hogy ühez az 

előtt. Minden valóazinüség szerint a gyermeknek ssekrekedéee van a okmányhoz akármi köze i* lei:
ieki * " *■*'csak akknr lesz igazan jobban, ha ad neki az alanti ezerből:

BAMBINO
A gyermekek kedvelik. Mindig többet kérnek belőle. Az eredeti 

csomagon rajta ven a Bambino Baby képe. Ne fogadjon et utánzatot. 
Kapható 50 centért üvegenkint minden gyógyszertárban, vagy poétán 
szállítva a gyárból 60 cent

F. AO. RICHTER & CO., Bush Terminal Bldg, Ni. 5, BROOKLYN. N. Y.

ne, ennek ellenére is a rendőr-

a montreali konvencióján hatá
rosták el. A határozatról Lón- mák azonban nem szűntek meg. 
doo, volt new yorki szocilaista (Még mindig öntudatnál van ea
képviselő és Sámuel Gompers, 
a* American Federation of La­
bor elnöke értesítették az igaz- 
sigtigy minisztert.
♦Kijelentette Palmer a delegá­

ció előtt, hogy a kérésükről ér­
tesíteni fogja majd Wilson el­
nököt. Kijelentette egyben Pal­
mer igazságügyminiszter, hogy 
három hónap elteltével csakis 
azok a foglyok maradnak majd 
a börtönben, akik megsértették 
a kémkedési törvényt. Ezeknek 
a foglyoknak a száma körülbe­
lül százhatvanat tesz ki.

Az általános amnesztiára vo­
natkozólag Palmer kijelentette, 
kegy annak a fogalmát nagyon 
nehéz meghatározni, vagy azt 
« kört, aminek a keretén belül 
azt az egyes foglyokra, mint 
politikai vétkesekre alkalmazni 
lehet. Az igazságügyminiszter 
véleménye szerint általános am­
nesztiát, proklamációval. csakis 
az elnök maga adhat.

Az esetek között vannak 
olyanok, amelyeknek a szenve­
dő hőse nemcsak azért van bor- napja
tönben. mert a háború alatt (éhezem, hogy most hirtelen
ilyen nemű intézkedéseknek, 
vagy törvényeknek aa illetők 
nem feleltek meg.

London volt képviselő szót 
emelt Eugene V. Debsnek. a 

, szocialista párt börtönben síny­
lődő elnökének az érdekében 
még, külön is. kijelentve, hogv 
Debs a korrupt igazságszolgál­
tatási rendszer áldozata s hogy 
6, emberileg nagyon kiváló ka­
rakterű.

: Az igazságügyminiszter erre 
is azt felelte, hogy Debssel szem 
ben sem járhat el másképen, 
mint ahogy a többiekkel szem­
ben kénytelen eljárni

HÁROMEZER VÖRÖS 
FOGOLY.

LONDON, szept. 16. — A len­
gyel hivatalos jelentés azt mond 
ja. hogy a lengyel csapatok leg­
utóbb elfoglalták Köveit a Bug 
mentén a ez alkalommal 3000 
foglyot ejtettek.

Rigai hírek szerint az ott fo­
lyó lengyel-orosz egyezkedési 
tárgyalások minden pillanatban 
megssünhetnek tekintettel arra, 
hogy * fegyverszünet kérdésé­
ben a küldöttek nem tudnak 
megállapodni.

Joffe, az orosz delegáció feje 
azt akarja, hogy Lengyelország 
sterelje le a maga hadseregét 
elég nagy mértékben ahoz, hogy 
a jövőben támadástól ne lehes­
sen tartani. Azonban úgy érvel, 
hegy Oroszország a maga sere­
geit nem szerelheti le, mert 
igen sok az ellensége.

BÖRBAJOK,

az elméje élénken dolgozik,
Napok óta ez volt az első 

eset, hogy az Irish Self Deter­
mination League jelentése egyet 
értett a corki polgármester ál­
lapotát illetőleg a börtön orvo­
sának a jelentésével.

Ma reggel a polgármester 
húga, Anna MaeSwinev még- 
látogatta. Amikor a börtönből 
eltázozott, az érdeklődő újság­
íróknak azt mondta, hogy a 
bátyja négy óra hosszat aludt 
az elmúlt éjszaka és habár fok­
ról fokra gyengül, a pihenése 
következtében valamivel frisebb- 
nek és elevenebbnek érezte ma­
gát. Orvosi intézkedésre napon­
ként rendesen megmasszirozzák, 
de a nővére kijelentése szerint ő 
bizonyos abban, hogy semmi­
féle élelmiszert nem kap.

— A bátyám kijelentette 
előttem — jegyezte meg a cor 
ki polgármester nővére, — hogy 
semmi körülmények közepette 
sem adja be a derekát. Csak nem

A GYILKOS DIÁK 
VALLOMÁSA

ÚJABB VÁDAK 
PONZI ELLEN

r esküdtszék
uj

ti-. megyei nagyi 
zennégy rendbeli uj vádat 
emelt ellene.

WOODSWILLE. N. H , szep­
tember 16. — Hónapokkal az- j 
előtt Robert G. Meads, az itteni 
coll »ge hallgatója részeg fővel I 
megölte barátját és iskolatár- BOSTON, Mass., szept. 16 — 
sát, Harold E. Meroneyt. A (Suffolk megye nagvesküdtszéke 
bíró, miután Meads emberölés- tegnap foglalkozott Charles 
ben bűnösnek vallotta magát, Pouzi ügyeivel s liz"tinévv 
nehéz munkával súlyosbított I újabb vádat talált alaposnak, 
tizenöt esztendőtől busz évre j ennélfogva Ponzit és úgy mis.' 
szóló börtönbüntetésre télte a | it tizennégy rendbeli vád alá 
magáról- megfeledkezett diákot. | helyezte
Meads az Ítélet kimondását j A vizsgálat folvik « valószi 
fanyar egykedvűséggel vétke s, nüen „jghll vá,takat rmelnek 
minden különösebb rábeszélés j m# , bűvész ó* ügynökei 
nélkül beismerte a tettét s alt.Hen
vallomásaiban sohasem mon lőtt i , .... .. _A nagy esküdtszék maga elé

I ség megtette vele szemben a 
kellő intézkedéseket

Egyes milánói újságok sze­
rint óriási nyomást jgyekéinek 
gyakorolni a gyárosok«, hogy 
s gyárak munkások általi ve­
zetésének elvét fogadják el. A 
hirek szerint egy igen nagy 
bank is a munkások oldala mel­
lé állott a ezért á pénzügyi za­
varok nem sok nehézséget okoz­
nának ezután» a munkásoknak. 
Ezt a bankot a háború alatt az- 1 
zal gyjnuaitották. hogy a né­
met érdekeket képviseli Olasz- 
országban •

Vannak, akik azt hiszik, hogy j 
az egész zavargás háta mögött 
azoknak a törekvése vau, akik- ! 
nek az az érdekük, hogy a há­
ború «alatt nagyra fejlődött 
olasz vasipari tönkretegyék.

Bologna matrózai és vasutasai 
kimondották, hogy ezentúl min­
den nyersanyagot azoknak az 
ipartelepeknek fognak irányíta­
ni, amiket a munkások már el­
foglaltak.

CSALÁD 
TAGOK 

KI HOZ AT A LA

azt olvashatják az amerikai ma­
gyarok sok-sok ezer levélből, a 
melyek most — hogy a bojkott 
véget ért «— elkésve érkeznek 
az óceánjárókkal Amerikába.

OLCSO A MTO PÉNZ
ezidőszerint Amerikában és igy 
a korona szerfölött alacsony ár­
folyama következtében könnyen 
segíthet óhazában élő rokonain, 
ha most küld nekik pénzt.

SÜRGŰNYILEG VAGY POSTÁN
gyorsan ér Magyarországba a 
pénze — akár hozzátartozóinak, 
akár bankba küldi — és azt egy 
fillér levonása nélkül teljes ösz- 
szegben fizetik ki, ha az óha­
zai pénzkiüdeményeivel ennek a 
közismert bankárnak címére ir;

ÓHAZAI
ÜGYEK

ELINTÉZÉSE

4% KAMAT 
DOLLÁR 
BETÉTRE

KISS EMIL. Bankár
New York, N. Y.133 Second Avenue,

saját magának ellent.
Az itteni hatóságok meütet 

tek minden előkészületet, jogv lrA!rin>,t’ “kl font‘
a gyilkos diákot idejekorán el- = "V • iW tII?. r • ! lomitA Hirnnt nem volt *tma-szálhtsak a TFgvhazba. «.ui ,xf- , , i-ii” sfiH eíVfl) dolga, mint átvenniMeausnak az apja előkelő . ......v- . .Kv v- - a befektetők i**nze! * vissza-chicagoi ugvved. A fiú bűnös . \ au/l.,
nek nevezte saját magát. A v‘' “'"í. * ",k,k

gondolod - mondotta - mi- gyilkosságot megelőzőleg * fiuk .K,hell«e,t; ", '-Kjevkudtszek
Malonev szobájában itf.k, az Eaw,.n L Pr!af 
tán veszekedtek s a veszekedés "kl -e,állapította, hogy

után már harmincnégy

irányt változtatok. Ériem, hogy 
a szenvedéseimmel ás halálom­
mal a hazám ügyét szolgálom
s azért még csak nem is érzem | kor felolvaatík az ítélet szó 
túlságosan nagy áldozatnak j vegét. A törvénvsaéki terem

- , ... ,, Pouzi tartozása 7,000.000 doj-fohamfcn végzett a társa ele- , ... ..tével Meads. :»r- »minek ellenében vagyon
A fiú anyja összeesett, ami- ““c lan

VISZKETEGSÉG

azt, amit feltettem magam 
ban.

CORK, szept. 16 — Sir Ne­
ville MaM'ready tábornok, Ír­
ország parancsnoka levelet 'in­
tézett Harcold Barryhoz, Cork 
volt főeeriffjéhez, amelyben 
azt a kérdést intézi hozzá, igaz 
e az, hogy az éhségsztrájkolók- 
nak kijelentett foglyok közül 
három, névszerint Upton, Reilly 
és Crowley nem is éheznek már. 
Ha igaz, akkor a tárgyalásukat 
rövidesen meg kell kezdeni.

A volt seriff a válaszában azt 
mondotta, hogy ez a levél az 
ő igazmondását vonja kétségbe 
s azért, ha akarná, .“inzultus”- 
nak is minősíthetné. De az ügy 
érdekében kijelenti, hogy ezek 
a foglyok is éheznek s teljesen 
képtelenek volnának arra. hogy 
egy tárgyalásnak az izgalmait 
elviseljék.

NEW YORK szept. 16. — 
Oswald Garrison Villard, a The 
Nation cimü hetilap szerkesz­
tője ma kijelentette, hogy száz 
számottevő amerikai polgár el­
fogadta a lapja felhívását egy 
pártonkiviili komissió megte­
remtésére. amelynek az lesz a 
feladata, hogv pártatlanul mee- 
vizsgálja a MacSwiney ügyet. 
A bizottság tagjai sorában nincs 
egyetlen kongressusi képviselő 
sein ellenben van három szená­
tor' ..év—.rint: Ashurst (Ari­
zona), Spenzer (Missouri) és 
Walsh (Massachusetts), azon 
kívül több amerikai városnak a 
polgármestere is.

ellen legjobb

A VÖRÖS KERESZT 
NAFTIN KENŐCS 

ÉS SZAPPAN
Küldjön másfél dollárt az 
alanti címre és akkor e 
kitűnő szereket használati 
utasítással postafordultá­

val megkapja:

KERESZT

GYAKORLATTÓL eltiltott 
ÜGYVÉD.

Schaffer pitteburghi bíró mint 
anarchistát eltiltotta as ügy­
védi gyakorlattól Jacob Mar- 
golizt.
PITTSBURGH, Pa., szept. 16. 

— J. D. Shaffer, a megyei tör­
vényszék bírája tegnap hozott 
döntést Jacob Margolis ügyvéd­
nek az ügyvédi gyakorlattól 
való eltiltása kérdésében. A bí­
ró úgy vélekedik, hogy Margó­
iig, akit avval vádolnak, hogy 
anarchista, a tanuk szerint nyil­
vánosan tett anarchista nyilat­
kozatai után. ha azok hűen ki­
fejezik érzelmeit, nem fogad­
ható el ügyvédként s nem en­
gedheti meg neki egy birő sem, 
hogy az Egyesült Államok alkot 
mányáirak és a társadalom tör­
vényeinek megtartására tett es­
küjét teljesítse. A véleménye­
zéssel egyidejűleg eltiltotta a 
bíró. hogy Margolis Allegheny 
megye területén ügyvédi gya-1 
korlatot folytasson.

bői az asszonyt 
tudta kicipelni a
leánva.

nagynehezen 
férje

A MUNXASBIZOTTSÁG 
ELUTAZOTT 

MAGYARORSZÁGBÓL

GENF, szept. 16. — A Nem- ] radikális is szociálist* tagjai 
setkösi Műnkig Iroda tagjai kötött olyanok ti ellentétek, 
(International Labor Bűre««), hogy aeok újabban már áthi- 
*kik a viszonyok tanulmányé- dzJhatatlannalc bfconyultak. 
«ágára egynéhány hetet Ma- Masgaryk elnök, aki a vidéken 
gyarorsxágon töltöttek, vissza- tartózkodott a cseh fővárosba 
tértek Svájcba s az iroda iga«- utazott A oaeh ssodáldemokra- 
gutájának, Albert Thomaanak iáknak aa a* álláspontjuk, hogy 
a tapasztalat ajkra alapozott je- a német képviselők kosul leg- 
leütésüket rövidesen be fogják alább kettőt bele kellene venni 
nyújtani A nevezett iroda vég- a kormány tagjai sorába. A je 
rehajtó bizottságának október lenlegi koalícióé kormány má- 
5-dikén tanácskozása lesz Genf- jus 26-dikán alakult meg. Tu­
ben. sár az elnöke.

ÓRIÁSI ARÁNYÚ ROBBA­
NÁS A WALL STREITEN

(Folytatás as 1-e* ota«lr6n___

előtt. A vélemények abbén 
mind megegyeznek, hogy a 
robbants az utcán történt.
Dinamit vagy nitroglicenn?

Az egyik tűzoltóparancsnok 
annak a véleményének adott 
kifejezést, hogy a robbanást j 
nem nitroglieerin okozta, ha­
nem dinamit. A Ford automo­
bilban — szerinte — nem volt 
robbanószer. Ellenben a Ford 
automobil egy automobil teher­
kocsival ütközött össse, ezen a 
truckon volt dinamit, még pe­
dig nagy mennyiségben.

Vannak olyanok is. akik azt 
rodnv Listy nevű prágai Un j állítják, hogy ők látták, amint 
közlése szerint a cseh-aalovák i a Ford automobil megállt a 
kormány beadta a lemondását.; Morgan épület előtt. Vét ember 
A lemondásnak az oka az, hogy I szállt ki a kocsiból s közülök 

kormány mérsékel«., I az egyik épület felé egv fekete 
szocialista tagjai tárnát dobott, ami.' minden

LEMONDOTT A
„ “ CSEHSZLOVÁK KORMÁNY 

FSAOá. szept. 16. A Na-

épületére bombát vetettek. A 
különítmény tagjai a Wall 
streeten vasszereket találtak, 
olyanokat, »minőket bombákban 
szoktak felhasználni. A legki­
sebb egy inch hossza, s legna­
gyobb négy inci hosszú. A kü­
lönítmény tagjai biztosra ve­
szik, hogy ezek a vasdarabok 
a bomba alkotórészei voltak.

Most már biztosan meg lehet 
ítani, hogy a Morgan cég 

előtt két kis kaliberű 
állott a szerencsétlenség 

pillanatában, egy egylovae ko­
csi amely teljesen elpusztult, 
lovastól együtt és egy Ford 
automobil, amely azonnal ki­
gyulladt.

A Volunteer kórházba eddig 
negyven áldozatot szállítottak 
be. Többen közülök haldokol­
nak. A robbanás erejének nagy 
régit az is igazolja hogy a 
Brocklyni híd erősen megráz 
kódolt

Dr Savage, a Broad street! 
kórház főorvosa kijelentette, 
hogy a kórházba eddig kétszáz 
áldozatot hoztak, akik közül 
többen kritikus állapotban 
vannak.

A főorvos szerint a kórház­
nak minden kis zuga tele van 
sebesültekkel

A rendőrség legutolsó bulle­
tinje szerint a halottak száma 
harminc, a sebesülteké kétszáz.

Palmer elrendelte a vizsgálatot.

'je el az alapos vizsgálatot. W. 
J. Flynn, a Bureau vezetője 

'azonnal elutazott New Yorkba.

Bezárták a pitteburghi tőzsdét.
PITTSBURGH, szept. 16 — 

A pitteburghi tőzsde direkto­
rai egyhangúlag megszavazták, 
hogy a tőzsdét bezárják A 
rendeletet, kevéssel ebédután. 
régre is hajtották. Előbb azon­
ban megvárták a hirt, ami azt 
jelentette, hogy a new yorki 
tőzsdét is bezárták.

Harminc hatott, a polgármester 
akciója.

Hivatalosan a halottak szá­
mát eddig nem állapították 
meg. A legutolsó jelentések er

I ról számolnak be, hogy a ha- 
i lottak száma eddig harminc.

Charles Matthews, egy iró- 
gépügynök azt jelenti, hegy a 

! Morgan cég épületében négy 
emberről tud, akik meghaltak. 
A négy halott között egy nő 
van. Mind a négyen a eég ér­
tékpapír osztályén dolgoztak.

Az ügynök ezt mondja, hogy 
épen Mr. Lement mellett állt, 
mikor a robbanás megtörtént. 
Mr. Lament épen egy levelet 
diktált. Szemmel láthatólag 
semmi bajé se történt.

Hylan, new yorki polgármes­
ter megjelent a szerencsétlen­
ség színhelyén. A polgári ható­
ságok munkájára 6 maga ügyel 
feL ____  :

!ü®üüi Kitűnő nadrág!
Ezen ajánlat cfak 30

tárgyat dobott, apu.' 
valószínűség «zerint, bomba
volt.
Pénzemberek nem sebesültek

MODELL

American Express Co.
Jobb mintha 

acélszekrénybea 
küldené pénzét 

az é-hazába

1 AMEft/.
/EXpi %

31
OROZ*

H» pénzét acélszekrénybe tárná és azt egy hajúra helyezné, 
mely az óhazába megy, nem lehetne oly bizonyos ebben, hogy 
pénzét e címzett megkepja, mint ha est et American Expreea 
Company által küldi.

Az acélssekrénybe betörhetnek; e hajó eléghet vagy elme­
rülhet. Mi általunk Ön elkerüli esen esélyeket, óriási irodáink­
nak majdnem egy telje* emeletét a Foreign Money Order De­
partment foglalja el, míg a bankutalvány- és kábel oastályok még 
külön állanak. Itt minden külföldi pénzküldeményt pontoean 
megvizsgálunk, hogy meggyőződhessünk arról, hogy minden rend­
ben van.

Ha csak lehetséges, pénsét saját európai irodáink által utal­
juk át, melyek »ok fontos váróéban vannak és ha velünk öeesekö- 
tetésben áüóébankokat kell használnunk, esek e legjobb- él leg- 
megbízhatóbbakat választjuk.

Magyar éa máé készpénzt 
árulunk.

Használja dollár utalványainkat számlák fizetésénél, vagy 
ha pénzt küld ezen országban vagy Canadában.

Bist 
America 
kábellel.

Kérésién fel bármely fiókügynökséget, vagy az American 
Railway Expreea Company irodáját, avagy helyi irodánkat

2048 EAST NINTH STREET, 
CLEVELAND, OHIO

vagy Írjon anyanyelvén ezen címre:

Foreign Money Order Department

AMERICAN EXPRESS COMPANY
65 BROADWAY, NEW YORK.

onaágban i_
Biztonság, pontosság és jé eredmény eléréséért küldje pénzét 

American Express Money Orderrel, bapkutalványnyal vagy

Az eddigi jelentések arról 
számolnak be. hogy a nagv 
pénzemberek áe tözadéeek közül 
senki se sebesült meg. A rob­
banás idején » Morgan cég két 
főembere. Thoms* W Lament 
éa Henry F. Davison tartOzkod-; 
tak a cég irodájában, egyikük- 
nek se lett semmi baja. A rob­
banás ereje olyan nagy volt, 
hogy » Morgan eég bejárata 
felett levő kupola és az azt tá­
mogató hatalmaz iránit oszlo- 
pek lezuhantak a földre.

Hogy a robbanás milyen 
nagy volt • hogy az ereje mi- ! 
lyen messzire kihatott, azt sem- 
ntí- se Igazolja jobban, mint 
hogy a Wall streeten, a Poet 
és Fiagg buildingek között a 
robbanj« egy embert megölt, 
többet pedig súlyosan megsebe­
sített. inak az épületek pedig 
n-swlebctőeei meeirire esnek a 
robbanás színterétől.

Soha még New York törté­
netében olyan izgalom nem volt 
ez.utcákon, mint a robbanás 
után. kora délután. Az embe­
rek hering módra, szorongtak 
az utcákon. A Wall streeten é* 
a Broad streeten egvszerüen 
nem lehetett megmozdulni. A 
tömeggel szemben a rendőrség 
hosszú időn keresztül tehetet­
len volt,, .

A Morgan eég épülete előtt 
öiszeronésolva talált automobil 
alatt egy new jerseyi soffőr !i- 
eenseot találtak. Jerome H. 
McKeen. a Bronxban. a Nelson 
Ave. 1407 számú házban lakó 
egyén- nevére kiállítva.

A Morgan épület kapubejár 
rása alól tizenkét óra harminc­
öt nerckor tizenhét áldozatot 
szállítottak el.

I A szerencsétlenség szinterén 
Governor* T*landról a rendes 
badnerev katonái jelentek meg. 
őrszolgálatra.

WASHINGTON, szept. 16.
Palmer igazságügyminiszter 
utasította az igazságtigyminiiz- j
trrium Bureau of Investigation «... , . , „ ■»»ját, hogy a J P Morgan b«nk « HeFCUlOS PllltS MaRflfaClHfillf Gfi., URDUI
rég ellen elkövetett bombámé- PlUé/tVl. ________ _ r__
rénylet ügyében azonnal kezd- 1924 West Huren St.
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kiárusítása
>AH SEM STKEBOLT AZ ESKÜDTSZÉKET VÉGLE-

vaaárnap délután á, nil

CLEVELANOBAN

A PROSPECT 
SZÍNHÁZBAN

•zinr« kerül d. a. 2:30-kor
ikouyi Gábcr éa Szirmay Bu-

GEBEN MEGALAKÍTANI.

r kösül nem aludt tizenegynél több es­
őit. — A City Clubból hívtak tizenöt pol- 
— Félő, hogy ma mb alakul meg vég­

legesen az esküdtszék.

küdtnak
girt eektidtj Zeiienopk 

magyar ifjus* 
mán rendem 
határozta el 
közzétett htni 
by Sándor az 
gadts el a • 
aki 44 táne,i> 
pár Hét a lat 
tanította h. 
arra is válla 
ván.vai koréi 
js alakit. . 
nielőddásra

iSzigilgft 
tiépezinmir 
elő szeptemi. 
kertel.' A tin 
Gyula ját-z- 
Somotlv R<’ / 
kiérdemeltél; 
lyét arattak 
atattak It. 
Zsizsikné 
ti Károly 
Antal .Mar­
ios ( Karfa 
Spisák Józ- 
István iia-
Z'izsik Mat.* 
Bt él. Solté«/ 
Ilonka I«. S 
Szánéi Juli«*. 
Az előadást Z 
magán vei­
ls. s igy mre 

1 hódította 
Vagy gondot 
felelő jelni- 
A súgó «<- ■■ 
magvar üz 
liadság helyi - 
te he.

New York divatáruházaiból állandóan
kapjuk a legújabb divata kosztümöket.GRÓF RINALDÓtelt két nap. de még mindig; egy-két esküdtet, ma fblytató- 

' g* nincs tizenkét olyan polgár az dott az uj esküdtjelöltek ki­
ff esküdtszékben, akit tigy a vád, hallgatása s amikor a sorokat 

.» ‘mint -s védelem alkalmasnak írjuk, még mindig nem teljes 
f talál az esküdtszolgálatra. és végleges az esküdtszék,
r Tegnap délután 4 óráig ki- A tárgyaló teremben azok, a 
? 'encvonnégy jelöltet hallgat- kik az ügyben tanúskodni fog-
j tak ki, de még mindig csak ti- nak. nem lehetnek jelen, hizt a 

zenegy esküdtnek a széke volt döntést akkor hozta Remon bi- 
i elfoglalva. Raskin ügyész azért ró. amikor az fi by ész utján er- 

volt kénytelen tizenegy polgárt; re vonatkozóan kérdést intézett 
elboesájtani, .mert a halálbün- i házzá Juhász J. Ferenc, Deli 

I ‘ tetős ellen nyilatkoztak. Az [ áldozatának atyja.
I v ügyészség tudvalévőén ismét j Deli József sápadt, kifejezés- 
' villamosszékbe akarja juttatni! telén arreal hallgatja az es- 

Juhász Iduska meggyilkolásáért' küdtjelöltek elaminálását. Ide- 
T>e|i Józsefet < csak olyan em- j gesen babrál kalapjával, néha- 

t',pereket vesz be az esküdtszék- j néha megvakarja fejét, orrát. 
|. ,W. akik azt vallják, hogy kel- Simára borotválva. divatosan 
|.£|ő bizonyítékok után elsőfokú i megnyitva jelent meg*« tárgya- 

- jg- illosságot megállapító ver-; láson fekete ruhában.
> yárik-e* készek hozni, bár tud- i Százszor is elhangzanak ezek 
togók azt. hogy avval halálbün-1 a szavak halál, halálbüntetés, 

-.fotós jár. j villamosszék. elsőfokú gyilkos-
I Amikor szerdán délután ki-1 sáp. de Delit hidegen hagyják, 
ií -tapadt a beidézett esküdtjelöl-1 A délutáni angol nyelvű la- 

fék névsora. Remon bíró a Ci- pok nem valami jó akarattal 
Ifef-- Clubba küldötte el a deputy tárgyalják az esküdtszék meg- 
Ejtiaheriffeke- < onnét hozatott el! alakításának nehézségeit. Bfr- 
| tizenöt embert, hogy azokkal j non bíró már-már azt hitte teg- 
(’ töltse he "Z esküdtek székeit, j nap, hogy talán a lapok tudó- 
1 A többnyire ügyvédekből, üz-; sitásainak hatása alatt ellenaé- 

lefetnherekbő! álló klubtagok' ges a hangulat Delivel szem 
-nagyrésze éppen tigy nvilatko-j ben. Erre vonatkozóan kérdést 
zott. min» ahogyan a beidézett; is intézett az esküdt jelöltekhez, 

t jelöltek többsége.' hpgy tudni- de valamennyi tagadta, hogy 
• . illik már megvan a véleményük az újságok tudósításai befolyá- 

r Deliről s azt semmiféle uj bizo-1 solták volna.

minden egyes kosztüm, mintának készült.
Az árak olyan jutányosak, hogy bátran
mondható, ennél szenzációsabb kosztüm

ESTE 8:lS-kor SZÍNRE KERÜL
Földes Imre gyönyörű 3 

felvonásba vígjátéké

TÉRIKÉ kiárusítás még a városban nem volt,
Mindkét előadáson Louis R 

teljes operáké si zenekara
Miután minden nap újabb küldemé­

nyeket kapunk, napról-napra újabb di- 
vatu kosztümöket mutathatunk be. Ha 
?gv igazán KÜLÖNLEGES ÉS KITŰNŐ 
MINŐSÉGŰ kosztümöt óhajt vásárolni, 
tv jöjjön be üzletünkbe még ma, vagy 
oinap, mert á legcsinosabb holmik 
iphatók most. Ezek az öltönyök oly 

sinosak, hogy csakis a legnagyobb 
:lkaság az, ha olyan üzletben lal&lha- 
ö, ahol mindent drágán kell megfizet­

ni. Egy kosztümnek leszállított- ára____

JEGYEK előre válthatók: Kő- 
vessy Mihály üzletvezetőnél, 
2562 East 81st St, Telefon 
Princeton 181 és a szokott 
magyar üzletekben.

VIDÉKI ELŐADÁSOK:
Alliance: Szeptember hó 17-én, 

péntek este Szász Hallban 
Gróf Rioaldo.

Youngstown: Szeptember nó 18- 
án. szombat este a Kossuth 
Körben Gróf Rindeldó.

Lorain: Szeptember hó 20-án, 
hétfőn este az Andörka Hall* 
ban Gróf Rtnaldó.

Detroit: Szeptember hó 21-én. 
kedden este a Lengyel Mozi­
ban . Tériké.

Detroit: Szeptember hó 22-én, 
szerdán este a Lengyel Mozi­
ban Gráf Rínál dó.

Toledo: Szeptember hó 2S-4n, 
csütörtök este a Sztrik Hall-, 
ban Gróf Ries Idő.

213—14. 16. 18—20

©Koywie

Misa Mell a bíróság előtt.
Tominak, a hires bostoni ‘"pénzbü vésznek’' segítői area és jobb 
keze volt Miss Mell, aki a szélhámos bankár ügyeit kezelte. Va­

lószínű. bogi a fiatal lány ártatlan a csalásokban.
•$ Kelmék finom velour, silvertone, broadcloth és tricotine. 
f Nagy gallérral vannak ellátva és a szélén prémdigszel.

TŰZVÉDELEM. Ezen minta kosztümök nagysága: 16, 18, 36 és 38. Ha 
netalán nem találna önnek megfelelő nagyságot, akkor 
alkalmat adunk önnek arra, hogy drágább kosztümjeink­
ből válogathasson (36—46-os számok) ugyanazért az 
árért: $38.

kell védekeznünk Fia « népet 
jnegfeleló módon felvilágosít­
juk miként lehet • .tüzet el­
kerülni. óriási vagy öntés sok 
emberéletet menthetünk meg.

Száz tüzeset közül !>S gon­
datlanság következménye. 
Száz tüzeset közül kilencven­
nyolcat el lehetne kerülni. 
Abból a múlt esztendőben a 
tűzben elpusztult 15.000 em 
l«er közül legalább is 12.000 
életben volna, ha a tűzzel 
óvatosabban bánnánk. De 
nem vagyunk óvatosak. Nem 
akarunk gyújtogatni, de vé­
tette őségből mégis gyújt oga 
tunk, mert nem tudjuk ho­
gyan lehetne egy könnyen el­
kerülhető tüzet teljesen elhá 
ritani. /

Október 0-én arra hivatot­
tak meg fogják magyarázni 
a népnek, mily óvatossági 
rendszabályokkal leket a tü­
zeket a minimumra leszállí­
tani. Hallgassuk meg az ér- 
dekes előadásokat és véssük 
emlékezetünkbe. amit hal- i 
lünk. Véssük emlékezetünkbe 
és kövessük a jő tanításokat 
és tanácsokat.

-.. thuri.

“Az Egyesült Államokban i 
évente 15.000 férfi, nö és 
gyermek hal tüzhalilt és 250. 
000,000 dollár értéket emészt 
meg a tűz"", mondja Wilson 
elnök az államok kormányzói­
hoz intézett

LASSAN JÁRJ Egyéb őszi kosztümök a második emeleten találhatók. 
Aruk: $29.50, $49.50, $69.50—$29S-ig.kiáltványában, 

kérve őket, hogy október 9-ét 
az államok, mini tűzvédelmi 
napot üljék meg.

Kétséget sem szenved, hogy 
a népet vagy legalább is a 
nép túlnyomó részét ki kell 
oktatni arra. hogy a tűz mily 
óriási pusztításokat végez és 
hogy a legtöbb tüzet egy kis 
elóvigy ázattak gondossággal 
meg lehetne gátolni. Tudjuk, 
hogy a tűz veszedelmes, de a 
veszedelem elhárítására keve­
set teszünk A tűzzel köny- 
nvelmüen bánunk és eszk ak­
kor leszünk elővigyázatosak, 
mikor már egy eldobott gyu­
fa, egy sarokba vetett e-ga- 
ret testit ka mérhetetlen káro­
kat okózott.

A gazda ott ül kis házá­
nak — egyetlen vagyonának 
— fiimölgö romjain. Minde­
ne. egész élete munkájának 
gyümölcse bennégett. Soha. 
de soha sem fog talpra állni, 
mert amit elvesztett, azt ket­
tőzött szorgalommal sem tud­
ja visszaszerezni. Nem vélet­
lent okozta a tüzet, hanem 
gondatlanság A háznép mun­
kába ment és mindent gon­
dosan félre rákot, de a ve­
szedelmet, a gyufát otthagy­
ták az asztalon vagy kály­
hán. hogy a gyermekek hoz­
záférhettek. A gyermekek 
gyújtogatták, a gyufaszálla- 
kat és az eldobott gvufaszá- 
lak lángra lobban tolták a sa­
rokba dobott rongyokat. A 
rongyoktól tüzet fogott a bú­
tor és raakhamir lángban ál­
lott a"ház. A gyermekek sze­
rencsésen kimenekültek_mert 
nyitva állt az ajtó. Gyakran 
azonban a szülők a gyerme­
kekre zárják az -ajtót és a 
szerencsétlen teremtések is el 
"pusztulnak. Az ilyen tűz és a 
legtöbb igy vagy hasonló mó­
don származik, a gondatlan­
ság eredménye. A tűz után 
a család már elővigyázatos 
lesz, de a kárt többé jóváten­
ni nem lehet.

A tűzvédelmi nap intékmé- 
nye igen üdvös gondolat és 
csak jó eredmények várhatók 
attól, ha megfelelő módon 
ülik meg. Ha október kilen­
cedikén minden községben a 
népet felvilágosítják a tüzek 
okozta rettenetes Oltárokról, 
ha kioktatják a népet, ho­
gyan lehet a tüzveszedelmet 
megakadályozni,- ha felvilágo­
sítják a népet azokról i rossz 
szokásokról, melyek a tüzve­
szedelmet előidézhetik, keve­
sebb lesz a tüzesetek száma, 
csökkennek a tüzek okozta , 
károk és ami fő, kevesebb em 
berélet pusztul el majd tűz 
által.

Az elemek ellen ' harcolni 
tudunk, az elemeket korlátok 
közé szoríthatjuk, de az ele­
mekkel és az elegek okozta

TOVÁBB ÉRSZ, Az eloada- 
!at<ág fejezi 
vau elismert .* 
ta e derék rrf 
hojry azt meg 
hat rste Beau 
negié Librarv 
érdeklődéssel

Basement kiárusítás. — Üjdivatu őszi holmik.
Egy navy se ujdivatu Üjdivatu

ősxi szatin női ><5T őszi
SZTAE TIVADAR szabály szól ezután a tűz

oltóeágnak is.

KAVÉHAZTDLAJ DOHOS. lyem poplinA kivonuló tűzoltóság nyak 
törő sebességét is elraktározták 
a múlt emlékei kiizé.

George Wallace tűzoltó pa­
rancsnok elrendelte ugyanis, 
hogy a tűzesethez kivonuló tűz­
oltóság csak óránkénti 25 mér­
földen sebességgel hajthat végig 
a város utcáin, míg a visszavo­
nulásnál nem haladhatják meg 
a 15 mérfölden sebességet.

A tűzoltóság parancsnoka 
hossz 11 évek tapasztalásából ar­
ról győződött meg, hogy a nagy 
gyorsaság egyre több veszély­
nek teszi ki A közönséget, a a 
tűzoltókat is, s «lejét akarja 
venni az »igazolásoknak. . s a

A volt clevelandi nyomdász a BELEHALT SÉRÜLÉSÉBE A 
new jersey! Bayonne-ban FIATAL ÜZLETEMBER.

I szenvedett ki. --------
« -------- lohn Racsinsky ati állította,

5: A clevelandi magyar nyom- hogy véletlenül történt az eset.
„ dászok szomorú hirt kaptak a ... — Feleségét nem vádolta. *
I rés- jerseyt Bayonne-bóVr^tá-:“ „ . _ . ' , ,
gí' -v w.- j___ , „ , , . , John Racsinsky. akmea a 8001z f’ 1 ?'ZabadSag Aetna mádon kávéba,, van, 
I: *s tobb m4s rkvelandi lap mu- hasán lőtt sebbel került tegnap 
I szaki személyzete volt tagjának ‘ 3 St. Alexis kórházba. Az orvo- 

elhalálozásáról küldött gváaz- tok halála-nak minősítették Be­
jelentést az özvegye. | *‘

Sztanik Tivadar hosszú kínos >h r^dőrs^ e,.yitte • *6r: 
........-síi. —tt_____ SS Z. - Faesinzkynet is. a sebese-

BOLDOG VIINivy-kék azin. 
Több mint 25-féle 
taffeta, serge és 
zsinórozott georget­
te kelméből kézz-i't 
ruhák a basement- 
ben kerülnek ela­
dásra.

Tíz különféle fa- 
* o n u -silvertone, 

és tricotine 
kelméből készült 
kosztüm. Igazi ér 
830 és $35. A base- 
mentben csak

Éppen olyan mint 
a képA és csinos 
crepe de chine 
drewsek, amiknek 
rendes ára (8 és 
$10. a basementben

Gaál Sándorra 
* r* irkába

Cclumbus C
dór közismert 
érkeztek meg 
jóval New Y 
bök utazott, h 
üdvözölhesse 1 
tett anyja: é- 
Jár.os. aki 67 
férfin és felf-: 
faivárói jötte! 
lálkozásók csal 
az örömpek. ni 
Volumbusba ■.- 
máson.' ms.i l 
avenue 1930 -< 
ban örömmel 
egész család, ti 
menyeik, vej> 
boldogan . üdv 
közéjük . érk- 
nagyszülőket, 
non kivül szél 
és sok jó ha 
szereneséseu m 
két.

VALÓDI VASÚTI ÓRA.
AraiBjal (áttanít, remekül vésett, 21 köves, 25 évi: jótállás

CSAK $10.75 RÖVID IDEIG

német é* angol nyelven vázolt* 
itzt a rettenetes Helyzetet, a 
melyben a gazdasági nyomor 
és a politikai ziláltság követkéz 
lében ezi dosier int a német és 
osztrák katholikusok vannak.

AMERIKAI KATHOLIKUSOK
KÖZSP EURÓPÁÉRT.

r*«ak étTszer eg>- életben rsi 
ily Rí kaim a. hogy Ily remek 
ajánlatot ka#jen, mint es Alka­
lomén aj ka_p. Gondolja csak meg. 
hor>; ery 25 dolláros valódi vas­
úti érát bárki kaphat tőlünk 
caak |10.T5-ert. Ai lu bemata­
tott őrá aranynyal futtatott, re­
mekül vésett és erős. elsőrangú 
21 -kBres Sveitxi szerkesete van 
és 26 éves jótállásod! Wn ellát­
va- Esen órák el vannak tnmar- 
re as érési vtláron. mint a les­
jobbak. mert egy percnyi pon­
tossággal járnak. Minden vonat- 
vesető és minden gépész est as 
órát használja és minden vonat 
esen órák ut4n jár. Aki Jó Órát 
akar és meg akar elégedve len­ni, annak ajánljuk, hogy est SS 
órht vegye meg és sohase* 
fogja megbánni. Esen OrálagE 
Igen magas áron adják el. !■ 
azonban meg akarjuk gyósŐM 
tetnt a közönséget, hogy estit' 
a mi Mink a legjobbak a hg- 

%»iesőbb áron. igy elhatárosta* 
hogy csak egy rövid Metz 

—.— —------volna- megelégedve evvel as órá­
val. miután megkapta, visszaküldhet! hozzánk azonnal és

usw

Szerkesztóitöbb felszólaló

üzenetek
PIÓCA
HAZAI PIÓCA

MOST ÉRKEZETT!
K legjobb minőség, kibírja 
a leghosszabb utat s a ren­
delő jó fekete, hazai föld­
ben, elevenen, jótállás mel­
lett kapja meg. Sokáig 
nem volt. Lehet, hogyha ex 
elfogy, ismét sokáig nem 
lesz, azért rendelje meg 
most, mielőtt elfogy. Ott­
hon üvegben él vízben 3 

hónapig is elél.
5 darab..........$2.00

11 darab..........$4.00
Rendeléssel küldje a pénzt 
is, mert utánvétellel nem 

szállíthatók.

F. H„ Cleveland, O. — Egy ka- 
tasxtrális hold 1600 négyzetöl vagy 
5764 egész éa 642 ezredrész négy­
zetméter.

K. S., New York. —• Afrikának 
145, Amerikának 200, Ázsiának 
875, Ausztráliának 18, Európának 
480 millióra tehető a mai lakossá­
ga, — a sarkvidékek lakatlanok.

A. A. Glouster, O. — A határidő 
két év, de indokolt esetben meg­
hosszabbítják útlevelét s engedélyt 
adnak további külföldi tartózkodás­
ra. Ha azonban szülőhazájában ál­
landó tartózkodásra rendezkedik be, 
feléled ottani polgárjoga s útlevele 
nem menti fel a hazai polgári kö­
telességek alól. ,

Hamilton, Oat., Can. — Ugocsa- 
megye Forgo lány állami hovatar­
tozása még nem végleges. Minden­
esetre megszállt terület, írjon Ceeho- 
Slovakia jelzéssel. Régi címen nem 
kapják meg leveleit.

I- tabbi állomások tűzoltósága a 
helyszínére ér. Másrészt elérik 
azt. hogy a távolabbról érkező 

• tűzoltók '-sí nélkül, teljes rend­
ben, a felesleges kimerültség 

/Mentül, érkeznek meg a jövőben 
la tűzvész színhelyére.

Gläsernere, Pa
és neje, szüléié: 
Ladmacs. zemplet 
házaspár ujsziíU 
roekct szeptemb, 
telték meg s<rolr: 
plombán Imre. .r 
resrtszülök Kői,--, 
szár Ilonka 

A szerencsés ■;

megsebesiteniMinden héten kapunk 5 vasúti 
kocsi

CALIFORNIA! MUSKÁTALY 
SZOLLÖT.

Keressen fel s kérj*- árainkat. 
Azonkívül különböző mazsola 
szőllöink is van.
RENDKÍVÜLI CSAK 10 NAPIG 

Soanyol füge, vagy aszalt 
szilva 12 és fél cent fonja.

THE CITY PRODUCE AND 
COMMISSION CO.

620 Woodland A venne,
U________Cleveland, Ohio.

Racsinsky 27 éves, a feleség 
25. Gyermekük nem volt.

Variety Sales Co. Dept. 278 D.
1016 Mllwaiket A«., Cblcan, HORVOS ÉS SEBÉSZ

Rendel: Reggel 9:80—11, délután 
3—5, este 6:30—7:30. Vasárnap 

délelőtt 10—11.
2607 LORAIN AVENUE, 

CLEVELAND. O.
' Irodai Tel. Central 8762-W. 
Lakás: 1436 West 10l-ik nt«a.

Tel.: Lorain 653—W.

KovaehyM. Andor BETEG EMBEREKOQWtO «»

NYITRAY■ufldlrs
Nssr gyaitoriatomnali beterel»- ItjUl a 

haimAt. mert én mindenkit egyedül keselek.
A sok éves ryakortatom fOlytAn ebbe» e 

helyseiben vagyok, hogy Ideg. «ült és ko»pB- 
kAIt bajoknAl tudományos villényos módssert 
aikalmaxzak olyan esetekben* amikor más 
íryógykese’és nem sikerült és ily módon sok em­
beri mentettem mér meg műtéttől.

Ha mindeddig képtelen volt bajéra segítsé­
gei kapni és mér kedvét vesztette, ne eeesB 
kétségbe. Létorasson meg és kérje ki f né őse . 
mat bajéra vonatkozó lag. 18 éves gyakorlaté* 
van orvosi és nebéeaeü téren, mely idd alatt si­
keresen keceltem mindenféle krónikát idegei 
és kompUkétt bajokat

Ne felejtse el, ha bajét elhanyagolja, véra­
kozik éa rosszul kesélteti magét, úgy nagy baj­
ba kerülhet. Szükség esetén «érje fa egy gya­
korlott orvoc tanécsét.

•érmilyen Idült, Ideg, vér, máj, vagy *$• 
— nehezen gyógykezelhető ét komplikált — ba­
loknál kérje ki ingyenes Unáceomat- — 5TW 
KERESSt.-N GYÓGYULÁST. AHOL AZT MW 
TALÁLJ A.

13, 17, 19 224 East 19th Street, 
New York, N. Y.

A Verho\
1920 OK

12-jk ÉVFORDULÓI KIÁRUSÍTÁS A Wie
Figyelem: Szenvedő nők és férfiak! 2040 Wert

Dr.LF.CothouerHétfőn, szeptember 20-án veszi kezdetét. Kétmillió dollár értékű 
kitűnő minőségű holmi kerül most eladásra. Minden kapható 
az egész család részére, még pedig a lehető legolcsóbb árakon. TI7 Liberty A ve., Pittsburgh, P*.

Minden hrtegiégit, újat 4, régit — IMI 
ujab, tudományé, módszerrel kezelek.

című 3 felvu. . 
kérjük Chicz, 
ünnepélyen rr.riI uj.be tudományé,______ _

I Irodám minden ktnyelemmel á> leg. 
I uiátok Ulálmányu káezUlákk.l ven fi*. 
I szerelve, melyeket Burife 4e Amerika 

Mgnevwtoto etowIaiieuT bseználnek. i-Mn»«rrtotróezt munkámág keret fel 
áraim máltányeeaága miatt. JőjJSn máé 
ma. — mamii,..." viz.gálem mee • ele» alkalommal m,,miwiam, gyógyít, 

r »«“-»■ r-W pam. La. feledj., h..,,u 
inkenaum kéaeeel tea* a betegeáe 
akinek aMIhatatlan megállapítására. 

6-lg. Vaa árnap «. a. 16-141 d. u. ,-lfl.

3881 oomer

DR. RUSSELLReggel • órái 
u. 4 óráig. — A zenét Chic a 2 

italokról
BELÉPŐ JEGY

d. ólVto^&A
176 E. Jefferson Ave., Woodward Ave.-től keli 

re egy ajtó. DEBOIT, MICHIGAN. .IIIIIIIIIIIIIIIIH;wo sit

Imperfect in Original

«■wnmanewi

I aTTininT»
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st

tümök
isa

faiból állandóan
tu kosztümöket.
jntának készült.

hogy bátran 
íósabb kosztüm
\nem volt.

roadcloth és tricotine. 
szélén prémdisszel.

|G, 18. 36 és 38. Ha 
elő nagyságot, akkor 
•ágább kosztümjeink- 
aok) ugyanazért az

emeleten találhatók.

>szi holmik.
Ujdivatu

ŐSZI

’Kosztüm
Ti* különféle fe- 

* o n u -silvertone, 
•erge és tricotine 
kelméből készült 

, kosztüm. Igazi ár 
$80 és $35. A base- 
mentben csak

$24.50

SZABADSÁG 8. oldal

ÓRA.

MUSTÁROK AMERIKlBANj Divatos öltönyök

-1

TÁNCISKOLA 
ÉS SZINIELOADAS.

Zelienople, Pa. — Az itteni 
magyar ifjnság Julius hó folya- 

j-: mán rendes tánciskola tartását 
határozta el. s a Szabadságban 
közzétett hirdetés alapján Zita- 
hy Sándor színész ajánlatát fo­
gadta el a táncmesteri állásra, 
aki 44 tánciskolái tanítványát 

I pár hét alatt 14 féle táncra 
tanította be. sőt közkívánatra 
arra is vállalkozott, hogy tanít­
ványai körében műkedvelő kört 
is alakit, s a tánevizsgáig szi- 
nielöddásra is elkészíti őket.

Szigligeti Kde 3 felvouisos 
népszínművét a Cigány, adták 

ü elő szeptember 11-én meglepő si­
kerrel. A címszerepet Demeter 

1 Gyula játszotta, a Sári szerepét 
Somodv Rózsi ka. s mindketten 
kiérdemelték, a sok tapsot, me­
lyet arattak. De nagy tetszést 
afattak Bagaméry (Peti)

S Zsizsikm; (Rebeka), Ka­
rt! Károly (Várszegi), Zsizsik 
.* Antal (Márton gazda), Plés Mik 

lös I Kurta), Radnóthv i hajdú),
I Spisák József (kisbíró . Tóth 
é István (násznagy), továbbá 

Zsizsik Mariska (Évi),, Nagy 
Bt él. Soltész Mariska. Nagy 

ö Ilonka is. Sok, tapsot kapott 
Szanyi Juliska is szép dalaiért.

" Az előadást Zilahy rendezte, aki 
- magára vette a Gyuri szerepét 

is. s igy mint szülész is meg- 
| hódította hálás közönségét. 
tf-Nagy gondot fordítottak a meg­

felelő jelmezek beszerzésére 
A súgó szerepét Horváth János 
magyar üzletember és a Sza­
badság helyi képviselője töltöt­
te be.

Az előadást jókedvű táuemu-„ _„__ ______.......
latság fejezte be s az általán»- j LEVELE JÖTT SZIBÉRIÁBÓL 
sau elismert siker arra buzditot- ! _. . .. ~ '
ta e derék műkedvelő csapatotJ, Sander Józsefnek, Cleveland, 
hogv azt megismétlik most szom ; ^10" . eladó: Kalmár Gynlá, 
hat este Beaver Palkón, a Car- i P^veja^jeeska

NYILVÁNOS NYUGTÁZÁS.

Varga Balázs és családja javára 
folytatott gyűjtésről.

Dante, Va. — Kovács András 
dantei lakos $30.50 összeget 
gyűjtött Varga Balázs javára, 
aki a hetedik orvosi műtétnek 
vetette alá magát, hogy egész­
ségét visszanyerje, de amint 
már közöltük, ezzel sem segít­
hettek rajta, s az operáció alatt 
életét veszítette. Kovács András 
a befolyt összeget a Szabadság­
hoz küldötte el. s azt egyide­
jűleg továbbítottuk özvegye 
Varga Kalázsné Box 82, The 
Plains, O. címre.

A jószivii adakozók névsora: 
$3.300 Kovács András; -1—1
dollárt adtak : ‘Rózsa’ Ijajo.s, Bu- 
kovics .József, Hajnal István, 
Cine Gyula, Jenei István, Sze­
rencsés János. Magyar András. 
Zaller János; 85c Babroszki
latjos -. 50—50 centet; Béres Dá­
niel. Dombi István. Parti József, 
Tómpu János, ifj. Hantó Sán­
dor. Gasparovieh György. Do­
mokos József. Bence István,
Molnár András. Sebestén Jó­
zsef. Jankó Gábor. Papp
György, Gyarmath Bálint. Raj­
ta György. Gyomoréi Márton, 
Kertész István. Máté Ferenc, 
Gyetvui István, Liliom István, 
Fazekas István, Papp László, 
Pete István. Szűcsik András, 
Lüt ián András, Dudás György, 
Sári Mihály. Lit kor Boldizsár, 
idb. Hantó Sándor, Bocsi Ist­
ván, Vadász Sámuel, Domokost 
Mózes; 30e. Szibó István; 25— 
25c. Csornák László. Papp And­
rás. Domokos Márton. Szabó Jó­
zsef. Csaba János, Kszel Ká­
roly. Maresis László. Csuzi Jó­
zsef. Vaselovszki Pál, Papp Gá­
bor.

nrgie Libraryban. ahol 
érdeklődéssel várják őket.

nagy

I köles, 25 éies jótállás
IDEIG

, fsak «Tu,r e*y Ciciben vai 
ily alkat ima. hogy ily remek 
ajánlatot kapjon,' mint ez alka- 
iommaU kap. Gondolja csak meg. M 
hogy egy 25 dolláros valódi vas- f 
úti dtát bárki kaphat tőlünk 
csak $10.75-ért. Az itt bemuta­
tott őrá aranynyal futtatott, re­
mekül vésett és erős. elsőrangú 

I 21 -köves Sveitzi szerkezete van 
I A« 25 éves jótállássá? van ellát- 
I va. Ezen órák el vannak lamer- 
I ve az egész világon, mint a leg- 
I jobbak, mert egy percnyi pon- 
1 t ossággal járnak. Minden vonat- 
I vezető és minden gépész est az 
I órát használja és minden vonat 
I ezen órák után jár. Aki jó órát 
I akar és meg akar elégedve len-
■ ni, annak ajánljuk^ hogy ezt az 
I órát vegye meg és sohasem 
I fogja megbánni. Elén órákat
■ igen magas áron adják el. ml 1 
I azonban meg akarjuk győződ- 
I tetnl a közönséget, hogy csak ,
■ a mi óráink a légjobbak a lég­

ió; esőbb áron. igy elhatároztuk, i
y csak egy rövid Ideig 
megelégedve evvel az órá- 

' hozzánk azonnal és

a hirdetést és beküldi hős- J 
INGYEN kap egy remek

I ELŐRE, vágja ki est a hirde­
ti; tt. mely csomagolási és posta- ™
■ fizet, mikor megkapja otthon. 2 

Bét azonnal, mielőtt ezen órák J

Co. Dept. 278 D.
Cbicagt, III.

BOLDOG VISZONTLÁTÁS
Gael Sándornak érkeztek Ante- 
*rikába szülei.

Cclumbuz, 0. — Uaál Sán­
dor közismert üzletember szülei 
érkeztek meg az Amerika ha- 

• jóval New Yorkba, ahova eté- 
,bök utazott, hogy már a hajón 
üdvözölhesse 14 év óta nem lá­
tott anyjá: és atyját. B. Gaál 
János, aki 67 éves egészséges 
férfin és felesége Báeskossuth-

özv. Horváth Lukicsné vagy 
; Horváth Vera részére. Feladó; 
Sopronmegye. fertöszéplaki 
Horváth Gyula hadifogoly tiszt 
Pervaja-Rjeeska. Siberia.

CIMET KÉR SZIBÉRIÁBÓL.

Grünföld Mór nagybátyja cí­
mét kéri, s hogy Írjon neki: 
Gömörmegye putnoki Klein Je­
nő hadapród XikoUk-Vseurisk, 
near Vladivostok. Siberia.

CIMET KÉR A SZÜLŐHÁZÁ­
BÓL.

Mezzol látván, ezelőtt Hil­
bert, Wis. címét kéri hadi rok­
kant fia Mezzöl Jenő. német-

falváról jöttek Amerikába. Ta- völgyi ut 29, Budapest
lálkozásuk csak bevezetése volt 
az örömnek, mert New Yorkból 
Colnmbusba érve, a vasútállo­
máson, majd a So. Parsons 
avenue 19(10 számú otthonuk­
ban örömmel # várta őket az 
egész család, többi gyermekeik, 
menyeik, vejeik. unokáik, akik 
boldogan üdvözölték a végre 

f közéjük érkező szüleiket és 
nagyszülőket. A szükebb csalá­
don kiviil széleskörű rokonság 
é< sok jó barát üdvözölte a 

% ‘ szerencsésen megérkezett szülő­
ik. két.

m

Veress István és neje Bebo­
ríts Mária címét kéri özv. Sza- 
bovits Ottóné és 5 gyermeke, 
VII. Dembinszky utca 44. il. 5. 
Budapest.

LEVELE VAN MAGYAROS- 
SZAGBÓL.

Gombás Erzsébetnek Cleve­
land. O. Feladó: Holló Esztike
Várpalota, ősi. t 

Mejlinger Dónátnénak Cleve­
land. O. Feladó: Tájos János
I^ehérm., Czecze, Piros puszta.

KERESTE TÉS.

BEREK
___ __► látjhk S
egyedül kese lek. 

folytán ebben e 
eg. Idült és kompli- 

vttienyos mfldnrt 
then, amikor máé 

_ t és ily módon sok em- 
I meg műtéttől.

-«volt bejára eegtteá- fvesxtette, ne essen 
; <§s kérje ki tenácno- 

18 éves gyakorié tóm 
I téren, mely idő elett el- 

krónikuá, Idege#

I baját elhanyagolja, vára- 
|tetl megát, úgy nagy báj­

tén «Írje fa egy gye-

v«r, máj, v»«y 
.i ti komplikált — y• 

tanáeoomat. — OTT 
—, AHOL AZT KM*

Vpaámap é, Oims^ 
napokonI

o.o. » a s al éra kfioSOt.
Ave.-től kelet. 

IÁN. .

KERESZTELŐ.
Gläsernere. Pa. Koleszir József 

és neje, született Pétery Anna, 
Ladmacs, Zemplén megyei illetőségű 
házaspár újszülött szép gyer­
mekét szeptember 12-én keresz­
telték meg a római katholikus tem­
plomban Imre, "Emiiké névre. Ke­
resztszülők Koleszir János és Kole- 
szár Ilonka.

A szerencsés családi esemény al­
kalmából a boldog szülőket' számo- 
*an keresték fel jókívánságaikkal, 

r Az újszülött augusztus 29-én ér-j 
kezett Koleszárék glassmerei ott­
honába.______________ 21»—20

Orgován János debreceni 
születésű Ohio állami farmer 
eimét kéri fia, aki most érke­
zett Amerikába. Cime: Orgován 
László. 350 East 81 St.-New 
Y ork.

'
Tisztelettel értesítem az Egyesült 

Államokban lakó rokonaim es jó­
ba rátáim, hogy feleségemtől, a 
Zemplén megye, véti születésű Ka­
llóik Rózától e hó 8-án törvénye­
sen elváltam.

Móré Asérú,
Congo, 0. 

________ 219—20

A Verhovay Segélyegylet chicagói 164-ik
OSZTÁLYA

1920 OKTÓBER HÓ 3-ÁN, VASÁRNAP
DÉLUTÁN 3 ÓRAKOR

A Wicker Park Hall nagytermében
2040 West North Avenue, ünnepli meg a fiók tíz éves fennállását, 

mely alkalommal szinrehozza itt először

THURY BOROSA
című 3 felvonisos remek népszínművet, amelyre ezúton is fel­
kérjük Chicago és környéke magyar közönségét, hogy ezen az 
ünnepélyen megjelenni szíveskedjenek. Tisztelettel

A RENDEZŐSÉG. 
SZINIELOADAS UTÁN TÁNC.

.áltatja. Kitűnő
irendü konyháról gondoskodva van.

BELÉPŐ JEGY: földszint (az élté 8 ser) $1.00. A többi földesinti 
, , ülőhely 75 cent. Karzat jegy 50c.

v 219. 24, 30

A zenét Chicago legjobb magyar zenekara szolgáltatja, 
italokról ás elsői......................................... -

%W8P

Az őszi és téli idényre
Uj ruhaárak

vannak érvényben*
17 üzletünkben.

Minden egyes ruhát, vagy felöltőt mintegy 
öt dollárral vehet most olcsóbban, mint a 
múlt évben.

INDUS ÉJSZAKÁK.

Holland-ftmerlca Line
Duplac,«var*j hajék indulóan

Ryndam---- ---„Szept. 22. át OkL 27 _ __,
Rotterdam ......Okt. 2. ét Nor. 6
Noordsm _ Okt. 13. és Nor. 17 f HAMBURGBA
New Amsterdam .Okt. 19.

Eme hajóknak kényelmes 3-ad osztálya berendezése van ás 
az utasoí egyenese:! HAMBURGBA (Cuxhaven) lesznek szál­
lítva a iiollan-i America Vonal WARSZAWA hajóján.

Egyik legújabb őszi divatu öltönyünk “PortageH
ENNEK ŐSZI ÁRA CSAK

“ULTRA-CLASS" FAZONÚ ÖLTÖNY 
ÁRA $50 $60

A múlt évben ezek az árak voltak érvény­
ben: $35, $40, $45, $50, $55, $60, $65 és 
$75. Figyelje meg az árkülönbséget.
Jutányoeabb árak, jobb portéka, szebb munka és na­
gyobb választékkal rendelkezünk az idén ősszel, mist 
bármikor azelőtt.
A mi ismert, jóminőségü öltönyeink az idén még jobbak, 
mint régebben áa az udvarias segédeink örömmel van- 

segítségére a megfelelő holmi kiválasztáséban, mert 
azt akarják, hogy minden tekintetben meg legyen elé­
gedve választásával.
Mi szolgálatára 
tennünk.

akarunk önnek lenni; hagyja ezt

Férfi nadrágok
$5, $6.50, $8, $10. $12.50, $15.

'GööífClSlŐs5

Férfiaknak és fiatal embereknek. 

Cleveland: 503-505 Prospect Ave.
Akron: 124 So. Main Street 

Youngstown: 107-109 W. Federal St
Szombaton este 6 órakor zárunk.

A met er da >n
Cleveland
Milwaukee

Philadelphia 
Pitteburgh 

(S Ostet)
Rochester
Schenectady

Syracuse
Terra Haute 
Wlikee-Bam 
Voungetewn

M egelégedésről Jótállónk

ORVOSI HÍR.
Dr. Lowing er Ernő, az la- 

mert nevű chicagói magyar 
orvos szeptember 20-ikára 

; visszajön Chicagóba ás meg. 
kezdi rendeléseit 1537 West 

! Grand Ave.-i irodájában.
I - • ' 18—29

ALLIANCE, 0.1
olvasóinkat tudatjuk hogy Mi­
hők Sándor youngatowni iroda­
vezetőnk e héten csütörtökön é* 
pénteken fogja felkeresni hátra­
lékos olvasóinkat ez előfizetés 
bekollektálása véget!

Tisztelettel:
A KIADÓHIVATAL

Minden házban tartsák kéz­
nél » BIZONFFY MAGYAR­
ANGOL és ANGOL-MAGYAR 
SZÓTÁRT vagyis TOLMÁCS- 
KÖNYVET. A két kötetet tűzre 
$2.50-ért küldi a Szabadság 
bérmentve. Siessen • rendelés­
sel, mert nem sokáig tart a ked­

vezményes ár. Küldje a pénzt 
készpénz, Money Order alakjá­
ban pontos címével erre a cím­
re: Szabadság, Ssőtir Osztály, 
Box 171, Cleveland, O.

SIESSEN 
AZ EURÓPAI 

PÉNZKULDÉSSEL.
A külffkdl pétié nagyon olcsó. As 

«féss orssAg csodátkostk alacsony 
áraink mlátf.. MI SZAVATOLUNK a 
késlweltáeért. küldjön AZONNAL ée 
megkapja a rlmastt nyugtáját

HAJÓJEGYEK:
Minién vonalra Európába és 

vieeaa.
HOZASSA AT ROKONAIT MOST!

Alkalmas aa 146. hogy hajójegyet 
vágyán ée kUldJa át nekik. Ml elke­
rítjük as Iratokat és okmányokat. 
Ml kisegítjük útleveleknél, látta- 
mosványoknál. etb.

ATLANTIC
EXCHAMGE

1329—3rd A ve. C«r. 7Sth St. 
NEW YORK CITY.

LÁZÁR ENDRE,
TULAJDONOS.

-------------------- --------- U4JÁJÜL

f arath-Kumar-Gosb. 24 ST.
HOLLAND-AMERICA LINE

WE STREET, NÉW YORI

(25-ik folvtatá*. i
— Ni* ni tudod, le okt und!, 

jhogy az ilyen bűvészt már (per

I Vishmiimádú mondta ezeket a 
j vigasztaló szavakat.
I Akkor rlnevette magát az az 
wrujáró. aki megállt, hogy gu 
nyelődjék és jó hángosan neve­
tett, ifit- böle-enséggel.

YORK, N. Y. 
h r p

mekkorában arra szoktatják 
hogy torkában apró péti/.dara 
bokát rejtsen ? Mestere va lóhát 
akkor, amikor tanítványa inég ' <i ti együgyüek 1 Hiszen az 
vtak négy-öt éves, egy apró -sak ewillaghatíw volt. Nem a 
prnzdarabha lyukat fúr, selyem - irály palotája fölött pattant 
fonálra erősiti és azután eluye- széjjel, hanem jóval odébb ée 
li a gyermekkel a pénzdarabot, jUaS,ZP „ fűidtől; azérr sem le 
de csak a torok elejéig, a szá- jheteit „ zaját hallani. Az esőt 
lat meg mindig a kezében tart- pedig a felhők áramlata okozta, 
ja. Ott fekszik azután a pénz- |
darab vagy öt másodpercig és i l,*‘ riry fehér szakállu bölcs, 
ezt megismétíj minden nap egy a^* mjndezt végighallgatta, rá- 
álló esztendeig. Ijassankiof bősz **"B. mondván 
szabii ideig Tartja benn

Amerikába
akarj* kihozatni hozzátartozóit, akkor szükséges, hogy a törvény 
által előirt okmányokat nekik beküldje, mert azok nélkül nem 
jöhetnek ide. Én készséggel megcsinálom a szükségei okmányo­
kat részére é* azokat a kellő felvilágositáasal egyetemben be­
küldőm hozzátartozójának az óhazában.

írjon bővebb felvilágosításért e címre*.

MORRIS ENGEL, Bankár
129 Greenwich Street, NEW YOBK, N. Y.

h » p v

pénz
darabot, azután mindig nagyobb 
érmet vesz. arnig a gyermek n<i 
és igy azután, tizenöt év múlva, 
mire a gyermekitől férfi lett. 
mestersége, utón keletkezett a umokb,nt 
nyeldekloben egy üreg. Ebben 
azután, a nyelv tövétől jobbra 
meg balra, a bűvész vékony 
ezüst tartót helyzhet rl. melyek­
re a nyelve nyomásával hatást 
gyakorolhat.

Már most, amikor a király a 
zacskókat lepecsételte, Narayau 
Lal egy barátja bizonyára hal­
lotta ennek hírét a király ve­
gyészétől K tőle 
adagot kért mind a két méreg 
bői. Ezeket az ezüst tokokba 
tette s eljuttatta a bűvészhez,.
És igy, oktondi barátom — fe­
jezte be szavait az írnok — nem 
azok a mérgek voltak, melyeket 
Narayan Lal folyadék alakjá­
ban bevett, akkor a serlegben, 
amikor szárazon kifújta őket.
Ez az elrejtett tokokból való 
méreg volt.

Hanem hát, szeretett olva­
sóim, haszontalan emberek rá­
galma végnélkül!. Megtagadnák 
még a természet csodáit is, ha 
lehetne, — mennyivel könnyebb 
fitymálni egy ember csodatet­
teit !

Azután meg. szeretett olva­
sóim, hogyan magyarázná meg 
halandó ember a következő pró­
ba tényeit 1 Valóban, emberi szá 
mjtáson kívül eső volt. í. Nara­
yan Lal ura úgy határozott, 
hogy ntolaő megpróbáltatása al­
kalmával olyan veszedelemnek 
teszi ki. mint amilyet sem az­
előtt. sem azóta ember még nem 
élt át.

— Ezt a következő este 
mondd el nekem, — parancsoló 
n nagy király.

— Te csak a testi szemeddel 
látsz Nem tudsz a lelked sze­
mével is olvasni f Nem hallod 
az istenség hangját a förgeteg 
lien és nem látod a kezét a vil-

A beállott csöndben azután 
ezt suttogta egy halk hang:

— Értelmezd te nekünk ezt 
jelt, 6 tudás embere!

— Azt jelenti, hogy ma egy 
nagy igazságtalanság fog tör­
ténni. De mint langyos eső kö­
veti a könyörület, mely jóvá 
teszi a igazságtalanságot. így 

ugyanennyi |szólottám. Béke veletek!
Ezt mondván távozott. De eb­

ben a pillanatban megismerték. 
Mert ő volt az az emberi aki az 
első próba napján a , fiúcskáról' 
mesélt, melyet nádkosárban 
úszva találtak a Gangeaz habjai 
ban.

HUSZONEGYEDIK ÉJSZAKA

fi* most valamennyi szem az 
elefántcsont toronyra irányult 
Egy márvány emel vényen állt az 
arannyal kirakott elefántcsont 
trónus, melynek karja meg tám 
Iája mintha tele lett volna hint 
ve gyémánttal, rubinnal meg 
zafírral.

HUSZADIK ÉJSZAKA.

Panuneahrar ítélete.

— Tudd meg. ó király, hogy 
mikor a kétség rágja az rmher 
szivét mint a rák. akkor min­
den kísérlet annak eltávolításá­
ra csak a éra jó. hogy az még 
jobban befészkrlódjék. Igy volt 
ez Narayan Lal urával. Ötször 
küzdött a kísértével, elhárítot­
ta magától s azt próbálta hin­
ni, hogy Narayan lati ártatlan. 
És ötször tért vissza a kísértő 
ée hét uj kisértői hozott magá­
val. hogy bebizonyitea bűnös­
ségét.

És igy arra szánta magát, 
hogy ezzel az utolsó feladattal 
olyan próbának teszi ki Nara­
yan Lolt, mely vagy* a halálá­
val végződik, vagy pedig.-áftat- 
lanaágát egyszer s mindenkorra 
bebizonyítja.

Királyi felszólítással minden­
kit meghittak a város előtt fek­
vő őrségi amfiteátrumba

Azon a napon egészen külö­
nös jelenetek játszódtak le a 
városban. Egv végtelen ember­
áradat töltötte meg szorongá­
sig az utakat. meg utcákat és 
valamennyi az arénába meg a 
hegyek felé sietett. Itt-ott az 
utcasarkokon kisebb embercso­
portok állottak és várták a ba­
rátaik jöttét. Halkan, suttogva 
beszéltek, a snemükben különös 
tűz égett. '

— Testvérik, ma reggel egy 
órával napkelte előtt a szent 
Gangeezben fürödtem.

— És amikor keleten a haj­
nali csillag már fakult, láttam 
egy tűzgolyót, mely az égen, tá­
volt nyugaton, lehullott, — fe­
jezte be mondókáját ez elbe­
szélő akadozva.

Hirtelen csönd lett. Mert az 
égi jelek minden előjelek közül 
a legünnepélyesebbek valónak.

- És mi lett azután, ő tést- - 
vért

— Fényes pályáján gyorsan j 
közeledett a föld.felé és amikor i 
a király palotája fölött lebe­
gett, hirtelen vérvörös lett és 
széjjel pattant tízezer darabra. 
És mégis, testvérek, nem hallót- 
itam semmiféle sajt!
! — Áh, de egy pillanat múlva
nyári sápor szitált és elmosta az 

, égen a piros foltokat. — Jógépü

És e fény és pompa csodálat­
ba ejtett mindenkit, aki látta, 
szötönszeriileg érezték, hogy a 
király ezt a jelenetet hosszú 
időkre emlékezetébe »karja.vés­
ni mindazoknak, akik látták; 
hogy miért, azt még nem tud­
ták kitalálni.

(Vudálkozásuk még nőtt. ami­
kor a trónszék mellett, kissé 
alacsonyabban, egy kerevetet 
látlak, melyen egy csomó kendő 
között egy tör. rgy serleg meg 
egy selyem zsinér volt. Hogy 
ez mit jelent, azt senki sem 
tudta

Azután széjjelváltak az emel­
vény mögött levő nehéz függö­
nyök és rgy magas kékbe meg 
skarlátba burkolt alak lépett 
elő. ezüst trombitált illesetett 
ajkaira és észak, felé hangos 
kürtszót küldött. Északról jött 
a válasz, mert ott hirtelen egy 
másik trombitás jelent meg. Az­
után keletről is. majd nyugat 
felöl i« felhangzott a kürtszó.

.(Folytatjuk.)
UJ VAGY HASZNÁLT

I CHEVROLET

AUTOMOBILOK
a népszerű Modell 490 és Mo­
dell F. B. Roadster, Turing, 
Coupé vagy Sédén, úgyszintén 
4*, és 1 tonnás truckok 
azonnal kaphatók készpénz 
vagy könnyű részletfizetésre.

LEYE BROS.
Detroit legrégibb elismert 

, Chevrolet árusítói.
S24—3034 Wjfct Lafeyet Bírd. 

Detroit, Mich.
Esténkint és vasárnap is nyitva 

Telefon: West 851.
219, 25

ANCHOR LINE
S. S. ITALIA

INDUL

; SZEPTEMBER 23-ÁN.}
DIREKT DUBROVNIK ÉS TRIESZTBE.

Dubrovnik............I.................. ....... $125.00
Trieszt................ .................... ...$120.00

és 5 dollár hadi adó.
Keresse fel a közelében leró Cunard-Anchor ügynökséget.

 h s p

CUNARD LINE

S.S. SAXONIA
INDUL J

OKTÓBER Hó 3 0-AN. 
KÖZVETLEN HAMBURG BA 

Harmadosztályú jegy ára..............$115.00
és hadiadó.

Keresse fel a közelben levő Cunard Line ügynökséget
* h s p

NAVIGATION^

NEW YORK—FHILADELPHlA.bél 
NÁPOLY AS GSNUA FELS. 

NEW YORK—PHILADELPHIA-bél 
TRIESTBE OSNUAN AT.

Dúca D’Abruxxi — Philadelphiából 
Okt. 7. — New Yorkból Okt. 8. 

F. PalaeciaBo --Z—---------- Okt. 21

ITALIA AMERICA 
Society of Maritime Trade Inc.

1 STATE STREET. NEW YORK.

LLOYD SABAÜDO
3 State St., New York.

Legközelebbi indulás Now 
Yorkból dupla csávára haj*
REGINA D*!TAL*a1-----Okt. 6
RE D'ITALIA____ „..Okt. 30
PESARO____ ........ Név. 6

Direkt jegyek kiállíttatnak 
Magyarország minden nagyobb 
városáig.

Harmadosztály etetek kert

COMPAGNIE GENERALE 
TRANSATLANTIQUE

MAGYARORSZÁGBA 
Havren át

Gyón négygépes ée Diplneae- 
varu Hajók

ROCH AMBE AU.......... Slept. 23
LAFAYETTE____ Ssept. 24
LEOPOLDINA..............Ssept 25
N1AGRA ___  Ssept. 25
LA TOURAINE ....Ssept. 28
További hajóindnlasok később 

lesznek jelezve.
A Czecho-Slovák kormány ká­

lón képviselője várja az utaso­
kat hajóink megérkezésénél 
Havre-ban és azonnal utazási 
céljuk felé továbbítja.

A francia vonal hajóin a Caa- 
cho-Szlovák katonák ezrei utaz­
tak a bábom alatt minden bej 
nétkti.

Jegyekért és árakért fordul­
jon a

Társaság Irodájából,
19 State Str. New York

vagy helyi ügynökeinkhez.
---------------------------- -----LUL

Hozzátartozók kihozatala Európából

INGYEN
KAPNAK MINDAZOK, AKIK

HAZAUTAZNAK
vagy a

Családjukat kihozatják

< PÉNZT
avagy

CSOMAGOT
akarnak küldeni, egy igen 

hasznos
útmutató 

KÖNYVECSKÉT 
írjon még ma érte

Oceania Co.
Keresztény Kivándorlási 

Irodához
SO« EAST 13TH STREIT. 

NEW YORK. N Y. 
OLASZ A. FERENC, Mgr.

Jt » ’

HaHetenként nagyobb csoportok érkeznek 
Amerikába, akiknek ügyeit mi intéztük >
'el. Mi nem "nyilatkozatokat” iratunk M ''alá, mellyel ön nemér célt. Nekünk / nrindLidö 
három hivatalnokunk van Európa M é» rmm 
kan, kik minden ügyben személye- M te*»«z nélkül 
sen járnak el és ez utasok az ő XJ-T?” Bel™?k <•

iÄ“alltt ]tonek ^ ZÄX'tK;
Kihozatali sikereinkről már
sokan meggyőződtek. Kér- Ha útlevele nincs, küld­
jön részletes felvilágosi- X i®° he azonnal négy da- 
tást arról, hogy hoarvan Je ,rab fényképet » rövid idő

sL'.r"k <ta-k *-|jat gyorsan, baj és M
I kellemetlenség nél M pénzt küld általunk. Má­
kul. óhasai ügye- w *y**7>r*x*gon levő Hivatalnokunk.
két elvállalunk M ,ki fo*j*S azokat W ®®titeket elhelyezünk bármely óha-nn? M "»* Zxei bankba* V»E7 « Poztatakarékpénz. 
pai hivatal- w tárba. ™
° o kain!
pontosan M Bármily ügyben készséggel megadunk 
elintézik. ^ minden felvüÁ(o$itáiL írjon« vagy jöjjön el 

•semélyetea e címre:

M C. ZÁRÓ. BANKÁR 39 Cooper 8q. 
NEW YORK.



: árát körű 
ra tesszük, 
festők, mi 
sok festik

SZÉNBÁNYÁSZOK
FELVÉTETNEK A LEGÚJABB DIVAT.

Umtse ée a

ÁSSZÁBll »* m Newark,
bánytk a Baltimore 4 Ofclo vawut men 
tén. (Yeecent-ben. Ofclo vannak.

Jelent késsék a Super Int enden inéi.

THE FAIRVIEW COAL 
—» COMPANY

CRESCENT,

JOGI TANAVAMUNKÁT NY; ELADÓ FARMOKZKI KA HOLY, l'ncmegyr. aaraj- nrare1 llle’ö^U meelohafUunat ke?e- 
wem. Kedve# fiam, Írd meg elmedet é* 
egyben Ismerőseit le kéretn. Írjanak — 
Molnár Jánoe. Road l, Flushing. <>.

__  V x
JSA VÍSHÍ* , WYécal. «(lyórni ) 
SH22W* kereeetn fontoe halai Ügyben.
Farkas Anna. férjes*tt V----------wfné 27 IS K. |?«th St rv

ELLÁT M'»VARULA I ZEIGERBUTORO-
«AMERIKAI QCVVfO *e Jf>o‘

442 Fc#rth Avenue
! —. PitTUtkCH, RA.

NaCSOSOLCSÓ FARM
OHIO.$1.80, Ima* 140 akeres farm North East, Pa. 

lOydcm.) Crawford megyében, állami ut men- 
geT'lí tán, ConnaaoiviUe és Conneaut 
and. o. Lake körött. Er a farm kitűnő toj- 

,214—21 farm, jó vízvezetékkel, 2 nagy bank 
barn, magtár, csirke- és aerté»- 
ólakkal. 10 nzobás ház, az összes 
épületek .kitünően festve, nalatető. 
A farm 46 évig volt egy tulajdonos 
birtokában s kitünően volt költi- 
válva. A State Rd. egyenesen a 
farmhoz vemet, amely gyönyörű 35 
éves juharfákkal van szegélyezve a 

„road mindkét oldalán s ez a farm­
nak remek kinézést ad. Ara $16,000, 
de az épületeket nem tudná ma 
annyiért felállítani. $3—$4000 kész­
pénz szükséges, a többi megegyezés 
szerint. Esetleg elcserélhető egy 
clevelandi birtokért. Bővebb felvi­
lágosításért forduljon

NYERGES BROTHERS
! 1783 We«t 25th St., Cleveland. O.

218—21

éti* félti további esi kei-1^—_L » a .
HÁZASSÁ! MUNKÁT NYÉK >""'-iic*06C"maoVar oovveoIACI HIRDETÉSIIRDETSS eay.se- 

káreeiwert Maié. Boiiiieb Lajos
Ingyen tanács mindennemű kg«. 
R v»itó. veid büntető u»>ék­
ben. óra# naeonta este 4-.*»- — 
Szerdán délután S-lő. Vaeirnsp 
délelőtt *0—12- q. 1672 N. Ha,eted 
St:, mx emeleten — Telefon;

&*s*sa LEÁNY
általános hátim unka-a felvétetik Mo­
sás nincs. Jó ftseté*.
1265 HALL A VE.. CLEVELAND O. 

Clifton Bhrd. kárét vegye.

7 Loeeletia, "tiGYN 
TETSSE, ELADÓ 
ADÓ FARMOK, INI

BÉEBk-•O easy Bl 
INGATLAN,

ÜZLET vétele D'vwev nilOTAkOltLOTT MAGVAK 87AKAC8 
N* felvétetik 16861 Ea.l Belevet* 
Garfield IHt. Cleveland. O.

alk.-heah. társat keaea, 20
saáie eeveaee 
MLTS, 20 ,rő

21.00.
I KERESEM KBK.RHAT ISTVÁN. Su. 
ls>le»meevr. „a,,kori IIIMnadgm Tud- 
•emmel ohloben tartAAodlv F..’kére-i 
et é. l.merAwIt «lv.,k«l|enek .-In,ft 
velem kfVaAlnl. Oui-dlv,'György, 116. W». 
■hlDgton St . Gary, Lnd —i,

ANVAM"vr"T7z"i7rüóVZTo.
VICHOT. .atll Túr 16n : he. -
bolrsniegye koi^ sspátl Ulet4#égtlt k*re 
•em. ki állítólag Mrlderport. «’mm. la­
kik. Jolán 2613 W 47th Ht Cleveland 
^____ 216—26

VEGYES.
GYAKORLOTT 

magyar felssolgá 
East Boulevard, 
land. O.

angolui l* bessAki 
inó felvétetik 10601 
Garfiekl 1661. Cleve- 

*11—16

Nagyobb betűkből ...d.tt klrée- 
tésért a festi érek két..erese .ré- 
mitaedé. APRÓ HIRDETÉS ELŐ­
RE FIZETENDŐ.

Csak egy tévéé Maiéiért f-lelüek. 
Kiakirdetéaeket felvesz a Subád­

tól főirodája: 702 Her«. Rd.. Cte- 
veLad, O. Telefea: Mala 3S30; 
Central 1231.

A Saakadeíg fiókirodái:
9321 Buckeye Read. — Telefoe: 

Prince toa 11S9-W.
2809 Lorain Ave. — Telefon: 

Centről 909«-W.

NEMZETI SELY 5.MZ A3ZLÓK. 
-..lag- *r aranyjelvények egyleti 
fel.crreiéw": uilndeul.l. minőségben 
6. kivitelben a legolcst-Hmn megren­
delhetők:

EAGLE REGALIA CO.
Koch DesaA tulajdonos 

US Nassau Sc. York City.

ANGOLUL HKSZfLö LEA? 
egysnerü amerikai fbaénre éa 
ra felvétetik Kla. felnőtt vsai 
■etée. Ilii E »3rd St . Ölet 
Garfield 1224-R

ikaritA*- 
I JA ft» 
land. O. 

216-21

OYAKORLOTT
CSOKOLÁDÉ DIPPEREK

felvétetnek
CHANDLER A Rl’DD CO.. 

*aé6 K 3rd Rt.

KRRK8EM POLRKJX JA KOR, 
mpgye. halául Illetőségű hi 
Poireji István. Kérem nt. Irloi.
*en tini- Frank Varga. 93S3 J*ff*rv 
A ve. Chleapp, III. fit-20

ELADÓ hot b--------------------- J» AKKRR8 FARM jó
épületekkel Ara 13060 cím Simon K6J- 
ntán. H. 1.. Pre»*-ott. Mlvb. ^

* 216-22HÁZASPÁRT vagy magányt* NŐT 
keresünk, ki haJUmdó volna Tenne-—e 
ál'amban hástartáaomat végesni. Há- 
■aapárná! a férfi gyárban dolgoshav 
magányos nonél megtetaaéw esetén há - 
sasság- nincs klsárva Bóvebb felvilágo- 
altáit J Tóth. 7014 Rt Ctalr Ave . Rulte

•KKRERKM bátyámat. MIHÁLY Ml
KI RKAT. Kérem At. vngv a róla tudó­
kat. elmét velem tudatni. John Mikuefca. 
.01 Oakdale Ave . i’hlcago. 111.

__________ 216—26

LEANT or ASSZONY
felvétetik. 917_________
Superior through kárét

általános R**b«#5'8házimunkára
*71-W.

mx

MUHKÁT NYXB — FÄ8TL

KGY MAGYAR GÉPSZEDÖ kereste­
tik. Fizetés Union «érint. 1504 F. 28th 
Rt.. Izóráin. O. *19—21

ÓCSKAVAS VÁGÓ 
MUNKÁSOK 

(Scrap Shearamen) 
felvétetnek. 

ÁLLANDÓ MUNKA, 
JÓ FIZETÉS.1 

.fe’entkezzék a superintói- 
deutnél.

PITTSBURGH H>RGE 
AND IRON CO.. 

Northside.
PITTSBURGH. PA.

A telepben jó vendéglő van
212—25

Lader* és 
Síéebíiyíszek
ÚGYSZINTÉN KEZDŐK. 
AKIK KÉSŐBB BANYA. 
SZÓK AKARNAK LENNI. 

FELVÉTETNEK.

Kanawa Hocking 
Coal & Coke

Company
/■

nyolc benyit vezet, mind A 
K. é M. vasút mentén van 
Charleston, W. Va. mellett, 
ösatea bányáinkban

Uniós Mnnkásokat
alkalmazunk. Megélhetési vi­
szonyok és bányavissonyok 
sokkal jobbak, mint az átla­
gos bányavidéken. Ha

állandó mnnkát
akár, jöjjön hozzánk. Bá­
nyáink egész éven át dolgoz­
nák, mert bgy a folyón, mint 
vasúton szállítunk és kokszot 
is gyártunk.

Magányos bányászok és

családosok
felvétetnek. Nehány jó boar­
ding házunk van, megfelelő 
családok részére. Kitűnő üz­
leteink és mozik vannak és a 
bánya csak másfél órai uta­
zás Charleston hoz. Bár­
honnan ia jön, szálljon le a 
vonatról Charlestonban, W. 
Va.. onnét a K. ü M. vas­
úton jöjjön

L0NGACRE,
W, VA.-BA.

»hal irodánkat az állomás 
közelében könnyen megtalál­
ja. Keresse
Mr. JOHN S. McKEEVER-t. 

Magyarul is irkát.

207—34

LD6AG S

MUNKÁSOK

FELVÉTETNEK
állandó gyári és raktárházi 
munkára* Jó fizetés és el­
látás. Kitűnő lakást adha­
tunk családos embereknek, 
igen méltányos házbérért. 
V UNITED STATES 

GYPSUM CO.
GYPSUM, OHIO
219—20. V, 21—26. 27- -30

FAHAJTOK
í*STSíÍn,k- 'Zi*kí* «?”" *» gyakorlat- tai bíró munkások jelentkexxenek. Cim:

167« COLUMBUS ROAD.
21S—2S, V. 21—23

Bányászok kerestetnek
Union bányák Állandó munka egész 

éven át. A legjobb mt|n ka viszonyok. Jó 
t**eí*k, templomok, ssórakoaó helyek 
és üzletek. Kitűnő házak családoknak 
éaroaaápyoeoknak A bányák a Balti­
more A Ohio vasul mentén. Flush Ing­
ben. Ohio vannak.

MR. JXO. EVANS, Superintendent.

NORTH BELMONT COAL 
COMPANY

FLUSHING. O.
II_______________ __ h s p

SZABÓK • 
OPERATOROK 

VASALÓK 
FINISHELÖK 

GOMBLYUK KÉSZÍTŐK 
KABÁT ÉS 

NADRÁGMUNKÁRA
felvétetnek.

JÓ FIZETÉS 
ÉS KITŰNŐ 

MUNKAVISZONYOK. 
NYITOTT MŰHELY. 

NATIONAL TAILORS 
1352 W. 6th St.

Síik 214. y. 15—19

$100 egy hétre
Ennyit kereshetnek ma­

gyarul beszélő, ambiciós és 
szorgalmas emberek, akik 
hajlandóak egy ohioi 
vastelep megalapításában 
részt venni. ,

Ha Ön megfelelő ember, 
akkor sokkal több pénzt 
kereshet általunk, mint 
bármikor azelőtt.

Gyakorlat neqi szüksé­
ges. Ismerünk olyan embe­
reket. akik ilyen munkával

KGY 1D6.SK.BR X6 4111« ny-r egy 
tagból álló magyar családnál ahol ké 
nyelrhes otthona lesz és rendes fizetése 
Írjon vagy Jöjjön az alábbi címre 2045 
Genessee St.. Toledo. O

211—26

LEÁNYOK 
Kerestetnek fényképráma kéezltés meg 

tanulására.
THE BONFOEY CO.,

41* Prospect Ave.. «-Ik emelet
217—26. V

VOTES LEÁNY, akt magyarul beszél 
grocery ben kiszolgálni felvétetik 1226« 
Buckeye Rd . Cleveland. O.

216—26

MEGFELELŐ NŐ ki* raaládhos házi 
munkára felvétetik. Mosás nincs Jó 
ftseté* 1SSS E. llTth Rt. Telefon Gar 
field *S«6-J 317—16

Gyakorlattal biró 

LEÁNYOK
papirdoboz gyárban és 
kötődében 'felvétetnek.
THE CLEVELAND 

LEATHER GOODS CO.
18 Noble Ct.

Public Square
218—20

26—16 tVUS VBANTNYAL vagy IV.- 
very aeeaonynyal »veretnék házasait« 
céljából megismerkedni. Egy-két gyer­
mek nem határos Hoeományi n»ni kí­
vánok r> feltétel. ho«v tudjon Jól. há- 
itaean fosni Haját házam ran, a Int 
6Ss227 még slae égé.sen kifizetve de 
kt leas KasánkONács \ «gyök ée jó. ál­
landó inunk lm van. S M Ha. . 5:3
San Julian 8t . \sm Angele«. «'aUf 

:is

41 ÉVES MAGÁNYOS májner ember 
házvezetőnőt keres. aki a háatartOs 
minden ágában járta« Megtetsaée eee 
tén házasság' ntnce klsárva Leveleket 
erre a címre kérek. Barna varé of 
Szabadság. Box 171. Cleveland. O.

216—31

JÓ LEÁNY
háaímunkára bennszülött amerikai caa 
Iádhoz felvétetik - Háromtagú család Jó

__ 1«, x ' f. ii, . . ,'fln^léa. Koael villamoahoz áe moeilazelőtt nem ioglalkoztak | Magyar. Wfcr német ssármazásu leányt • , ^ ... Ikeresünk «'lír 3616 Reroerton Road
Cleveland Heights Vegye a Euclid 
Heights kárét a Superior Roedig. onnét 
két hloknylra délre, vagy jelentkezzék 
ezen a elmen. /

W C. PLATT.
«13 Caxton Building. Cleveland n

216—26

es mégis megkeresték a 
heti egyszáz dollárt.

Azáltal, hogy bennünket 
képvisel, nemcsak saját 
magát segíti, hanem azo­
kat az embereket is, akik 
ön által érdekeltséget vál 
lalnak társaságunknál.

Jöjjön el és beszélje meg 
a dolgot Mr. Paul Korira' 
mai.

Huron Steel Company
400 SCHOFIELD BLDG.

9th & Euclid Ave., 
Cleveland, O.

' 217—20. V. 21

KERESEK EOT JÓ flPRSZSEO*. 
DET, aki aa amerikai cipAjavltaebar 
uafTfl 't**0!’!0'' AHwdö mnnkát

kephat jó flietheel. Jelentkezien 
'ily Írjon e címre: J. Zajacl. ill ('Irre, 
land Ave.. X w . Canton, o. 
_______________ . 214—S3
, -EOT OREO EMBER háak6rail mun-
wr%t.,á «t'etAÍ AllandA j6 otthon. 1149 w, 2Sth St., Clcvaland. O. 211_26
. ■OT -’0 BORBÄLTSEOtDET-teresek
klUndó munkára. Siláv nyelvet btr» 
eMnyben réesestll. Heti fiáét*» MeA'lm 
Popor Piter. 171« E. 2*th 8t.. Loraln. O 
.__________ 211—20

.™v£S£LJ3B<?ÍLDKT,.llllnda «ómba-•onkinll klare,té-re keresek a lehető

I BÁNYÁSZOK "«“LYNCH, KY.i
$—---------------------------------------------------------- $
^ Itt kaphat a magyar akár májoer. akár nem. el>an bányamunkát, a % 
< minek még eddig nem látta párját. Dolgoshat mindennap, a mennyit csak 2 

munkájáért kevertája gyönyörű pedál takar. $

$1,35-41.55 2 tonnás Itáriirl 1
LÉBEB ÓRÁNKÉNT 60 CENTTŐI 80 CENTIG. $

TtSXTA -*A»KA<-aN»T keresünk — 
Vine Beetaurant. «1« W North Ave. 
Chicago. Ill 218-0

LEÁNYOK
csomagolásra különböző osztályuk 

ban felvétetnek.
Jó fizetés és kitűnő bonus. 
m Jelentkezzék azonnal.

, THE EUCLID CANDY < 0. 
1403 Weat 6th Street.

214, V. IS—-19
ANGOLUL 18 BESZÉLŐ leány Alt» 

Iáno« házimunkára felvétetik. 18111 
Clifton Rd. Mario 4148 318-

GTAKORLOTT KLARUR1TÓXÖ nól 
kabátok, koeztümök %• dreeesek elad* 
*ára felvétetik Megfelelő elárusítón* 
nek jő fizetést adunk Star Bargain 
Store. 171S—24 West 28th Rt.. Cleve­
land. O. 217—26. V. 21—22

ANGOLUL BESZÉLŐ
leány általános házimunkára felvétetik. 
Fűzéshez kissé értenie kell. Jó fiaeté* 
I6SS Euclid Blvd Sülte 4. Fair mount 
1163. Euclid Height* kárét vegye 

• *17—26, V. 2

MUHKÁT KERES — FÉKET.
"‘ÓHAZÁBAN TANULT röfö* és divat­
áru kereekedöeegéd k»re* munkát ha- 
eonlö üzletben. Móric VUkovUs. 2S61 E. 
66th Bt. Cleveland. O

218—26, V. 21—2*
ÓHAZÁBAN TANULT méeaároe 

hentee. IS 6vl gyakorlattal, aki az öesses 
szakmába vágó munkát érti és több■ÉE gr-nagyobb üzletben alkal-

legjobb feltételekkel. 2305 Abbey Are masáét keres. vae>' «sletvesetönek la
i O ________ «—elmegy vidékre la Ajánlatokat a fizet ée

megjelölésével kér. ‘First t 'laa* Butcher* 
2051 W SOth Bt.. Cleveland. O.

j 211-26

KIADÓ LAKÁSOK.
KIADÓ I.AKÁF 4 esőbe #s filrdfl. Ml. 

lány. pince, padláa. emeleten, jobb fel­
nőttekből álló családnak. *622 Bridge 
Ave.. Cleveland. CK *16—26

Pedánkénl
Kerestet 250 Dollárt Kerestet

Pedálként

BUTOROZATLAN front szoba gyer­
mektelen házaspárnak kiadó, konyha- 
használattal. Közel Detroit káréhoz. 
4111 f31nton Ave. Tudakozódni ent« 5 
óra után. 216—221

BÚTOROZOTT KOBAK.
BÚTOROZOTT FRONT SZOBA kü­

lön bejárattal, fürdő, villanyhasználattal 
kiadó ttazteeeégea embernek, vagy két 
jóbarátnak. 4112 Whitman Ave«. Cleve­
land. O. *16—26, ÍV

BÚTOROZOTT SZOBA kiadó magá­
nyom nőnek. 2825 Bridge Ave., (Teve- 
land. O. 218—26

___ M—6« ”*n- «•!«. ti» kár*. n*sy fiad. «ob» sincsen híján, ja hálák.
farmerek bejérnak a pléxre, mindent olcsón hoznak, amit <»«ak a ml szisz

I saeme-szá ja oldván. «
« < "Bányánk 46,660 aker szénterült t roomjal .nyillával ad még munkát zzáa $ 

családos és két-háromszáz elngel májnern*k. írjon blsalommal, magyar e 
föl világosi tAst kap. Ha többen jönnének: a kompánia embere elmegy értőr $ 

s munkára Is jöhet, várom a Lynch. Ky. dlpón. $

Steve Lukács
55. LYNCH MINES, KY.

S BOT BÚTOROZOTT SZOBA, fürdő.
$ villany, esetleg konyhaira ásná lattal, kö­

zel a Bridge Ave.-t villanyoshoz, kiadó. 
* Érdeklődni I óra után az emeleten. **17 

Whitman Aw„ Cleveland. O.
216—11

XYAXKl LÁSZLÓT, nylrbéltekl esw- 
letdeat. általam kéri hÁrom fia é* Mir« 
leánya, hogy nyteeu pie* apai ealvét 
előttük é« írjon mielőbb KgylnNi kér<rn 
lem erőseit 1*. írják meg elmét <> Vas­
vári Julianna 967 Young Ave.. Joliét 111. *1* -21

HÁZASSÁG
46 ÉVE* ÖZVEGY ftMBKR háza».-á* 

céljából megismerkedni óhajt csinos Aa- 
yeeygyel. vagy leánynyal ki a gyerme­
ket egeret 1. Bridgeport lak előnyben — 
<*tm Boldog*á* . c o Orega Store «25 
Boetwlck Ave. Hrldgetiort <*onn

216— *1

43 ÉVEN ÖZVEGYEMBE*, saját ház 
zal. megfelelő özvegy nót kere* háza- 
társul 3 gyermeke van. «Tm i*tpru* 
András, 1543 E- 31 (.’on. Lorain. O

111 A KERES TEJ ÉS BAROMFIGAZ- 
I>ASAG, 35 inértfőldnyir«y Clex*eUmdtó|. 
eladó. Rgy »kér megér 125 dollárt, el- 
■dA*i ára egy a kérnék $6« harmad-
réitze készpénz, a többé kényelme* lefl- 
Zeté-ire. Axonnai elfoglalható 42* Su­
perior Arcade Cleveland. O

____  . 217—16

HÁROM XBCYVKN AKERR8 FARM 
eladó. Épületek, jó termőföld, khzaég 
melleit. mag>ar *zom»aéd «ágban. Ve-, 
gyen farmot é* iilggetien lehet Tekimae 
meg *semé!>e*en I» S. Ko*w». Beaver­
ton. Mich 216—21

HÁROM JóBA HAT. az egyik 32. a 
másik 31, a harmadik 2« éve«. háza**ág 
«•Aljából .azeretnének meglamerkedoi 
18—28 éve* hajadonnak vagv gyermek­
telen ösvtgygyel Vallás nem határom 
«•*akl* szerelő azlx legyen, rénykép- 
pel é* telj*» címmel ellátott le­
velekre válaezolunk A 32 évee elme 
* ő«sl némmy. a at «ágáé -Kék nefe- 
lejtz ", a 26 év#*e Kék Ibolya . 1‘ Box 
163. Ralphton. Pa,. Sommeraet t^o.216—21

SS éve* ÖZVEGY EMBER .zrretne 
egy 26—36 év kősőt ti ".»zteeaég e* növi 
ismeretséget kötni házaanág cétjáhAI
Két <kia leányom van Vagyopom utne* 
de állatHt«"« munkám az Van <^lm J D 
F -O Box :64. 1 laszard. |*a.r I

'«217—161

120 AKEROS
cukörréiieterm«» farm eladó. . Un) aker 
eaAntó. fekete, agjagow föfcdu. a többi 4 
aker szála*: keményfa erdő é* legelő, de 
u legelőt |g szántani lehet «ég sok épü­
letekkel. gyiimOU-soeael. icUrgoaen eladó.

dein»!ti házzal elceerélendö A 
farm 16 májlra \*n Bay <Tty varoeho*. 
ahol M . ukorrépa A* a víg Ária gyárak 
vannak é* !U májlra a vaautállornás- 
hos Xs ára 16 600 dóHár 36ö«» dollár le- 
f.zetéwl én kőnnyh löríeastáere A aök 
f sxAg és szerszám-fé*ét. úgy a dús ter- 

tnést rajta <>L-sűn meg lehet venni szin­
tén tőrlenztéere. Nekünk van tóbb mint 
kétszáz Jó larmunk. Kérje a legújabb 
Ír jegyzékünket

HOME REALTY (X).
812 N. JEFlfERBON AVE.

Hungaé:
BAY CITYj

IN AKKRB8 MBN Jfi FARM. m*fc- 
hás leégett, melléképületei meg 

. **66 ......................................

Bogán Völgyi Ruhatisztitás,
Tisztelettel tudatjuk, hogy 

megvettük a Cuyan^bry Clean- 
inget. Nincs olyan ruha pecsét, 
a mit ki ne vegyink, de olyan 
ruha kuzs eines, a mit -el ne va­
saljunk simára. Uj ruhát mér­
ték után mini ezelőtt, ezentúl is 
a magyar bányászáig teljes 
megelégedésére testhez csinál­
juk.

A bányászok pártfogását kéri

Vitéz Gyula
mbatizztitó és rahafeelé.

Bes SO«,Logan, W. Va.

MFRS PATENT CC
II jj BROADWAY T.

árián DepL 
Yl MICHIGAN

rol
maradtak,
Kisház) Warren vili

rt eladom. Joseph 
<*onn.
. IS. A7. 19, 21. 21

124 AK EREM FARM rtanrend 1 épü­
letekkel és fr iss« reié*s«d eladó 14 féj;»S 
le lén egy bika. háro«n 16. 306 tyuk. !t 
liba. k*t kövér disznó (oö bushel bur­
gonya 26e bushel zab. 40 tonna széna. 
Ara »»56* |4<W készpénz, a többi év« 
3J66 törletáztéeael fizethető. Ennél jobb 
Ibrma nem létezik Joe Hoeey iNiba. 
N. Y. 211—26

ÍRJON “Ml egy 
tslálminy’' e • 
egyéb tudniva 
lekre« szélé IN­
GYENES kény- 
vünkért! k p

ÜGYNÖKÖK.

NAGY GYÁROS ügynököket keres 
harisnya, alsómba. Ingek, ruhák. •«- 
aórekltk. vlpúk. etb eladásával Írjon 
Ingyen mintákért.

MADISON M!IU,
«03 Broadway New Ver*.

■ 22 6VKÍ FIATAL IPAROS akt őt év 
Ata tartAekodlk Amkrlkában ^»srfrtne 
báiawágra lépni ol>an hölgygyel aai- 
aek néhány eser dollár hoen » .ir,ta van 
Magyarorvságb* *z-rrtnr ahoi
lameelkat tanulmám tó alSi’Uit ki—hh 
gyárat épltrnr Co|i«<i lS—23 éve* tlas- 
iteeaégea hajadont keres Fénykéné, 
leveleket kér emit nem telisé, esetén 
vlswzakuld. B. 8.. R. F D No 2. Bői 
$6. Morgantown W. Va. .

TMtmMQKI é* haráfaágo* a*s- 
exonvk.« n>egl*merkedpe eg> exoi'iaMsta 
éraelm i.özvegy Iparod vág) üzletember­
rel házasság céljábóL 4‘irn ‘"tNátsl öz- j 
vegy" R ff D. No. 21. Ra»t Alirnn. O i 
c5# TAth. 217-1^*

*3 ÉVES égésieége, egyedül áltA mtt-1 
veit iparon háza*aág célRhói ker*« *gr 1 
kizárólag müveit tisztessége* ld-»»ehb \ 
leány vagy fiatal gyermektelen * ős- i 
vegra*-aonr i*meret*agéí Aki csend-- ! 
é* boldoe otthont kíván magának. írjon í 
"t'eak Komoly'* Jeligére a AzaheŐság I 
fk«*t oldali Irodájába. »331 Buck*y* Rd . 1 
Cleveland. O 216-26,

LEVELEZ«.
KEDVES TESTVÉREM. ROZI é- ( 

MARISKA Nem tudom a j"A*tw elmét i 
Otsa é* Joe Saa lat. 342 South 3 St 
Steubenville. O. 219 •

MINDIG AZT MONDTAD, hogy «1 
retus * fogya la. amíg élaa. felejteni nem 

ol. Tudaad elmedet. T E.

FORRÓN SZERETETT SDKS IRÉ­
NEM' Ml mfen meg van bocaAjtva ne­
ked Kérlek, ne liagyj engem azenvednl 
gondolj arra. hogy *aeret!ek adj élet­
jelt magadról hogy tudjak neked Imi. 
mit c*inál*s. Máskép as *.ethalottak há­
lába kerülők. Vs**aamegyünk haza é* 
minden le*s a régi Csókol mlllló**or 
bánatos férjed: E F M

'________ ,_______________ 211-21
K1A.ÉKŰL MARADT I MAKÓN YV.

1916. "September II M,* Ma még em. 
lékasik reátn._ugr kérem, adjon magl- 

hadság leveleié-l ro\a- 
217-19

. JMM __________
táhan Nefelejts A.

ARANYOS. Jó. é'hKS lltYNKM' Gon­
dolt fájó* wxlvemre. Megbolondulok utá­
nad. Mindent úgy lessek, ahogy Te aka­
rod Hagyd ott azt ■ társaságot, hiszen 
s a nó életed ellen tör. mert Ä aa ideál 

ja. Hagyd ott a pénzt le. mindent é* 
rögtön gyere vlersa. még nem ké*ö. Ne 
félj tőlem, nem vagv hibá*. Minden 
megvan bocsátva, csak légy az enyém 
Apádtól jó levél jött. Csókol bánatos 
férjed: E. M. 217- 26

BLADO ÖfTJTTXX
EGY JÓFORGALMt* RESTAURANT 

é* kávéhás hazautazás miatt kósspéns 
ért minden elfogadható áron eladó ftr- 
dekkidnl lehet az üzletben: 815 So. Main 
81.. Akron. O. 218—36

ELADÓ FARMOK.
Kgv 140 és egy 7.1 

aktra fann. közel 
Ashtál)illa-hoz. j.Vszág. 
termés és minden fel- 
szerélé«eel. jutányos 
árun eladó, esetleg 
l>ért>e kiadó.

Okvetlen nézze 
meg!

Érdeklődjön

F. J. JUHÁSZ
4109 LORAIN AVE., 

Cleveland, Ohio
TELEFON:

Harv. 3952. Lorain 976-K.
218—20

DETROITI MAGYAR

GYÓGYFÜRDŐ.
L*nryo«. roder. ragy gízfür- 

d6 .mely Rrumi, Cmz, Kön- 
ríny C»ntha«o*»tás r. ideg»« 
bánfáim* k-iíl, ti*rttl*«níl #, 
tryib bajoknál meglepd jivulást 
Id** éld.

A. M. SZÉKELY
f ürdéteU jdwee.

Weedw.rd Aee. 7 MiU Read 
DETROIT. Mick. Higtiaed Fark.

kp)

Az előkelő hölgyek ezentúl rikító szitui esernyőket hisznilaek, 
majd é* a eifra esernyők oly vékonyak, hogy külsejük inkább 
- bothoz hasonlít, mint ernvőhöz.

Mennyibe kerül egy kép - 
művészet nélkül?

A budapesti ”A Világ" aag. 15-iki számiból.

— Mennyibe kerül a por- j használt festékek
t rém olajban T 11UI 1200 koronára

— Nyolcezer korona: j Vannak persze
— Ée ha én adom hozzá az «“esetkezeléssel és

I olajat ? _ j dolgozók, akik legalább
Ez kérem egy vice volt 1914-; ját használják. — Vasrarv 

j ben, meg még régebben, a mi- j alább a négyszeresét. A 
kor egy nyolcezer koronás kép- kék rovatihoz tartozik a le 

; nél senkinek sem jutott eszébe.! olaj is. az a bizonyos olaj. a 
1 hogy megkérdezze, mennyibe melyről a vicc beszél s amely­

nek 100 grammja békében 70j kerül a hozzávaló vászon, fes 
ték, ráma és egyebek. Minden 

I nek az ára akkoriban olyan je
fillér volt, ma pedig 100 koro­
na. Az áremelkedés rekordját

SZÖVÖPAMUT
Házi Szövőszékhez.

Nem lesz ruháimig az óha­
zában. ha PAMVTOT küld. hogy 
háziszövóken gyolcsot szőhesse­
nek. /

SZÖVÓPAMUTOT
ohazai szövőszékhez nálunk 

kaphat.

HOFFMAN & 
KELLERT

I za JACKSON STREET. 
FAIRMONT. W. VA.

Pemu teledé». He jé jegy, Pénz- 
küLJés és CsemegesálÜlée.

H p

lentéktelen összeg, hogy beszél- végül az ecsetek tartják; itt 
! ni sem volt érdemes róla. Sőt j csekély 1300 százalék az emel­
nem volt érdemes beszélni róla kedés,: mert egy 20-az «zárna 
akkor sem, mikor az anyagok Rnbens-eeset békében 90 fillér 
ára egvre emelkedett, de emel volt. ma pedig 120 korona. — 

jkedett a képek ára is. Bár et Manapság tehát eesetkopáara 
: az emelkedés nem volt arányos.; is fe| lehet számítani vagy két-' i

ELADÓ BISTÓK MAGYAR- 
- . ORSZÁGON.
LOT 6» Jó TtGLAlIAZ eladó le lón.

Ssa-p-.-micgN*. Bővebb ad:
x zis-reima ul. t.rwnsburg.

FARBjKERESÉS BÉRBE.

Tanuljon táncolni
Reményi Tánciskolája

5SOS WeedUad Aee., Cleveland. 
Nyitva d. a. 10-től este 10-ig.
Fs-uss-ee raslistt tanítjuk a l.g- 
ujahb *msrlkal»*s magyar tíncoka: 
a 1r*r>.M.kh Id» alatt. Vidéki tn- 
nitvápyokal IS napon bslOl railalkv- 
sunk tanítani, hogy mielőbb hara- 

utaabasaanak.
Telefon: Central 7141-K 

Lakáé: Reeeree Trust Bwildieg 
E. 55tb íz Woodland Ave. sarok.

mégis a festők, főleg a jobb 
j nevű művészek olyan összege- 
I két kaptak képeikért, amiive- 
! nekről azelőtt álmodni sem mer 
I tek. a kép anyagértéke ezzel 
szemben számba se jöhetett. A- 

I konjunktúra, mely semmiféle 
I művészet számára nem olyan 
I kedvező, mint a festőknek, a 
! milyen hirtelen kivirágzott, 
épp oly váratlanul hervadt is 
le s ma az a helyzet, hogy a 
képeknek van holmi nagy ára 
— szép számok a műkereske­
dők katalógusaiban — de alig 
vesznek képet. Néhány hét óta 
kevesebb képet vásárolnak, 
mint az ilyen szempontból leg­
rosszabb múltakban. Most az­
tán valóban érzékenyen számit, 
hogy mibe kertit egy kép ma­
gának a művésznek, mielőtt 
még a saját tudásából, tehetsé­
géből és munkájából bármit is
adott volna hozzá - más szó- Ez & szim mindeB ^

• h0*y menny.be kerül egy kommenti nélky ,,é * éke,-
- rnux-eszet nélkül? --- -- -

KERES EK 50 AKKUI» vu«y nagyobb 
farmot bArb* «'level* ndhos kösel — 
SstAkot megvessem V. Márton. 2967 
K. I28rh St . Cleveland. O.

» 218-20

ELADÓ TÁRGYAK.
XTZ-DIRZTlLAldó fkíaüst) vörös rAs- i 

höl. hütöceövel ellát x-a. a legjobb IUa-D 
leiben. 3 A* 6 gall ára $18 éj 822. —I 
Andrew Juháax. 693 8o Clinton Ax*e.. 
Trepton. N. J. 219—2v

Kl.AÍ>d eg>- jókar ben de vb kocsi 
való sxeraaáni. 9513egy lóra 

Ave., Cleveland, O.
MtAubum 

216—20

SZIVAR ée SOFT DRINK - VZLKT éé 
11 ssoba bútorral eladó. A helyiség al­
kalmáé hotelnak, a pincében kugllsót le­
het még felállítani. 22x86 láb hot-*su. 
Érdeklődni lehet: 718 Princeton Rt.. Ak­

in. O ______________ 218—26
KI.A l H) egy Jólmend »oft drink »salon 

é* reetaurant a magyar negyedben. 7419 
Woodland Ave.. Cleveland, Ö<

211-26

GROCERY vagy CREMKGE-ŰZLKT 
felese re lé*. a legfinomabb kivitelben, 
potom áron kapható. C. 1,1 te bért. E&xt 
ÍOSth Rudid Markethás 163. Cleveland.

217—26. V. 21—S

BÚTOROZOTT SZOBÁK 
ellátással vagy ánélkül kiadók. 

8639 BUCKEYE ROAD, 
CLEVELAND, O. 

Tudakozódni 8629 Buckeye Rd. 
M^flzletben^___ 197j^

MAOÁNOS NŰNKK ♦
vagy fiatal párnak jó jővőt biztosit 
kevés pénzért egy jó forgalmú kis 
grocery, candy és szivar-üzlet Ér- 
éklódjön:

ILLÉSNÉL
3260 Lormin Ave., Cleveland, O.

218—20
80FT DRINK SALOON ÜZLKTI fele- 

réeaemet beeserséei áron eladom. Ax 
üxlet a magyar negyedben %'an. Megtud­
ható: 2*43 E. 130th St.. Cleveland. <K 

316—*21

MINDENNAPI MUNKA A PLáZEN. KKHBfíBK. ...
h a p 1 fürdővel. vi!laDy\jlág1tá*»al a» Bast ol- 

5 dalon. Ajánlatoka t^Ki* caa Iád" Jellgé-

mmrnm f

aaobá* lakást

l kérek.

TARS XBRE8TBTIX
EX3Y JÓLMENŐ restaurant ée kávé 

háshog férfi vagy nól társat keresek. 
*1jáY nappal. Érdek------ * ‘ 'M6*l4 nappal. deklödök fordul-

ROY GYKRMEKKOC8! olcsón Madó. I 
225» W 38th St.. t'leveland. O.

* i 218—1» !

MAGYAR ORVOS CHICAGÓBAN.

Dr.MaxThorek
Az American Kórház ipazoató fé- 
orvosa Sebé«* ée Nél Betegségek 

Specialistája.
... ^*•"«! v.re»l Irodájibén: 
Mlthlg.n Ave. *1 w,ihln,«on StrMl 

»Michlnn Boulevard Bull- 
dlngt.en. Room fii. 1-3-1« naponta 

A« American kórházi««:
Irvlnn Park Boulevard * Broadway 
•árkán: d#l.iótt ló—it-tg. dsiután

vaaómap rsak délelőtt 
T.lefoneaamok: Wellington 71. — 

l-*k. Vlíw isi.

száz koronát.
Ifivel pedig a képet rémáb 

szokás eladni, a művész vi 
fgy jobbfajta Blondcl-ráteát, 
melyért1 ma elkérnek 2000 ko­
ronát -i- a békeidők 100—120 
koronájával szemben. Xé 
apróságot leszámítva, együtt 
van tehát a kép egész anyag* 
s hozzávetőleg már össze is 
adhatjuk a két számsort.

1914-1« 
korong <

Vászon ..........
Peszitőkeret .... 1.50
Festék és olaj 

átlagban ...... 80.—
Ecset s egyéb

munkaeszk. .. 2.—
Keret .................. 120.—

1306

2000

összesen .. 159.50 3810

kép

RLAIK) j Akar ban leH'ö 4 ssoba bútor 
együtt vagy darabonklnt elutaxái* vé­
gett. 2962 tí ll8th St J Cleveland. O. 
_______________ •___  ________ XI8—20

ELADÓ 3 Kzoba bútor házautazáa mi­
att vasárnapig. 11866 Parkview Ave., 
Cleveland, O. 218—26

MAHAGÓNI FRONT SZOBABÚTOR, 
konyha ée háló berendeséa együttesen 
vagy darabonklnt eladó. 29Í8 Bridge 
Ave.. Cleveland, O. 218—19

KOMBINÁLT GAZ ÉS SZÉN FURN­
ACE, csak egy évig volt használatba«»., 
nagyon olcsón eladó. C. Litchert. Kaatj 
105th Euclid Markethás 101* Cleveland. 
O. 217—19

ELADÓ AUTOMOBILOK.
RGY 1918-aa FORD GÉP. jó karban. 

$37R-ért eladó. Megtekinthető este 6 óra 
után. 2173 W. 32nd Bt.. Cleveland. O.

hl—36

EGY. TELJESEN ÚJONNAN átala­
kított 1616-oe Maxwell Toőrtng káré el- 
utadáa miatt ztirgóeén ée olcsón eladó. 
8011 Holton Ave.. Cleveland. O.

216—26

WAR. STAMPE KÉT, LIBERTY 
V BONOOKAT

nelvessünk aaonnal. legmagasabb áron.

TANÁCSOT
ORVOSSÁGOT

• legjobbat -**

DR. VARGA JÁNOS
ebesei gyógy.zeré.sKdje,

NEW YOBK 
1299 — 2nd Avenue

(6*^k utca)

................. 8 f1

kéaxpénzért. Vessünk gyémántot ara­
nyat. esüetöt. ékesért, platinát, érákat 
é* hármilyet) értékes tárgyat. Ha 

LÁ Nyitva sete 8-tg. SIMON meg
■ -„.-JM----- ----- -------- ----------- pénsügynők. 21« Lennox Bldg., Cvr. »vnJalták Mr Kozmához, 7» 8a Main 8U. Bt. A Buciid Ave., Cleveland. O. As ele­

ss emeieten. Akron, O. 215—*6 vator felhozza a 21«. MÉM —lkáig.

negbtzható 
, Cer. Sth

VIKTOR E. FAITH
reoindgb, Pe. Jebnetewu, Pa. 
Magyar pónatrtllda «e heieledy leedója
feti
részébe pénzt teQee felelLeég 
lett Ezenkívül tníndenidie«^ 
ban1 ée a legmF -ányoeabb árba

Thüm ágyé____________ __
fordulhat hozMLm. mert mAr *
SSSílSiLS^marsa tm xo»mege * egeoe aer e. 
Fótrrda: to—1t4 Ohaetaei a

tOaiatrla City) Jefinrtrwn. Pa. 
Fieaireéai * Mal» a«.

Egy kis összehasonlítást tehe 
tünk a békeárak és a maiak, kö 
zött s bizony egészen mulatsá­
gos dolgok fognak kiderülni. 
Méltóztassanak alapul venni 
egy négyzetméter nagyságú be 
keretezett képet és kezdjük 
mindjárt ott, hogy ennek a 
képnek vászonanyaga elsőren­
dű belga festővászonból hat ko­
ronába került 1914-ben. ma a 
megközelítőleg sem olyan jó 
anyagnak 350 korona az ára s 
mivel ez mindjárt ide tartozik, 
a blindráma. az a keret, amely­
re a vásznat felfeszitik. 1 ko­
rona 50 fillérről — 60 koroná­
ra emelkedett.

Ez azonban jelentéktelenség 
a festékek áremelkedéséhez 
viszonyítva, a melyeknél újból 
és egyre hangsúlyozni kell, 
hogy a mennyij-e növekedett a* 
ár. annyira esbkketit a minő­
ség. A festékek között a fehér 
tizenegyes tubusa békében Í R 
20 fiilécbe került, ma pedig 
ugyanazért 120 koronát kérnék, 
aránylag olcsóbb az okker, 
melynek kilengés tubusa ma 
csak 75 koronába kerül, holott 
békében ez is csak ugyanannyi 
volt. A kraplak 4-korona ötven- 

„|TŐ1 145 koRotlára. a kobaltkék
'....... .3 korona 50-r81 135 koronára

j emelkedett, mindenek között 
I vezet pedig a einóber, melvnek 
! 1 korona 50 filléres áréból ma 
.200 korona lett. S e jó példá- 
; jut követik a többi festékek 
is. Ha.feltesszük tehát, hogy a 
festő ehhez az egyméteres ké­
péhez aránylag kevés szint hasz 

jnál — mondjuk összesen 20 kii- 
, lönbözó tónust, s ha mindjárt 
'leszámítjuk, hogy nem minden 
I tubus fogy el teljesen — még
ftpm tnlrntt Rfimitix í

szóló. Bár ' nem tartozik szoro­
san a kép anyagihoz, de ezek 
hez a költségekhez kell hozzá­
adni a modellt is. Az akt 
délt egész bátran a tisztvisftói! 
osztályba lehet besorozni, mert 
óradija 1 korona 40 fillér 
mindössze 10 koronára emelk 
dett. Egy előkelőbb csendé 
modellje sokkal drágább, 
igaz. bogi" az utóbbit ad 
esetben s utóbb meg lehet en 

íme tehát ennyibe kerül egy' 
kép művészet nélkül. Roasz tr" 
fa volna e szomorú statisztik 
vei szemben azt mondani, ho 
vele együtt néha kevesebbet 
— de bizonyos, hogy meg 
mit festőktől néha olcsób 
kapható 1

Telefonáljon e váró. Sármely i

FRANK G. NUNI
temetéerendeeShCx 

3924 LOKA1N AVENUE, 
e Tom Mollal ineKüit.

Unió Ambulance. — Inveli« ki__
6.0 Harvard 1711. — Cuy. Lorain 1

sem túlzott számítás, he a fel-

ÉLETMENTŐ
Feen kiválóén «nlekes 6e tanul- \ -*á*os könyv mindkét rém «Ital, 
**6r flRtxi, Akár örer—figyelem- 
mel olvasandó. Nagy fontosság* **’ hír uty ha sasu land ók. mint »*tni« olyanokra, kik boldogtalan 
hásasaághan Ölnek. Résxletesea 
foghitkoetk minden férfi és bM WgfeM4»*tfel vér. bór és 
krónliniR hajoUkmtrTeirja aa •»• 
Mkesö gyengeség okait; el *** lén «Wsorol tnlnden eiót 
betegséget * annak mikénti gyó­
gyítását. Az Bekér (Epilepsie) 
peteeaégpek. valamin! gyógyítá­
sának külön láp van «tenteíve- 
Ara bély^erbeni7? IS cent. ajánlva 
25 »'*nt. KlsdW a

Német Gjfógyátézet
684 UNION Ay-E., NEW YO* 
a kuruzsTAs meggatláse céljábi

j
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A tudás

2i

J
t, . írL

fájáról mindenki' szabadon szedhet gyű- 
mölesöt. A tudás fája előtt nem áll kerítés, 
nem áll őr. nincsen előtte tiltótábla, főúri 
elzártságban nem téritik el előle azokat, 
akik feléje akarnak közeledni.

* A tudás mindenki számára közös, min­
denki olyan mélyen merheti meg vizébA. 
a korsóját, amilyen mélyen csak akarja —- 
vagy bírja.

Ha ez igaz az egész világra, menny i- 
. vei inkább igaz a földkerekség ama nagy­

szerű területére, amelyet az Egyesült Ál­
lamoknak neveznek!

Akierikában, valóban, mindenki hozzá­
férhet a tudás kineses kamrájához. Ennek 
a kamrának ajtaja nincsen hét lakattal el 
zárva és küszöbén mindenki átléphet, nem 
csak az, aki aranyból való kulcsokat szo­
rongat a markában, mint az Apuiéin* böl­
cse. aki tudta, hogy arany nélküf még a 
Tudás Hazát se lehet megközelíteni.

Most. hogy szerte az országban meg­
nyílnak az iskolák, könnyen eszébe öttik 
az embernek, hogy milyen könnyen, milyen 
nemes nagylelkűséggel osztják is itt a tu­
dást. S az, hogy erre a tudásra milyen 
nagy szüksége van azoknak, akik el akar 
ják sajátítani, legyenek ""azok gyermekek, 
vagy felnőttek.

A bevándorlóknak — a többi között — 
talán az a legnagyobb félreértése, hogy eb­
ben az országban csak le kell hajolni és kr. 
aranyat tele marokkal szedheti a földről. 
Azt hiszik solcan. ebben az országban nem 
kell tudni, ebben az országban csak sze^ 
renese ítéli.

Nem úgy van.
Ha végig nézünk azokon, akik boldo­

gultak, ha szemünkkel követjük azokat, 
akiknek “szerencséjük volt.” azt fogjuk 
látni, hogy azok mind tudtak valamit, leg­
alább is annyira, mint mások, ha nem job­
ban. Ha valaki tud és nem boldogul, azt 
lehet balszerencsének tulajdonítani. De 
ahoz, hogy valakit elkerüljön a balszeren­
cse tudás kell. Szaktudás, valaminek a pon­
tos tudása, egy mesterségnek a tudása.

. nem általánosi tudás, njert mindent tudni 
annyit te£z, mint semmit se tudni.

Aki ágyban várja a szerencsét, vagy 
vakon bandukolva, céltalanul kóborolva, 
az sose fogja megtalálni. Csak aki a tudás 
fegyverzetét ölti magára és-bátran elindul 
a meghódítására.

Az iskolásgyerek, aki könyvével a hó­
na alatt most újra elindul az élet utján, 
sokkal keményebb harcos, mint a férfi, 
aki lemondó mozdulattal arról panaszkodik, 
hogy neki nincs szerencséje.

Gyilkosságok,
rablások, betörések— napirenden vaunak. 
Az emberek egy bizonyos százaléka azzal 
a gesztussal öli meg egy másik embertársát, 
mint a szakácsnő a csirkét. Az ilyen gyil­
kos esetében az emberéletnek csakugyan 
nincsen sok értéke. Rablásokat azzal a 
könnyű semmitmondó mozdulattal "hajta­
nak végre, mintha a büntet ötörvény könyv­
től való félelem meg csak véletlenül sem 
jutna az essiikbe. A betörők pedig, akik 
emberéletre nem törnek ugyan, de szükség 
esetén, hogy úgy mondjuk."" végveszedelem 
ben az emberélet kioltásától sem riadnak 
viaszt, olyan vígan űzik a mesterségüket, 
mintha a mai társadalmi rend keretén be­
lül ez volna a rendes as magától értetődő 
foglalkozás

Iximbroso -olasz orvos és tudós évekkel 
azelőtt s külömbuző lel kiterheltségekkel 
foglalkozó tanulmányában a betörőket, 
gyilkosokat, utónál lókat az agy terheltek 
bizonyos kategóriájába sorozta. Megállapí­
totta azt is, hogy számos betörőnek vagv 
gyilkosnak az esetében kúrára van remény 
abban az esetben, ha az illetőnek az agyát 
megoperálják Ixunbroso megállapítása alap­
ján egész iskola keletkezett, amely nem a 
kriminális gazembert, hanem a sajnálatot 
érdemlő beteget látta a gazemberek külön 
bözö válfajaiban. Egy-egy operáció bevált, 
de bizony számos esetben a megoperált 
rabló vagy betörő vidáman és jókedvűen 
folytatta továbbra is a mesterségét t a gyil- 
kosságon ép úgy nem akadt fenn, mint 
a,betörésen. legfeljebb az orvosok’ jóhisze­
műségén mulatott.

Társadaiomtudósok. lélekbúvárok.. szoci­
ológusok, társadalmi reformátorok törik 
e. fjüket azon, hogy a gyilkosáig ok éa be , 
törések számának szaporodása voltahépen 
mire vezethető viasza. A leglebetetlenrbb 
indokoktól kezdve a legplauzíbilisebb ér­
vekig terjedő magyarázatokkal igyekeznek 
ezt a viasxataszitó társadalmi tünetet meg­
magyarázni. Az egyik new yorki egyetemi 
*»oár a tanulmányában annak tulajdonítja, 
bogy a háború elvadította az embereket, a 
szociális kérdések ki nem jegeeesedett vol­
ta ówazerombolta sok emberben- a magán 
tulajdon és az autoritáa iránti tiszteletet s 
a leglazább lelkiismeretű emberekben a 
reakció gyilkosságban, rablásban, betörés- 
ben nyilvánul meg. Magyarázatnak eléggé 
elfogadható. Egészen bizonyos, hogy más 
okok ie köfrejátszanak. De hogy baj van. 
hagy az erkölcsök lazulnak s az emberi élet 
értéke majdnem nullára sülyedt le. azt 
még azok is kénytelenek elismerni, akik, 
a maguk kedvező gazdasági helyzetéből ki 
felyálag, a mai társadalmi rendet makulát­
lannak tartják.
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Konsor fejekkel
gyűl' f éayre aj tétek.

Fseyssérta aétsk piperéje uatal. 
Megtért e séta. emelyaél lakkét létek. 
A lelkem rajta, mért is asm kiéllek. 
Miért kerülgetek sek die skatet? 
Féaykerke dagaek esemfSlee kerítek.

kéayéke kai
faliadé red,

,)d felet

jött hioságbél. eert tudta, hogy 
rí sokaknak fog fájni, másoknak.

pap is

kiesi forró

ssinü volt.

csony és nemtelen, mint a sir és 
én Fáezám jobban sarrrttrm. mint 
az életet, amelyet miatta hagytam 
el, akár egy. öngyilkos. Ha ma­
gammal vinném? De nem. Bz erő­
szak volna és az élők setem sze­
retik a halottakat, valamiként az 
ő hajnali tekintete aoeem szeret­
hette szememet, e ernrf éjszakát.

Most a kis ggrtalkán megláttam 
a képemet KM a reá épe ni m van 
a szobában. Ki a kisebbik, esüzt- 
ke re the II volt. alatta kis selyem­

reszt hímezve. Mégis, mégis meg­
becsül ... Talán... De nem! Az
arckép el van fordítva az ágytól, 
el párnájától, el arcától. Xetn altar
reggel ez arcképre ébredni, csak 
becsületből hagy meg itten. Ki­
ez* n. ó. hogy fáj minden.

íis mint pár bét előtt • négy 
fekete ember tttte koporsómmal, 
óvatosan közelebb bgntam az asz­
talkát. rajta megfordított arcké­
pem. Vigyázó ujjal fölemeltem a

álmában meg ne nesarljr!... felé, 
a feleségem arca felé fordítottam 
arcképemet. Reggel, ha ráébred, 
eszébe fogok jutni. Mégis eszébe 
jutok, bárba már egy Maapja 
hogy nem vagyak és nem fog

Gvengr

ban ,'lmulasstett. Hu férje, jó 
inasa voltam mindig, és reggelre 
ne fájjon neki az, begy elfeled­
kezett rólam az este és remiz volt 
hozzám. akit ansem szeretett 
ugyan, de aki mégis vagyok: em­
lék és becsület én az övé vagyok. 
És már megfordítottam az arcké­
pet.

oldal tasarnaf. szabadra«
PAGE SUNDAY MAC A KINK

Irta:
Lakatos LászlóFácán

T'ÍZNAPOS házas voltam, a 
mikor meghaltam. Halálom 
előtt nem voltam beteg, ám 
meg kellett halnom, mert a 

feleségem nem szeretet!. Sohasem 
—TMrtl. de azért becsülettel 
megsiratott, fekete ruhát oltott 
értem (— ő, én értem' —1 és nem 
indította meg többé a hálószoba 
óráját azután, kogv elmentem a 
világból.

Ebben a szobában szenvedtem 
legtöbbet és itt látogattam meg öt 
újra. Nagy— vágytam öt látni, 
ám mégis tiszteletben tartottam a 
gyászt, amivel kiemny emlékemet 
mi gbi mülie, é* már egy hónapos 
özvegy volt, amikor álmában uirg 
látogattam.

Picsán gyönyörű volt... Pi­
csán — így hívtam magamban ót. 
mert keeoea volt éa kényes és xég 
kelen enyheségében is fenséges, 
mint ama pompás madár. Csak 
asért volt. hogy ssép legyen, szó 
ke volt, aranyfácsin, és aki olyan 
■őke, mint A az aoeem szerelheti 
zzt, aki olyan fekete, mint én 
voltam életemben, tíz meg van 
írva és 6 nem sárrétéit engem 
Hangomtól borzadt, ünnepié* ru­
háimtól félt. és z szavakat, amiket 
neki mondtam, mind elfelejtette. 
Az ateán elfordította fejét az cm 
bAektől. kiknek art bőre olyan 
volt, mint az enyém, haloviny 
kávéséin, és ha rosszat álmodott, 
akkor az én fekete szememmel 
tekintett rá valaki. Sosem tudta 
megjrgye—i. hogy hány éves va­
gyok és legsarbb könyvünkből ap­
ró körömmel asakitottu ki a la­
pot, amelyikre kedven,' versem 
volt kinyomtatva. Nem is tudta, 
bogy mit imlitmik. ösztönösen 
szakította el a betűk kis arcát. 
Párián nem ■eretett A felesé­
gem lett, mert kérleltem. Hozzám

akik mind «serettek, nagyon sze­
rettek ée én rönk őt szerettem, 
egyedül őt. Becsülettel mondha­
tom ezt ma mór, éa a szivem még­
is abba hasadt meg, hogy ő nem 
szeretett.

Holdatlan éjszakán érkeztem 
éa t—litf foíróságom órákra le­
vette rólam a halál friss, beesü: 
letes hidegét. Nagyon setét volt 
a világben. ámde a szobát máz- 
ezer gyertyaként világította meg 
sok-sok esőke haja, mely ritkán 
lehetett arcomnak leple, noha a 

megeshetett minket. Le­
pihent, keze, két 

fehéf márvány, arra 
ée ee az arc rózsa- 

mint áprilisi kis tava­
szon a mandulafa virága. Szeme 
zöld veit, mint mély tavak fel- 
eeukló sóhaja, -ám álmában kék, 
mindig kék, mint a virrasztó lám­
pások a betegek moháiban. Ébre­
déskor egy percig — «zeniében 
még egy más világ — mindig kék 
volt a tekintete. Tíz reggelen át 
szabad volt ezt látnom, tíz regge­
len nem az én arcomat hordta 
álomtól mézédes tekintete.

Nynazolyáink fölött arcképem 
volt fekete ébenfakeretben. A ké­
jétén fölül, szomorú homlokomat 
M beárnyékolva, egy szál cxipnix, 
fiatal siromról hozta ezt, egy ko­
szorúról. Nem szeretett, ám meg­
gy aszol., és "ha huszonöt eszten­
deig éltünk volna házasságban, 
sosem árult volna el. Nem szere­
tett, de becsült. Ez is hogyan 
fájt nekem, kinek szivem már hi­
deg por volt.

Vőlegény! szeméremben köze­

ledtem felé ée vállán — a nekem 
daces fehér baltiven — feljebb 
húztam a takarót. Hűvös szeptem­
ber volt már ée az ablak, amelyen 
érkeztem, tárva. Pácxin egészsé­
ge érzékeny, mint egy érzelemben 
sebzett ajak. Kékssalagos, sely­
mes, csipkés hálóköntöse fehér, 
mint egyedülien szép keze, nyaka, 
válla. Éjszakai ruháján nem lát­
szott gyász feketesége — a feke­
teség. amit mintha az én kopor­
sómról loptak volna le a világba 
és az éjszakába — éa ez jól etett 
nekem Itt most nem lehetett róla 
tudni, hogy özvegy. Am mellette

jártam és Párián félne a jövő éj­
szakától. Ha rá lehelnék kis fésűié 
tükrére, édes fürtökbe nem simí­
taná többé haját és a világ ez 
aranydiadém nélkül olyan sze­
gény volna... „ Párnája turetlen, 
az ágyon annyi gyűrődés sines, 
mint egy megtévedt leiken. Olyan 
nyugodtan pihen, mint aki sosem 
volt asszony. Lélekzése halk, mint 
a türelem. Mig éltem, area sosem 
volt ilyen enyhe. — és gőgös volt 
hozzám mindig és én most itt tér­
deltem ágya. az ö ágya előtt és 
kettőnk hálójában is olyan magá­
nosán, mint egy szív.

vetetten nyosxolyim, hideg, mint 
már én magam is... De ő mily 
malmit osan gyönyörű a selyem- 
takaró alatt és ennek párja vala­
mikor az enyém volt.

Kksiiny cipője ágya mellett, 
egy széken pedig mindenféle, mi­
nek drága testét takarnia volt 
szabad és mihez soha egy ujjal 
sem érhettem hozzá. Gondoltam 
— mi, akik már nem vagyunk, 
olyan hatalmasok vagyunk — ha 
most hozzáérek mindenhez. Ha­
lott hév ajkammal megcsókolom 
harisnyájának nelyerar zalait,
könnyű azél testét Öltöm és sok­
sok fehér fodrot végigsóhajtok. 
Olyan szép, mint egy menyasz- 
szonv. tiszta... és ha éjszakai 
sugárként dédelgetném kedves ar­
cát. liliomxzimyi két karját, nya­
kát. mely fehér és karcsú, mint 
elrepült álomból egy ártatlan 
gondolat. Sosem tudja ' meg, hogy 
itt jártam... Ágya mellett kis 
asztalkán, egy virágos rózsaszín 
agátesészében sok gyűrű, násfa, 
aranypereez és szép testnek szép 
ékei. Ha most ujjára húznék egy 
gyűrűt, mint egy menyasszony é- 
ra! Reggelre megtudni, hogy itt

utolsó halálon is túl. Valami em­
léket itt kéll hagynom. Elindítom 
az órát éa reggelre, tudni fogja, 
hogy kisértet járt itt... Vjjira 
ráhúzom a náazgy űrünket • ■ ■ Pár­
náján, szép fehér párnáján ott­
hagyom arcom vonásait... Nem, 
ezt egyiket wm «zabad. Megret­
tenne " és meggyűlő Inc halálom 
után. aki nem szeretett életemben. 
Megijeszteni őt !t A

az életet, 
el, akár 
gamma 1 vinnél

Most a 
a képemet, 
a szobában. Ki 
keretben voh, 
lap. melyre 
reszt hímezve, 
beesül... 
arckép el 
el párnájától, el 
reggel ez 
becsületből 
czán. ó.

&

Nem féltem a hajnaltól, amely 
el fog oszlatni, mint egy bántó 
gondolatot, de fájt itt lennem igv 
és tudtam: ő álmában sem érzi 
meg. hogy halott, hites ura kezét 
tartja a párnáján. Úgy tud alud­
ni. mint a becsület, és ha fordít­
va lett volna, ö sosem látogatott 
volna meg engem. De én egy esz­
tendeig nem tudtam volna aludni 
és azután is álomban mindig őt 
sírtam volna: Kárain! Ék a hang­
ját sosem fogom hallani, hisz 
olyan mélyen alszik. Finom, okos 
hangja az én számomra halott. 
Cvrgkopo inéban fekszik és arcát 
ha meg is lophatom, a hangját 
sosem fogom hallani, beszélni so­
sem fogunk egymással és gyen­
géd. félő szavaival már nem bánt 
engem többé. A szive álmában is 
üres és sosem szeretett.

Tudtam: ezután sokáig nem me­
rek visszatérni ide és elkerülöm 
még az. ablakot is, melyet fiatal 
boldogságunknak kellett volna 
megvilágítania egykor. De szép 
volna, ha tudná, hogy aki miatta 
való bánatában halt meg a tize­
dik napon, az ura — és az vol­
tam mégis — szívben hü hozzá az

a
arcképemet, 
eszébe 
jutok, 
hogy nem 
megrettenni 
hogy ö 
előtt.. . 
így is tette, 
meg róla... 
fáradtságban 
kipótolnom

ne fájjon 
kezelt 
hozzám.

Káezán pedig most elővette al­
vó arca, alól kesét. Karja ki vés és 
illatos e?venr«éfben kinyúlt. ke­
ze. ez —sze kulcsolt csoda kinyílt, 
mint félös. fázó* hajnak* a virág 
fáradt álmát beesájtván el kelybé-
böl. Gondoltam: tugrm keze*___
még egy hues* az életen-Val.... 
és letérdeltem és ajkam tisztelet­
ben hajolt meg. Ám az alvó kéz 
biztosan nyalt a kép után, meg­
fogta a hideg esüstkeretet és — 
gyönyörű öavédekezés vett ez, 
álom és hősiesség — -arcomat el­
fordította álmodé arcétól. Azután 
visszahúzta kezét, ama alá kul­
csolta és semmi, egy sóhaj sem 
álmában, arcán ae mosoly, se ret­
tenet éa a lélegzete is nyugodt, 
mint a perceké. Nem is tudta, 
hogy mit cselekszik, még álmában 
sem érezte, de eltolt magától, 
mert aoeem szeretett.

Eszembe jutott: tis reggelen 
ébredtem ebben a szobában és 5 
a tíz reggel egyikén sem keltett 

á. Am mikor meghal
tam, becsüktiel megsiratott Ká­
rsán. ... Sosem szeretett És most 
— fáradtén, mint egy hosszú 
szenvedés —j eltávoztam és tud­
tam, többé sosem térek vissza... 
Hiszen talán itt sem voltam.

Alta

Ai
-a

a müvei
olyan előli 
zsenge k >r 
csodával t 
Jyen kévé; 
Mi lesz a 
megtarts nő 
már esetle] 

ő diktált, a 
nagy művi 
mint amih 
azonban ni 
A legtöbb < 
“elkrachJj 
beolvad a 
legritkább 
Mozart, a, 
— aki felni 
mint e*odj 
sőt, sokka!

A műves;
hogy harm: 
zán alkotni 
amelyeket • 
nem ütik a 
Nem áll ez i 
laikusokra, 
sok közt ne 
a legzseng-- 
tanító legye 
korlátok kó 

kbnorniáiiMj 
séget, hogy 
radjon vsiia 
nemcsak a 

Mert itt 1 
adó muzsik 
tanító lelkei 

} abnormálisai 
séget, teebni 
a technika 
nyeg. A lén 
a tudáshat 
exodagyerrp'i 
nem is lebe 
feltétele a: 
érett ész.

Innét va: 
az. hogy 
többi műve­

letben sok a 
ritkább a o 
"da gyermek.
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MI' LESZ A CSODAGYERMEKEKBŐL?

Albert Neumann a csodagyermek.

A NAGY kérdés ez —mi 
lesz a csoda gyermekek­
ből? Szinte napról-napra 
hallhatjuk erről, vagy 
arról a gyermekről, hogy 

a művészetek valamelyikében 
olyan elöhaladást tanúsított már 
zsenge korában, hogy az szinte a 
csodával határos. Ék mégis, mi­
lyen kevés az igazi nagy művész! 
Mi lesz a csodagyermekből? Ha 
megtartaná azt az iramot, amelyet 
tnár esetleg nyolc éves korában 
diktált, a csodagyermekből olyan 
nagy művésznek kellene leírni, 
miut amilyen még sose volt. Kz 
azonban nem következik be. sőt. 
A legtöbb esetben, a csodagyermek 
“elkrachol" letörik útközben és 
beolvad a Szürke senkik közé. A 
legritkább ember — ilyen volt 
Mozart, a nagy muzsikus például 
— aki felnőtt korában is az volt, 
mint esodagyermek korában — 
sőt, sokkal több.

A művésznél a nagy átlag az, 
hogy harminc éven felül kezű iga­
zán alkotni. Azok az alkotások, 
amelyeket előbb csinált, rendesen 
nem ütik meg az igazi mértéket. 
Nem áll ez rendesen az előadó mu­
zsikusokra. Hegedűsök, zongorá- 
sok közt nem ritka a virtuóz mári 
a legzsengébb korban. De azután 
tanító legyen a talpán, aki olyan 
korlátok között tudja tartani" az 
abnormálison fejlett művészi kész­
séget, hogy abból legalább is ma­
radjon valami a felnőtt korra, 
nemcsak a technikai tudás.

Mert itt van a bökkenő az elő­
adó muzsikusoknál többnyire. A 
tanító lelket nem adhat a csőd a - 
abnormálisán fejlett művészi kész­
séget, technikát. És a művészetnél 
a technika csak eszköz, nem lé­
nyeg. A lényeg a lélekben van és 
a tudásban, a felfogásban. Ez a 
csodagyermekben' nincsen m$g, 
nem is lehet, hiszen ennek alap- 
feltétele- az

A csodagyermekből ritkán 
lesz az a nagyság, a minek 
szánják. -- A csodagyermek 
korán kidolgozza magát“. - 
Egy new yorki csodagyer­
mek nagyszerű karriéfje. - 
Inkább legyen valaki érett 
művész, mint csodagyermek

mint az előadói muzsi­
kában. Festészetben, 
írásban, építésben, szolt 
rászatban vajmi ritkán 
találkozunk csodagyer­
mekkel. Méri a gyer­
mek itt a technikai 
készségével nem bril­

lírozhat.
Mindenesetre érdekes egv-egv 

kikapott esetet megfigyelni, meg­
nézni, hogy az átlag csouagyer- 
mekből mi lesz, hova érkezik el.

Ez az eset Albert Neumann, a 
“Scandals of 1920“ eimü zenés 
látványos bohóságnak a karmes­
tere.

Az egész ember mindössze busz 
esztendős. Tizenkét esztendővel 
ezelőtt, egy szezonon keresztül ' 
csodagyermek számba jött. Zon­
gora virtuóz volt.

— Már öt éves koromban na­
gyon jól zongoráztam — nieselte 
— New Havenben. ahol születtem.

mondtam a fiuknak, hogy menje­
nek haza, jól aludják lii magu­
kat, h<^»y este az előadásra telje­
sen fittek legyenek. - Erre az én 
hornistám feláll és azt mondja, 
hogy ö nem mehet haza, mert ne 
ki be kell menni az irodájába. Ki­
derült. hogy a szegény ördög tu- 
lajdonkÉpeu biztosítási ügynök és 
esak üres óráiban zenész. Képzel­
hető, hogy egy teljesen agyonfá­
radt ember, aki este tíztől reggel 
nyolcig próbált, azután utána 
egész nap szaladgál, hogyan ját­
szott az előadáson.

És ilyen esettel nem egy gyei 
találkoztam rövid karmesteri pá­
lyafutásom alatt.

A legjobbak azonban mindig az 
énekesek. Az énekes mindig dü- 
htw. hogy a lenekar nagyon han­
gos. fis miket mondanak istenem, 
ha én azt mind megfogadnám, ak­

kor szépen néz------—----- -------------- mindenei [ pék ki. Volt
esodagyermek szamba vett. Nagyon nehezen l ,.gv teao ris­
es kitartóan tanultam, tizenöt éves koromig 1 tank akit kulö-
Akor Paderewskynek a keze alá kerültem. És 1 „öáen bántott,
akkor letörtem, la-törtem fizikailag s letörtem fr h->gv a zene-
anyagilag. Tizen voltunk testvérek pénzt ke- *

érett ész.
Innét van 

az, bogy a 
többi művé­
szetben sokai 
ritkább a eső 
da gyermek,

resni elmentem a vaadevillere, a 
hol a nagy starok közül többet ki 
sértem zongorán, azután a musical 
comedybe mentem s most dirigá­
lom az első new yorki előadáso­
mat.

A beszélgetés a Globe szinház 
színpadán folyt, hátul, prosa 
alatt. Neumann arca majdnem 
gyerekes, de nagyon muzsikus 
szerű; Nagy fekete haja van, hát­
ra fésülve, élénk szeme, intelli­
gens tekintete, tompa orra. kes­
keny, érdekes szája, vékony ter­

metű, százhuszonöt font.
Neumann- most azért ^dirigál musical 

comedyt, mert innen akar feljebb menni, 
bel akar menni az operáig és a szimfoni­
kus zenekarig.

'Mert azért a muzsika él a lelkében és 
nem hagyott fel minden reményűvel, fisak 
a vágyai más sínre tolódtak." Nem akar 
többet kis Liszt Ferenc lenni, hanem in­
kább nagy karmester.

Egyelőre azonban ebben a businessben' 
van és ennek következtében kis anekdotá­
kat mesélt, el az első útjáról — egy mu­
zsikus, aki arra készült, hogy a zeneiroda­
lom nagyságait interpretálja.

— Legelőször egy nyugati városkában 
játszottam zenészekkel. Isttneiftf micsoda- 

zenészekkel. Olyan rossz zenészeket még 
életemben nem hallottam. De valamenv- 
nyi között a legrosszabb mégis a horni's- 

,a volt- Vgy fújt, de, úgy fajt, 
—hogy az egyenesen kétségbeéjtő 

vol: És m.iyen nehéz fejtik volt. 
Este tízkor kezdtem velük próbálni az előadás 
előtti napon utolján — mintán egy ideig 
már nyakgatták őket és ők nyakgattak en­
gem. -Este tízkor kezdtünk próbálni-és reggel 
nyolcra lettünk készen. Akkor ast

kar nagyon bange» »•-* foly­
tan könyörgőlt % piani»szi- 
mókért. Már olyan halkan játszot­
tunk. mint a légynek a döngicse- 
lése. neki még ez is hangos volt. 
Akkor elkezdett könyörögni, hogy 
bizonyos instrumentek hallgassa­
nak el. Először a hegedűkre uta­
zott, azután a cellóra. azután a 
trombitákra. Én, csupán a hecc 

.kedvéért, engedtem neki. A vége 
az volt, hogy a zongora olyan hal­
kan, mint a patakcsörgedezé* ját­
szott és a többi hangszer az ének­
karban mind hallgatott.. És még ta­
lán akkor se volt megelégedve.

Azután itt vaunak a táncosok. 
Volt egy táncosnőnk, kis mit- 
ugráLsz volt, nem tudott semmit. 
És a mi a legnagyobb baj volt, 
nem volt képes megtanulni* három 
lépést tisztességesen. De állandóan 
azt képzelte magáról, hogy ő egy 
nagy tánemüvésznö. A darabban, 
amiben szerepelt, volt egy jelene­
te, csendes, misztikus, halk mu­
zsika. Meglehetősen finom szám 
volt, tele csipke finomságokkal, 
halk pasztell színekkel. Ő ezt azon­
ban nem érezte, ö csak azt tudta, 
ha felrúgja a lábát a levegőbe, 
akor a nagydobba beleszoktak üt­
ni. Hiába magyaráztam neki, hogy 
a muzsikának a karaktere ezt tel­
jesen kizárja, nem. lehetett vele 
megértetni. Ő rúgni akart és azt 
akarta, hogy a nagydobba vágja­
nak bele.

A pretpier előtti este odajön 
hozzám, hogy ő egere tue egy kis 
“dobeffektust”, nsgyon el voltam

«0

foglalva, tényleg ambicionáltam, 
hogy a zenekarom jó, együtt le­
gyen estén1, azt mondtam hát .ne­
ki. ímgy szóljon a nagydobosnak.

És ó szólt. Este majd elájultam, 
mikor a számát dirigálom és a 
Irgesipkénebb részhez érünk, egy­
szerre, minden apropó nélkül, a 
nélkül, hogy beültettem volna, a 
nagydob iszonyút puffan, mikor 
a kislány felrúgja a lábát a le­
vegőbe. A nagydobos azzal ekss- 
kúrálta magit, hogy a lány oda- • 
jött hozzám és arra hivatkozott, 
hogy én engedtem meg neki fc 
dolgot. Hát tessék ilyen embe­
rekkel együtt dolgozni. Hm kőris-i 
talányokkal, akik esak a szemüket 
forgatják, de énekelni egyik seid 
akar. Ha rajtuk állna, esak • szá­
jukat tátogatnák, de egy hang 4 
torkukat el nem hagyná. ; j

És Így tovább Neumann máf j 
alig várja, hogy operai szinpadrt 
kerüljön É* esak szánalmat ér “1 
azok iránt, akik az életet m
roodagyermekek kezdik, akikt__
csak a művészi érték van meg, de 
nem számolnak azzal, hogy majd 
jön a nagy és kegyetlen Élet ét 
a kezükre üt. ,*

Az igazi művész helyzete sói­
kéi nehezebb és sivára'bb Ameri­
kában. mint az óvilágban. Amerie 
kában minden a gyakorlati Hét 
követeléseivel tart lépést. A — 
házi vállalkozók legeled célja, 4 
publikum igényeinek kieléfljtéM,
A színházi vállalkozás elsősorban 
“money" making proposition** és 
még a művészi vezetésnek U Iga­
zodnia kell a főkönyvelő paran­
csaihoz. * ■ j

Az amerikai felfogás azt yatiji, 
hogy a szinház legelsősorban SZÖ- 
rakoztató hely; a mindennapi élet 
fáradt munkása nem azért keresi 
fel a színházat,' hogy komoly ég 
neheze« megemészthető “művé­
szetet ” kapjon pénzéért «serébe, 
hanem el akarja felejteni az élet 
küzdelmeit, néhány derűs órát1 
akar tölteni és kiakarja űzni fe-' 
jéböl a hétköznapi gondokat. A* 
amerikai ömehasonlithatatJanui 
többet és intenzivebben dolgozik 
mint az európai és ez a körüli 
meny egyik föoka annak, hogy az 
úgynevezett kulturális igénvei
vebbek m#n*kel,ebbek. primiti- 

Mégis minden művész életének^
l<L”?F0bí, meg.
hóditáss Ms már Amerikában ta­
lálhatjuk a világ «legnagyobb éne- 
keséit, legkülönb muzsikusait és 
színházi szakembereit. Mert Ame­
rikában nem csak a dollár nagy 
es «ok, hanem a közönség is. Aki 

Amerikát 
meghóditjs,. 

az a föld leg 
nagyobb knl- 

tur-orszá 
gát hódítot­
ta meg.
\
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A Jánosék esküvője
A KAPNIKI főbírónak két 

erdélyi minta-bérese volt. 
Annyira minta-béresek vol­
tak, hogy' ha én egyszer 

megírnám az erdélyi magyar ne­
mesi birtokok töokremenésének a 
történetét, akkor abban Tógyer 
is, meg János is szerepelnének.

Sok eltört kerék, bedult kazal 
ér. megsántult tinó nyomta a lel­
kűket. fis hogy a kapnaki fóbiró 
esztendőröl-eaztendöre nehezebben 
tudta fizetni az adót. abban vala­
melyes része a főbírón kívül e két 
urnák is volt, főképpen azonban 
Tógyernek. * *

Kngedelmet kérek': ez az ur erő­
sen szerette az italt. Nemcsak hogy 
szerette, de itta is. Holott semmi 
oka sem volt reá.

Az öreg János is nekiadta ma­
git a gabonoriomnak. De enak 
miótaf ... Oak azóta, hogy az 
amaonya eltűnt és nem volt töb­
bé, aki mosson reá. Az asszonya 
egy hétfői napon ment át ■ he­
gyen Magynr-Lápoa felé, csúnya 
itkozódások között, fiz azóta Já­
nos a hétfői napot is megszenteli. 
Azelőtt esak vasárnap ivott, va­
sárnap délután, 

t Annak is története ven.
* De Tógyernek nem volt semmi

oka; 6 úgyszólván esak filozófiai 
alapon ivott,

— Nézd. — mondotta egyszer 
Jánosnak. amikor egy holdvilágom 
gate a zzénáaazekér mellett ballag 
mk, — minden ember tudja a vi­
lágon, hogy te miért iszol, min­
den vasárnap.

I — Vasárnap esketett meg a 
pap azzal az istenverte asszony- 
■yal ...

^ — Úgy van__ fis én nem rsu-
dálkozom. fin ismertem az asszo­
nyodat. amikor még nem vitte el 

• az ördög a hegyen keresztül 
I — Hétfői napon ment el, —
- folytatta János

— Úgy vart. Azóta a hétfői na 
pót is megszenteld. Nem csodá­
lom. Okg* ember nem csodálja. 
Nevezetes nap a vasárnap is. ue- 
Vesete« nap a hétfő is; mert ak- 

I kor jött neked »* asszony é* ak­
kor ment el neked az. asszony ... 
Minden nap az isten napja, de a 
vasárnap, meg a hétfő a te na­
pod.

K M Vagyon benned elég vigság, 
Ineg szomorúság. — vélte János, 

t — Na látod. De nekem efféle 
eseteim nem voltak. Hanem a pá­
linka jó magár* is. Ugv még jobb. 

1 Az ember elfelejti azt a sok ku- 
tymágot, ami a világon vagyon, 
finekel és elúszik az. ember, mint­
ha gróf vagy király volna. Volta­
képpen a pálinka énekel az em­
berben. Az ember pedig olyan, 
mint egy esi*zár rngdosódik és 
táncol; a belső résziben édes tűz 
van, ée szeretne inni ... Sokat 1... 

1 Hát ez mind jól rsn.
■ Csakhogy ilyenkor nem jól men­
tek a dolgok az áll-tok körül 

pt Ágért a kapniki fóbiró nem ker­
gette el Tőgyért mégse, mert sok­
féle oka volt reá. Egy az volt. 
hogy a kapniki járásban minden 
férfieaeléd isiik. A másik az volt. 
hogy i room kosztol és az éjjeli- 
n appall munkát becsület es em'-er 
ki nem bírta ott sokáig, az mind 
megszökött onnan az első héten, 
fis mégis eaak Tógyer került váz­
asa. Három év alatt oéldán! kilenc­
szer “ment olw és jött éTseza. Az­
tán, hs Tógyer berúgott és eltört 
egyetináet, s Jfőhiró elnáspágolta 
és azért Tógyer nem haragudott; 
est mondotta, hogy jól van; tu­
lajdonképpen nem ötét ütik. ha- 
ie-m a pálinkát, amelyik brnbe 
van ...

__ Ilyenkor astán jő három-négy 
f.apig úgy dnlgeentt, mint az ;1 ola­
jozott isttnnyua.’'

Próbálta est máaokkal is a fó­
biró ur, de azok teleeeditosták a 
falut • vieem rcpertmnot »eerez­
tek ée bepanaszolták a járásbír ó- 
sígnál.

Tógyer azonban nem tartotta a 
1» ragot.

Már Jánossal jobban «1 volt *

kúria. A vasárnap és a hétfő az 
ö napja volt. Akkor ő kibusulta 
magát ... Igaz, hogy erősen bú­
sult. de azután rend volt az egész 
bélen ... " .

Tógyer azonban a világért se 
tartott rendet.

Egyszer a nagyböjtben megcse- 
lekedte, hogy háromszor csudái- 
kozott be egy héten. A bíró két­
ezer még csak ellátta egynéhány 
poffal, de harmadszor felhívta az 
irodáim. r

— Hallod-e, te Tógyer! Te me- 
giut részeg vagy. - _ .

— A se! — mondotta Tógyer 
cláhul, ami annyit tessen, hogy 
jól van. fis várta a poffokat.

— Te ismét ittál, Tógyer!
— A se!
— Feldütöd az iztálóban a lám­

pát.
— Nem. — mondotta Tógyer, 

miközben nekidűlt egy* széknek 
é* az továhb csúszott. — a lámpát 
nem dűlöm fel. Arrs vigyázok 1

— Hit hallód é, Tógyer' Men- 
dók én neked valamit, fin töb­
bet se nem pofozlak téged, ami­
kor te réeaeg vagy, se bottal nem 
ütlek. Mert a kezem megfijul és 
a bot eltörik, de te nem érzed.

— Jól van, — gondolta Tógyer,
— ha az ember pálinkái iszik, akár 
táncolhatnak a hasán

— Se el nem csaplak, te kutya: 
hanem elküldelek a paphoz ée ott- 
megeskuszöl a te oláh aaentjeid- 
re, hogy többet nem iszol.

— Váj gye minye. domnulr, 
azt esak talán nem teszed meg!

— A pappal már beszéltem. Hát 
esak idd le magad!

— Oakugyan megtenned ezt 
velem t

— Csak igyál n‘ég!
Tógyer olyan józan lett, mint 

a jegenyefa
Nahát. uram. én nagyot mon­

dok neked! Vakuljak meg. ha 
többet pálinkára néaek a szemem­
mel ' De azt ne tedd velem ■

Három napig csakugyan nem 
ivott semmit, még vizet is keve­
set. Minden csoda három napig 
tart. De Hartaadnip patkotni vitt 
egy lovat a kovácshoz. Mikor visz- 
-zafelr jött vele. gondolta magá­
ban. hegy mi szüksége van a ló­
nak mindjárt hasi menni, ha tij 
patkó van a lábán Otthagyta a
jámbor állatot az ajtó előtt, s ma­
ga benrent a zsidóhoz "egy pakli 
masinát venni."

Késő éjjelre került haza
A ló már otthon volt, hazajött; 

gondolta egy idő múlva, hogy Tó­
gyer majd haza talál magától is. 
örvendetes röhögéese! fogadta “ jó­
kedvű abraknlóját." aki nagy ka­
limpálásokkal igyekezett a széna- 
tartóba. az Agyába.

— Hnhó! Ni! Vigyázz! Leütöd 
a lámpát! — figyelmeztette Já­
nos a szögletből.

— C*rj báj’ Nem az apád fizeti 
meg lian-m én! kiáltotta Tó­
gyer és akkorit ütött az öklével a 
saját mellére, mint egy dobra.

He volt csodálkozva erősen.
1 iá'mégis megkérdezte Jánostól, 

hogy rem kereste-é valaki.
— De igen. Az ur. Pánkóval 

keresett, lyukkal meg kalácoeaal, 
preszkurával.

. --' Jól van. gondolta- Tógyer.
— Reggel vasárnap van és baran­

golás előtt kapunk egynéhány 
puffot Azt i* embernek találták
ki.

De hogy nem nézett,a pálinkára, 
hanem behunyt szemmel itta, bizo­
nyos volt s hogy nem vakul meg 
tőle.

Azzal lefeküdt a bivaly alá és 
nyugodt lelkiiameretlel aludta az 
igazak álmát. A bivalynak pedig 
sok lába van: a jámbor pára igen 
csodálkozott, hogy mit csinált Tó­
gyer. és az egész éjszakát nagy 
gondokban töltötte, nehogy vala­
melyikkel a sok közül letapossa.

Reggel, amikor a főbíró ur hi­
vatta föl az irodába, azt gípdolts 
magában Tógyer, hogy sokan van­
nak, akiknek kellemesebben kez­
dődik a szent nap.

— Itt van ez a levél, elvissed 
a paphoz, — mondotta a bíró ur 
rgsesen nyugodtam

Tógyer mindenre elvolt kéesül- 
ve, esak erre nem Megijedt tőle 
erősen: a lábait egésaen gyengé­
nek éreste és alig bírta a levelet 
a kesével.

— Sohase nézek én többet italra, 
mariaazá, eaak most az egyszer ne 
küldj el vele!

Tetszett a főbíró urnák a Tó­
gyer rémülete nagyon ...

— Hát esak vidd el, Tógyer 
fiacskám, nincsen abban semmi 
olyas dolog.

Nem is volt. esak annyi: Parin- 
tye! Ez az az emberem. Kösd meg 
kutyául!”

Azzal otthagyta a levéllel Tő­
gyért a szobában.

Tógyer esak nézte egy darabig 
a kupertit felül is. alul is. és ami­
kor látta, hogy azzal nem lehet be­
szélni. hát kiment vele a házból.

János éppen lovat kefélt. Oda­
vitte hozzá egyenesen . . .

— Az a parancs, János, hogy 
x idd el ezt az írást az oláh paphoz, 
fin meg keféljem addig a lovakat.

János dörmógött valamit, hogy 
ez meg az egye meg a levelit, ami­
kor neki sürgős dolga van. De elő­
kereste a kucsmáját és gyanútla­
nul áthallagott a levéllel a paphoz.

Herkules! termein. kemény, 
nagy, góliit-ember volt az oláh 
pap. Ingujjra vetkőzve éppen a 
reggelinél tilt. túrót meg kenye­
ret evett Az ágyon sárgával meg 
étekkel kivarrott ágvteritö volt; 
szép fehér függönyük lógtak az 
ablakon.

János köszönt tiszteeséggel. hogy 
tiszteli az nr a tisztelendő unt és 
küldi ezt az írást.

A pap elolvasta a levelet, aztán 
felszólította Jánost, hogy esak vár­
jon egy kicsit, amíg elvégzi a reg­
gelijét.

János hát várt; letette a kucs­
máját a földre.

A turö sok volt, a kenyér is 
nagy darab volt. de a pap is nagy 
volt.- végre mégi* esak v'égaett ve­
lük.

Akkor leverte a morzsát a sza­
kái Iáról. felkelt az asztaltól és 
János mögött bezárta az ajtót. Az­
tán odament az eklézsia ládájához, 
azt kinyitotta, ée kezdette magára 
szedni a templomi ruhákat.

János soh.ise látott közelről ef­
félét ; csak nézte, hogy rendre mi­
lyen csodálaton, gyönyörű dolog 
lesz a papból. A falakon azentké- 
pek lógtak körül, a pópa ezakasz-

Irta:
Kovács Dezső

tott olyanná vált, mint azok. - 
Mikor aztán készen lett az öl­

tözesse!, az asztalra állította a fe­
születet, két felől két gyertyát gyuj 
tott melléje és oda állott János ele.

— Hát, fiam, te bizonyosan jó- 
szántódból és kellő megfontolással 
jöttél ide hozgám... Jól tetted, 
fiam, helyesen cselekedtél.

__ Nem jöttem biz" én jó.'Zán-
t ómból; a ténsur küldött!.."..

__ Jól van, fiam...,. Mert le
szereted a pálinkát, ügye-f
_ Hát nem mondom: meg­

iszom, ha éppen akad! Ki ne inná 
meg! '

— De az a baj, hogy te erősen 
szereted, fiam. Azért most meg 
fogsz esküdni, Gam a feszületre, 
hogy soha többet ebben az élet­
ben nem fogsz affélét cselekedni, 
hogy igyál. A pálinka: az a halál, 
fiam; az ördög: megeszi * csont­
jaidat, agyonveri a feleségedet, 
megöli a gyermekeidet, felfalja a 
földjeidet, felgyújtja a házadat, 
bezárja előtted az istennek a há­
zát. .. Tartsd fel a három ujja­
dat és esküdj meg!

— Nini... — próbálta Jánoe 
közbeaaólani; és az agyiban ré­
mitő világossággal gyulád t fel a 
tudat, hogy itt Tógyernek kellene 
állania.

—1 Nini.... Nem jó helyt já­
runk!....

Hanem a pap a feszület mellé 
odatett egy jó vastag botot is, 
ngy folytatta:

— A pálinka maga az ördög, 
fiam, kilopja a derékszijjadból a 
pénzedet, leszaggatja rólad a ru­
hádat, elrothaszlja a húsodat.

— Nini.... Nem jó helyt já­
runk... Nem én vagyok!....

— Kutyateremtette!
A papot Szeplekámnak hívták. 

Fogta a botot és olyat- húzott vele 
a varrottas ágyteritöre. hogy ki- 
ballatszott az utcára.

— Amikor én beszélek, amikor 
a pap beszél, amikor az úristen 
szolgája beszél, akkor te befogod 
a szádat! Érted!!

János hát végleg elhallgatott. 
Ha ennyi nagy ur beszél egyszer­
re. mit csináljon ö egyedül!

Rábízta magát tehát a tisztelen­
dő urra, aki mint egykor Vergi­
lius Daniét, megbnreola az elté- 
velyedett juhot a hétrendbeli po­
kolnak minden gyötrelmein Ke­
resztül. pártfogásába ajánlván vé- 

■ rét. busát, csontját, velőjét, lel­
két. máját, fel- és lemenő roko­
nait, meglevő és esetleg megszer­
zendő ingó , és ingatlan vagyonát, 
együtt és egyenként az öntöznek. 

~a sátánnak, a halálnak, a tűznek, 
a kísérteteknek \ mindazon ke­
resztyén és pogány mithologiai 
szörnyetegeknek, akikkel ez ut- 
jokban nagv bőséggel találkoz­
tak.

Úgy. hogy az ámen után sze­
gény János kábult agygyal az aj­
tót sem tudta megtalálni, hanem 
egy sifonérbe nyitott be.

Csák akkor tért magához egy 
,kissé, amikor kiért az utcára.

— Megállj, vankujL...
Megemelte az öklét #* megfe­

nyegette vele az egész Nyugatot.
Tógyernek azonban volt esze és 

nem várta meg a szárazföldön, 
hanem Kivonult a" szénipadlásra, 
és a lajtorját felhúzta maga után.

János, amikor ott fölfedezte, 
Utána zúdította a vasvillát, és 
semmit sem sajnált jobban, mint­
hogy nemtudott személyesen is 
felmászni hozzá.

De Tógyer könyörgésre fogta a 
dolgot, s végre is megegyeztek 
abban, hogy: vessen, vagy lop 
Jánosnak az őszi vásárkor egy uj 
bocekort meg egy pár csizmát. 

Akkor lsariílhstott.
Motidanoef Bem kell, hogy aki­

nek az fari vásárkor egyetlen 
fitying komén siója sem volt már 
bent; az Tógyer volt így hit nem 
vehetett semmit.
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Az oklahomai puszták szépe ^
Bírái elé áll nemsokára Mrs. Homer Wilson X» 

akiért három férfi halt meg, % 
mielőtt férjgyilkossá lett. ^ ^
Aki ölt, hogy 
becsületre tanít­
sa a férfit.
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A KANSASI Winfieldben, az ál- 
lattenyésztövidék peremén 
levő megyei székhelyen, 
szenzációs büntárgvalásra 
készülnek. A napokban es­

küdtszék elé állítják Mrs. Homer Wil­
son!, az oklahomai puszták egykori 
szépét; a fejedelmi termetű eowgirlt, 
aki úgyszólván királynője volt a nyu­
gat e vadregényes részének, amidőn 
még nem söpörte el a civilizáció a 
pusztai élet varázsát. Ez a szépség négy 
férfinak okozta halálát. Kettő férje 
volt. Az első érte halt. a másodikat 
meg ö maga ölte meg. Ezért kell neki 
most bűnhődnie. ,

Mrs. Wilsonban, mint a legtöbb szép 
asszonyban, meg volt az a tudat, hogy 
szépsége előtt meghódol a férfi, nem 
túrt ennélfogva ellenvetést még a férje 
részéről sem. Féktelenségének, uralkod­
ni vágyásának rugója, agyában dolgo­
zó vérében, forró végzetes életerejében 
keresendő.

Lehet azonban, hogy csak azért szeretett dönteni élet és halál 
fölött, mert olyan környezetből származott, ahol az önbíráskodás volt 
a divat. Úgy ö. mint drámáinak szereplői a már-már kihaló vadnyugat 
tipikus alakjai közöl valók voltak s a drámák egész cselekménye vad­
nyugati jellegű.

Mrs. Wilson a prairiek, az Oklahoma! puszták szülötte, azok. akik­
kel érintkezett szintén a puszták fiai. a ranehekeu levő szalonok re- 
volveres, lövöldözésre minden pereben kész alakjai voltak.

Az a vidék, ahol három férfi meghalt ezért a szép asszonyért .« 
ahol a negyedik meghalt e szép asszonynak a keze által, a régi marha­
tenyésztő régió, amelyen nemrégen hagytak fel az üzlettel a banditák 
s az indián kapca betyárok. A revolverhordás meg nem tiltott dolog a 
bizony még megnyilvánul a régi élet minden sajátossága, akárcsak a 
félig civilizált népek körében a pogányság minden jellegzetessége. Hiába 
építettek felhőkarcolókat a nagyobb városkákban, hiába szelték ke- 
resztbe-kasba a pusztákat vasutakkal, hiába keletkeztek gazdagító 
olajtelepek, hiába robognak automobilok, a nép nagy részének itt még 
mindig idegen a délnyugat fiatal kultúrája. ' ,

Itt származott fehér apától, rézbő ni anyától Mrs. Wilson. Tiz év­
vel ezelőtt még leány volt, Prince Yeargin. gazdag talequai (Okla.) 
állattenyésztőnek a leánya volt. Messze földön beszéltek 
szépségéről, fejedelmi alakjáról férfias bátorságáról.
Megülte a legféktelenebb lovat, lasset dobott a legerő­
sebb bika nyakába s leteritette. Pompásan kezelte a 
pisztolyt, versenyt vágtatott lóháton a eow-boyokkal.
Magas, barna leány volt. Alakja nagyszerű, testtartása 
fejedelmi volt. Ragyogó fekete szemébe .pinilva nézett 
a férfi. Sokan, igen sokan ábrándoztak róla.

Amikor húsz éves volt, férjhez ment Charles West 
gazdag állattenyésztőhöz, aki nála tiz' évvel idősebb 
volt. West gyönyörű farmján boldogan éltek, amig bele 
nem szeretett a szép asszonyba West egyik fiatal, erős, 
vakmerő cow-boya. Frank Anthony. Sokszor látta a szép 
asszony és rendkívül kedvelte a prairiek daliáját. A 
ranch demokrata intézmény. Az úrnő együtt üldögél és 
tréfáz az asztal körül a eow-boyokkal. Anthonyt meg­
búvó! te ennek a fehér Cherookee indián leánynak a 
szépsége.

Egy csendes, este vízért ment a kúthoz West, a 
férj. Amint a háza ablakából kisugárzó fény megvilá­
gította alakját, revolver dördült el s West holtan esett 
össze. A fiatal asszony, amikor kiszaladt a házból, csak 
holttestére borulhatott. —

A vizsgálat nem tudta kideríteni, hogy ki volt a gyilkos. A pusz­
tán olcsó az élet. Mrs. West nem sürgette a gyilkos kézrekeritését, en­
nélfogva napirendre tértek az eset felett. A szomszédok gyanakodni 
kezdtek az özvegyre és a fiatal Anthonyra, amidőn ezt a daliás cow- 
boyt nevezte ki gazdatisztnek.

Amikor már egészen elfeledték az esetet, arra vonult Buffalo Bill 
cirkusza. A cirkusznak egyik erőmüvésze volt Homer Wilson, a 6 láb 
és 3 incs magas akrobata. A kétszáz fontos óriás túltett ügyesség, bá­
torság dolgában a legdaliásabb eow-boyon is. Versenyre kelt velük 
mindenben, amire a eow-boyok bajnokai büszkék. A West-ranchen is 
tartott előadást a cirkusz. Homer Wilson mesés mutatványait megcso­
dálta a fiatal özvegy. Wilaon szeme is megakadt a puszták szépén, a 
ki nem titkolta, hogy megtalálta benne azt a férfit, akiről mindig ál­
modott, akit igazi férfinak ismert el.

[KI
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Hamarosan megvallottak kölcsönös szerel­
müket s egy pár lett belőlük annak rendje 
és módja szerint.

A cirkusz művésze nem érezte magát túl­
ságosan jól a farmon, ahol még mindig Frank 
Anthony volt a gazdatiszt. Az uj gazdival 
szemben nem titkolta ellenséges-indulatát a 
daliás eow-boy Mrs. Wilson figyelmeztette az 
urát, hogy Anthony veszélyes ember, jó lesz 
hit vele jóban lenni. »1 maga kedveben igye­
kezett járni mindkét férfinak.

Egy szép napon azt ajánlotta Mrs. Wilaon 
a férjének, hogy menjenek be Talequaba lak­
ni. Wilsont meglepte, hogy mennyire fél fele­
sége a gazdatiszttől, de nem volt a városba 
költözés ellen szava. Persze a városban sem 
volt nyugalmuk Mrs. Wilson még messzebb 
akart költözni » a farmot egészen Anthony 
gondjaira kívánta bízni. ‘

Közben kitört a háború s Wilson beállott 
katonának, lovasezredbe oszlatta be magát a 
kiképző tiszt leit a Camp Funstoo katlanai ki- 
képzőtáborban levő lovaglói-kólában. 4

Mrs. Wilson követte őt s a tábor mellett 
levő Manhattanban telepedett le, ahonnét au­
tomobilon minden nap kirobogott férjékes. 
Kgv napon nem jelentkezett a szép aazaony a 

Wilson a lakására ment, hogy megtudja elmaradásának okát. Amint 
megérkezett a vonattal, látta, hogy Anthony a másik irányba épp in­
duló vonattal távozik. A férj kérdőre vonta feleségét, aki tagadta, 
hogy Anthonyt látta volna, de megmutatott égy levelet, amelyben 
Anthony azt követelte tőle. hogy találkozzék vele Kansas Cityben. g 

Pár nap múlva az asszony eltűnt s azt irts férjének, hogy Enidbe 
t« >kla ment a nagybátyjához, mert Anthony lói szabadulni akar. Kés­
be ti Wilsont áthelyezték Tezasba a nem is hallott feleségéről a háború 
folyamán. <

Cherokee megyében eaalatt hírhedtté lett Mrs. Wilson és Anthony , 
botrányos viselkedés révén. A nagybátyja el is fogatta a szép asz-1 
szonyt Anthonyra! való erkölcstelen tizeiméi miatt. A nagybácsi irt 
Wilsonnak w. hogy ügy eljen a feleségére, de a levél visszajött. Wilaon 
egy Ízben táviratot küldött a meghívta nejét főhadnagygyá aratási 
ünnepélyére, de nem kapott válását. Erre Wilaon vhazatért Talequaba 
s véletlenül találkozott ottan a feleségével, aki biztosította, hogy sze­
reti és hajlandó bárhova követni, de intette, hogy óvakodjék Anthony- 
tói, mert életére tör. Bevallotta Mrs. Wilson, hogy első férjét is An­
thony ölte meg. v.

Wilson csakhamar sok botrányos dolgot tudott meg felesége fa 
Anthony viszonyáról. Elhatározta, hogy megöli a csábi-; 
tót, de a felesége annyira elbájolta, hogy- nem merte 
tervét végrehajtani. A véletlen mégis összehozta Antho­
ny val. Tiszttársaival sétált, amidőn egy mozissinhás 
előtt meglátta a cow-boyt. Wilaon felkapott egy fegy­
vert és a cow boy elé ment. Ráfogta fegyverét Anthony­
ra és agyonlőtte. Anthony apja a közelben volt, oda 
szaladt elesett fiához s annak revolverével akarta Wil­
sont agyonlőni. Wilson le se emelte fegyverét a vállá­
ról, célzott az apára és azt is lei végezte. < •

Az esküdtszék önvédelemnek minősítette a dolgot 
és felmentette Wilsont. A kettős gyilkos katonatiszt 
iszákossá vált. Részegen azt szokta jósolgatni, hegy a 
felesége megöli, boessut áll raju Anthony ért Egy al­
kalommal korcsmái verekedés kőiben valaki íátbeneir- 
ta Wilsont. Felgyógyult s egy naép napon megjelent a 
felesége Winfielden. Snép házat vett a letelepedett • fér­
jével, aki azonban továbbra ia csak 
bánatát.

Egy alkalommal marhát vásárolni, I 
mobilon a szomszéd falóba. Titokban p 
gával vitte a szép asszony. Útközben baja 
csinak. Wilaon kiszállott • megjavít ""

elegedet! « fél 
italba fojtotta

eyá?

ke-
»«az.

ült, hogy tovább- hajtson. Mrs. Wilson kijelentette, 
kocsiba, ha a hajtást nem bízza rá. Wilaop kijött a 
feleségét és valósággal bedobta a kocsiba. A felbőszít 
revolvert rántott és kétszer keresztül lőtte az éppen 
férjet.

Behajtott ezután a férjgyilkos asSSony a vi 
a város határán éa a börtön elé kellett robognia 
tettét és kijelentette, hogy nem akarta megölni,
nitani.

— Van két csirke a kocsimon, mondotta a she Hitnek— süttess- 
meg mind a kettőt vacsorára és vacsorázzon ön lg velem!

Mrs. Wilson kívánsága ezúttal nem teljesült.
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SZINTEN SZERELEM
AZ BGY1K asszony — hár­

mak kősóit a legokosabb; a 
legnyugodtabb, a legfárad­
tabb te a legszebb — csön­

desen mosolygott s elégedetten, 
mintha true tavaszi ibolyát szagolt 
Voimt, Így szólt:

— Nem hiszek a szerelemben L. 
Kíváncsiság az egéna, a nó s a l*r- 
C rtestről egyaránt. A boldogság­
ban sem hiszek. Gyenge lelkek ön- 
ámitáaa.

— Oh, kérem, én hiszek a szere­
lemben ! — áradozott a másik asz- 
zzony, aki hamar t gyakran pirul, 
mint valami bérmálásra készülő 
növendcklányka. — Csak az, ké­
rem, hogy a mi brutális gavallér­
jaink nem képesek eszményi sze­
relőmre. Én félek tőlükÉ*... 
olyan neveletlenek, olyan mohók 
az urak, tessék elhinni, kérem, 
mint egy kiéhezett kapás. Nem is­
merek a társaságban senkit, a ki 
egy tudna elénk térdelni, a ki 
egy tudna szerelmet vallani, hogy 
nevetségessé ne válnék. Manapság 
kért tb, nem tudnak eszményien 
szeretni az urak!

A harmadik asszony, — egy 
nagyon karcsú, nagyon sápadt és 
törékeny, egy csupa illat, csupa 
csipke, csupa ruha asszony, akinél 
divatosabban s több ízléssel senki 
Bem öltözködik ma Budapesten — 
vállat vont:
> — Szerviem fi... Gavallérjaink 
Vannak, de én nem ismerek egyet­
len férfit sem.

— Pedig még akad — szólott 
csöndesen egy uy. a "tudó»”.

Ez az ur olyan ember, akit 
kedvelnek, sőt respektálnak az 
aazzonyok, mert tudják, hogy 
olyasmi tel foglalkozik, amihez ók 
csöppet sem értenek. Ez az ur pél­
dául irt egy törvénykönyvet vagy 
mit, amiről áhítattal beszélnek a 
jogtudósok- és a képviselők is. Ez 
az ur tudós, de szerencséjére 
mint ember is érdekes: egvis nem 
Utolsó kvalitása, hogy élvezettel 
tadja hallgatni a hölgyeket s e 
közben előkelőén szivarozik.

Éh érdekfeszilő büntetőjogi eke­
teket is mesél ó néha a hölgyek­
nek.

— Valami szerelmes történet!! 
— kérdezte azonnal a kövér kis 
asszony s már pirult előre.

A tudós bólintott: ""Szintéigsze­
relem

— Oh! meséljen valami rémeset, 
valami borzasztót! — kerte öt
a nagyon karcsú, nagyon sápad' 
asszony és mint a cica, mikor azt 
várja, hogy cirógassák, jó puhán 
helyezkedett a karosszékbe. Ajkát 
is megnyalogatta.
f A harmadik asszony, az as okos. 
az a nyugodt, az a fáradt nézést!, 
az a szép, az egyelőre nem lett 
kíváncsibb, bár minden érdekelte.

Most azután mindvégig a "’tu­
dós” beszélt.

- Időn kint pihenőt tart s jóizüket
gzippant szivarján. 
f Hol as egyik asszonyt nézi. hol 
a másikat, — nfint lesz pirosabb 
az egyik, hogy villogva szeme a 
sápadt na k és mikor legkivánesibb, 
csak a történet legvégin, a harma­
dik asszony...

Í Tehát a "tudós” beszél:
...Körülbelül nyolc esztendeje: 

egy ácsmester megölte a feleségét.
(kiaga jelentette föl magát. Nem 
is igen tudta a módját, a törvény­
nyel soha életében haja nem volt.

; Seggel nyolc óra tájban ballagott 
i be á megyeházára ■ ott elbeszélte 
a kapu alatt sírássá!ó hajdúnak : 

f — Csukjanak be, agyoncsaptam 
odahaza az. asszonyt, 

j. I Micsoda asszonyt f — kérdez­
te öt a hajdú.

a- Hogy micsoda asszonyt t Hát 
az enyémet
-• Olyan nyugodtan, higgadtan 
mondta, hogy a hajdú ráförmedt:

— Tartsa kend bolonddá az öreg 
apját 1

De az- bizony nem tágított.
Hogy - adjanak melléje valakit, x 

sie tudja K járást a megyeházán!'
V1 várakozott a kapu alatt tia 

érire, iikl-or bevezették kószánk.
T ■ • i; luláseal köszönt, meg 

moi.tlla, hogy Barcs Andrásnak

hívják s éjszaka agyoncsapta az 
asszonyt.

— Már a múlt héten el akartam 
igaöjgni a dolgot ... Most hát 
megvan. At asszony otthon fekszik 
az ágyban. Itt a konyhakules. Te­
mette seék el az urak szegényt Is­
ten nevében. 6u meg itt vagyok, 
tessék engem beesukatni.

Ennél többet nem it mondott. 
Csöppet sem mentegetőzött, nem 
magyarázgatta dolgát.

Pedig hát úgy volt, ahogy mond 
ta.

Az asszony, egy formás barna 
menyecske, ott feküdt — a hogy 
Barcs András mondta — a hársfa- 
utcai kis lakásban. Rendes, tiszta 
szoba. Egy ékelő áesazekéree az 
ágy lábához volt támasztva vére­
sen, de úgy, a hogy munka után 
— például, amikor delet harangoz­
nak — helyem az ács a munkál*, 
gerenda mellé aAserssámot. A ház­
beliek semmi sajt nem hallottak, 
teak akkor tudták meg az iasonya- 
tot, amikor a törvény emberei ki- 
szállottak. •

A házas est »nie nem gyöÄtt es­
küdő zni, hogy ő rlőttevaló nap es­
te még beszélt az assxonynyal és 
reggel látta Barcs Andrást is, a 
mikor keresztülment az udvaron—

Hivatalból rendeltek ki engem 
Barcs András védelmére.

fölkerestem, «
Külön cellában volt. A prieesen 

feküdt: amikor beléptem hozzá, 
felült Nyoma sem látszott fajta a 
háromheti fogságnak.

Erős. nagyon- izmos »inbér volt, 
szép magyar, olyan jászkun orrú 
* mégis inkább azokhoz a hídépítő 
munkásokhoz hasonlított, akiket a 
dalmát partokon toboroznak az an­
gol vállalkoaök. Durva sürü haja 
benőtt halántékára, duzzadt ajka 
fölött pamaesos bajusz . lógott, 
olyan sem vörös, sem szőke, kefé­
nek való bajusz. Nézése nyugodt, 
közömbös, baromi," mint az árokba 
hasalt bivalyé. — szinte ingerelte 
az embert, hogy lőesese* rontson 
neki: mozdulj már!

Ez az ember — gondoltam — 
bizonyosan bepálinkázott és részeg 
voll, a mikor a gyilkosságot elkö­
vette.

•— Nos. atyafi, mi újság? Én le­
szek az ügyvédje.

M intha nem értette volna, hogy 
mit akarok ezzel mondani.

— Én leszek a védője, érti? fin 
mentegetem máj a maga dolgát a 
tárgyaláson.

Rekedten dörmügött valamit.
— Mondjon el nekem mindent, 

őszintén, úgy ahogy történt. Ne 
takargasson én előttem semmit. 
Mintha a lelkiisroeretével számol­
na. Hogy mi a mentsége, azt bízza 
mák én rám. Majd én megtalálom 
a védelméhez használható adato­
kat.

Nézett, nézett...
— Ne vesződjön vélem az ur!— 

mondta s vissza dőlt a lócára, akár­
ha én ott sem lettem volna.

Ekkor kezdett igazán érdekelni.
Ilyen egészséges, életerős em­

ber és nem hazudik, egy csöppet 
sem kapaszkodik még ösztönösen 
sem az élethez! Pedig hát bizonyo­
san szeret enni, inni, pipázni, lehe­
tetlen hogy ne szeressen ő élni!...

— Tudja, milyen büntetés vára­
kozik magára?

Nem felelt.
— Hát .csak ennyire becsüli az 

életét?
Erre sem felelt.
— Nem kivin tovább élni t
Hallgatott.
Nem jól beadtam.
No lássuk, hát mire mozdulsz 

meg?!...
—- Mondja csak. Bares András, 

szép asszony volt az a maga fele­
sége? "x

Erre megmozdult.
—. Seerettet — kérdeztem.
fölült.
Párnájából egy szál szalma vége 

látszott ki, azon akadt meg a sze­

me; a' szalmát kihúzta s mialatt 
biztattam, faggattam, azt a "szil 
szalmát csavargatta hüvelykujjá­
ra.

Egyezer-kétszer rám nézett, in­
kább mogorván, mintha tanakod­
nék.

— Szép volt, ugy-e? De talán 
préda? Egy kicsit kikapós! Maga 
megszerette, de nem birt vele?... 
Nincs aaezpuvi törvény!

Bólintott.
— Úgy, úgy! Szép asszony, ron­

gyos köntös mindenütt megakad! 
Be talán maga kissé többet is ivott 
aznap este!

Tagadólag intett s most szólalt 
meg csak.

— Nem én, uram, dehogy ittam! 
Sohase szerettem én az italt. Elég 
volt nékem a felesegető !... Kiég 
részeg voltam én attól.

És megeredt belőle a szó.
Nem védekezett, csak beszélt. 

Hál’ Istennek, hogy egyezer már 
hát beszélhet is!

— Jóravaló" ember voltam én 
örök életembe!^ addig. Semmi mis 
nékem, csak » munka! Mert apám 
is olyan volt. Mellette tanultamon" 
munkához. Mikor jó idő volt, any- 
nyit kerestem, félre is tehettem 
egy-két forintot. Az ember úgy 
iparkodik, hogy mentül előbb a 
maga gazdija lehessen. A Kőbá­
nyai-utón. a gépgyár telépén dől-, 
gőz tünk, ott ismerkedtem meg ve­
le. az asszonynyal, a kantinoan. 
Apja volt a munkavezetőnk. Szép 
leány volt. tessék elhinni, de úgy 
ette a pénzt, mini a kenyeret, mi- 
hilyt feleségül vettem. Majd ráne- 
baszedem. gondoltam magamban! 
Hie nem otthagyott!.. . Egy este 
me gyekéi aza. — nincs. Kerestem 
az anyjánál, — az anyjának feléje 
sem ment. A Kőbányai-utón. a 
kantinban találtam meg. Dühös 
voltam, de ö csak nevetett rajtam, 
amikor meglátott. Én meg nem is 
tudtam, mii csináljak vele... Hív­
tam. hogy jöjjön haza. — ellenke­
zés nélkül hazajött. Nevetett raj­
tam az egész utón. Az apja azt 
mondta, husángul jam végig. 6 
meg biztatott: "Próbáld meg. no! 
t*ss meg hát, no!”...

Egyszer öskzeszidtam s erre 
megint otthagyott. Három napig 
nem mentem utána. Tovább nem 
bírtam.

Megint a Köhányai-utoii. a kao­
linban találtam. Egy építőmester­
rel ült az asztalánál, kis jvohár" 
ürraöst kóstolgatott. Engem is,kí­
nált. hogy kóstoljam csak rúeg, 
milyen jó az az ürmös'... » Nem 
«egyelte magái. Én szégyellem 
magam őhelyette. Mit csináljak?.... 
Én is odaültem hozzájuk. Együtt 
ittunk hárman. Térde a térdemhez 
ért és nékem melegem lett. Kér­
dezte. van-e pénzem!... Ami pén­
zem volt, mind odaadtam neki. 
faiját is ittunk, meg kávét is it­
tunk... /

Ma sem tudom, mi lelt akkor 
engem, hogy ott mindjárt meg 
nem fojtottam, őt is, meg azt az 
embert is. mind a kettőt! ^Nevet­
tek rajtam. Akkorát nevettek, 
hogy no! De én csak tűrtem, mint 
egybirks. Hogy csak hazajöjjön.

Otthon sem fenyitettem meg.
Szépen mondtam neki, hogy bi­

zony jobban megbecsülhetne' en­
gem. mert keresve sem kap ám 
magának még egy ilyen jó bolon­
dot . . Aki csak dolgozik, hogy 
neki cifra fereingje. meg piskótára 
valója legyen!

Már az szent igaz. hogy én be­
értem volna a szalonnabőrrel ie, 
ha megbecsül. Mert uram, a cuk­
ros tésztákat, azokat nagyon sze­
rette, szegény. Más a húst se úgy!

, Sok mindenféle úri tempó szorult 
béléje, szegénybe! Nem tudom, 
honnan! t Az apja házánál nem. 
annyi szent. Laáuykorában súrolni 
is kellett néki otthon. Én-úgy bán­
tam vele, mint az imádságos könyv 

"Vei. Kíméltem. A tenyeremen 
hordtam. Vigyáztam minden sza­
vamra. Ne vethesse szememre,

Irta:
Malonyay Dezső

hogy paraszt vagyok. Beszélni se 
igen mertem neki a mi fajtánkról.
Te csak dolgozz, gondoltam ma­
gamban, hogy pénz legyen! hogy 
az asszony szeressen otthon lenni V- 
Mert ha vettem neki valamit, ak­
kor megsimogatta az arcomat és 
megcsókolt, istenem!...

Mindig itt, a nyakamon, itt szo- 
'kott megcsókolni, és mindig cso­
dálkozott. hogy milyen erős a nya­
kam... És cirógatta is a nyaka­
mat ... Én meg nem mertem a de­
rekához nyúlni, attól féltem, még 
összetörik a kezemben. Eladtam 
volna az utolsó fejszémet is, hogy 
cukrot meg já^zagu szappant ve­
hessek' neki... Pedig talán jobb 
lett volna, ha soha meg sem es­
küszöm vele, mert akkor talán job 
ban félt volna tőlem... De már 
most úgyis mindegy!... i

Megöltem.
Vgy mondta ezt. mintha a gaz­

dának jelentené, szombat este, 
hpgy ő elvégezte a munkát.

— De hát miért? Ismét elszö­
kött hazulról? Vagy pillanatnyi 
fölindulásban tette?

— Pillanatnyi felindulást..... 
Már hogy gondolhat ilyet az ur? 
Nem vagyok én gyermek V Tudtam 
én jól, hogy mit csinálok. Nem 
tehettem mást Megöltem, mert 
azt akartam, hogy' mindig az 
enyim legyen. Mert elment volna 
tőlem..-Bizonyos! Megint csak ott­
hagyott volna engem. Semmi baj 
sem volt köztünk, olyan jól visel­
te magát, hogy a szivem is fájt. 
ha arra gondoltam, hogy ez nem- é 
sokára másképp lesz. Mert nem 
maradt volna olyan,- az szent! fél­
tem. Attól féltem, hogy mi lesz. 
ha megint elhágy!?... Megbolon­
dultam volna, ha meg nem ölöm. 
Hát elhatároztam, hogy mellém.

Tetszik tudni, olyan ez a mi 
átkozott mesterségünk, ez az ács- 
mesterség, hogy télen nincs mun­
ka. télen nem keres vele az ember 
semmit. Nyáron, kell összekupor- 
gatnunk a télire valót. De hát ő 
ezzel nem törődött. Vsak én emész 
tettem magam. Mi lesz, ha jön a 
tél*!.. Attól félteufi, hogy majd 
télen nem tudok neki elég pénzt 
adni. Meg... az igazat megvallva, 
a dolog sem esett már jól nékem. 
Minek dolgozzon az ember, ha már 
ilyenre szánta el magát!?

/
Két héttel ezelőtt, egy hétfőn, 

meg akartam máz. tenni, de azt ol­
vasta az újságban, — én vettem 
neki minden este. valami kedvére 
való darabot játszanak a színház­
ban ...

Hadd teljék kedve, gondoltam 
magamban, hadd menjen még egy­
szer színházba! Én is elmentem 
vele. Nekem nem tetszett a darab. 
Azt felelte, hogy nem nekf m való 
a színház, én {»araszt vagy ok!... 
Ebben is igaza volt néki.

Másnap sem. harmadnap sem 
tudtam magam rászánni. Maiaszt- 
gattam. szombatig. Szombat dél­
után jól kiköszörültem az ékelöt. 
Hazamenet vettem néki nyolcvan 
krajcárért süteményt. Megcsókolt. 
Korán megvaesoráltunk. Vacsora 
után lefeküdt. Én is.

Éjfti után fölkeltem, lámpát 
gyújtottam és odaültem az ágy 
mellé. Jóízűen aludt...

— Barcs András! Ivott valamit 
maga aznap este, mégis!? *

— Akkor nem bántottam volna 
még, ha ital lettAolna bennem! 
Akkor inkább csak csókoltam vol­
na. megint— Eh 1 akasztasson fel 
a* úr!...

Többet nem szólt.
Szegény ember, már nem szere­

tett egyedül lenni, kívánkozott az 
asszonya után...*

Eddig mondta a "tudós”.
A harmadik asszony, az az okos, 

az a szép, az volt a három közt a 
legizgatottabb s mpghatottan kér­
dezte:

~ maguk persze fölakasztot­
ták!?
, A tudós mosolygott, jóizüt szip­
pantott előbb szivarján s azután 
felelt: .

— Oh, dehogy! Beesukattuk " a 
bolondokházába.
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A lakáshiány teremtette meg Budapesten a
vagonlakók intézményét.

Budapest a “Fehér terror- idején
PÁK ennek a cikknek a 

cime úgy hangzik, 
mintha valami Al. 
Wood-féle melodrámá­
ról lenne szó, ne vár­
jon senki gyilkossá- 
írókról, hirtelen halál­
ról. erőszakoskodásról 
széló hátborzongató 
történetet.

Budapest a Fehér Terror idején eléggé iz- 
gstó lehet azoknak, akik létét kalandokat 
kutatnak: de a magyar székvárosban a Fehér 
Terror idején körülbelül olyan izgalmas az 
élet, mint a kuckóban szunyókáló macska 
a maga kilenc kölvkével. és a kis cicák 
■róna egyáltalán nem tesz különbséget.

Olyanféle újsághír volt bőven, hogy mió­
ta a militaristák megint felülkerekedtek 
Budapesten, aaiita terror uralkodott, a ma­
ga reakriójáhaii csak olyan véres, mint volt 
Bee Bélának és kommunista követőinek 
uralma. Jelentették, hegy a polgárok szá­
zai tűntek el otthonaikból és "sülyedtek 
el nyomtalanul'' a gyönyörű kék Dunában.

Sajnálattal kell kijelentenem. hogy’ a 
“gyönyörű kék Duna"" piszkos zöld színű. de 
kétlem. hogy főképen azért veszítette volna 
el a színét, mert boUkevikeket dobáltak bele. 
mint ahogy a Fehér Terrorról mondják. Igaz, 
begy mámon kiváló bolsheviks^ segítették 
elő az útját, hogy csatlakozhassanak a Kun 
Béta 105 napos Vörös Terrorjának 60 ezer 
áldozatához. I>r ez a "készséges segítés7’ ma­
gántermészetű cselekedetek következménye. 
Az igazat megvallva, a Délen szokásos linese- 
léselchez hasonlíthatok. Habár mindenki jelen 
lehet is a színezetük határozottan nem hiva­
talos s amikor az eset megtörtént, mindenki 
őszinte sajnálkozásának ad kifejezést, kivéve 
az áldozatokat, akikifek véleményét pertué" 
r-em lehet megtudni.

Úgy tetexhetik. hogy ez kissé 
köayü módja ekkora súlyos kér- 
dée fejtegetésének, de a dologban 
az igazság az, hogy az úgynevezett 
Fehér Terror többé-kevésbé legen­
da. A “fehérek”, ahogy a kato­
nai pártot hívják nem riasztottak 
el Budapestről annyi embert sem, 
mint a mennyit Kun Béla és kö­
vetői megöllek. S nem kell felej­
teni, hogy a militaristák népsza­
vazás eredményeként vannak ural­
mon. A vörös uralom után négy 
és fél hónappal a népesség kész­
séggel fordult a fehérekhez.

Ha Becsben nem mondták vol­
na, hogy Budapesten a Fehér Ter­
ror dúl, soha ki nem találtam vol­
na. A székvárosban meglepően 
kévéé a katona és legalib 1» külső 
színre, — drámai eseményeknek 
semmi jele. Mint a sokat hirdetett 
Magyarország ellem nemietkösi 
bojkott, ami sohasem vök több, B|

terhet, — nem kell azt a következtetést le­
vonni. hogy a magyar székvárosba könnyen 
lehet eljutni, az eltávozásról nem is szólva.

Becsből hetenként kétaser megy közvet­
len vonat s ez utat 7—8 oru alatt teszi meg 
ahelyett a három óra 4ő perc helyett, ami 
alatt békeidőben, mielőtt a versaillesi szerző 
ués telkekre pem szabta fel az osztrák-magyar 
meearchia területéi. — a naponta féltueatjá- 
v»l induló vonatok az utat megtették. A bé­
csieknek nem volt rendkívüli dolog, hogy át­
ugorjanak a délutáni versenyekre Budapest­
re s estére még vissza is térjenek. Ma azon-

— félnek, hogy suba sem kapnák őket viasza,
— könnyen be lehet látni, hogy a kereukc. 
delem «inte szünetéi. fo> még annak az utas­
nak is, aki Ausztriából Magyarországba lép 
Ve, annyi akadályt kell legyőznie, mint a 
mennyire Thibetnél számítana az ember.

Mikor a budapesti pályaudvarról a lába­
mat kitettem, legelőeier is arra a felfedezésre 
jutottam, hogy osztrák koronáim urai jók. 
Ámbár a féltévé* aaennt Magyarországnak és 
Ausztriának egyforma papírpénze van. Boda- 
l>eaten az osztrák bankjegyet csak akor fo­
gadják el, ha az le van bélyegezve egy fur­

csa kis pecséttel. A pénzváltók 15 százalé­
kot vonnak le a bei ■serélésnél, ami bolond­
ságnak látszik, mikor egyik fajta sem érA wbjiiUfi iéljis. Amrtb egyik legeeier

seit Kart Zo c Sem. aki ahlln

Belegeebét igáit
•st, sót

Budapest tetemesen megnövekedett 6 
háború óta. — népessége most közel van 8 

másfél miliőiből, s mivel építkezés igen ke­
vés volt, a lakáshiány állandó. A népek ezrei 
laknak vasúti kocsikban a ha magam nem 
foglaltam volna le jó előre «obit a Hungária 
■oállóban, kénytelen lellrm volna én is vala­
mi teherkocsiban ütni tanyát.

Mindannak ellenére, amit Budapest szenve­
deti a forradalomtól, a román inváziótól. Kun 
Béla bolshevik uralmától, a viszonyok — ál- 
lalánosságban szólva. — sokkal jobbak, mint 
Kéeabcn. Örlmiszer van bőségesen »jóformán 
csaknem mindennek olcsóbb az ára. mint 
Becsben. A jobb viszonyoknak a magyaráza­
ta a pompás termés mindenfelé Magvarormá- 
gon s a föld mi vés népnek másféle magatar­
tása a várnai lakosok iránt. Ausztriában á 
katholikus parasztság annyira utálja a bácsi 

szocialista kormányt, hogy inkább' 
hagyja termését ott rothadni A 
mezőn, de nem ad el belőle a ra­
dikális fővárosnak. Magyarorszá­
gon ellenben a parasztság áll A 
háta megett a militarista kor­
mánynak s Horthynak. a kor- 
irányzónak. Nem kell elfelejteni, 
hogy Magyaroraliéin a paraaxt- 
ság éheztette tehetetlenné Kun 

Ki>. Béla uralmát. A legbiztatóbb jo-
lenség manapság Küzép-Kurópá- 

Ktf V'l ban a katholikus parasztságnak e*
E.uiTC a magatartása, akik föltétlenül el-
Rralj'* határozták, hogy nem fogják táp-
flfmdo ■ lálni azokat a városokat, amelyek-
BeHe ben a radikal

küUjsk.

ban komoly vállalkozás egy ilyen ut, amivel 
i-gyüttjár az útlevél, rendőrségi engedély, 
egy jókora csomag korona és határtalan 
türelem is.

Azok az úriemberek, akik az uj Kurópéért 
felelősek, Poe-onv t Csehszlovákiának juttat: 
tik. A döntésnél számot nem tett az a körül­
mény. hogy a Becs és Budapest közötti hajó­
zási és vasúti vonalon fekvő városban aligha 
van egyetlen eseh vagy szlovák is. Pozsonyt 
elszakították s az eredmény az lett, hogy a 
két székváros között a közvetlen vodatok 
Bruek Komar .m felé közlekednek, —• sokkal 
Hosszabb vonalon.

Mivel eleknek a nemzeteknek egyike sem 
engedi, hogy vasútjaí a határon átmenjenek,

. Ok* . S VÜA - .v V í vise­

li* szocializmus van 
uralmon. • t ‘ •

A holshevikek kegy etléBk adá­
séiról Budapesten sokat hallottam 
l/e bár Antal ezredestől, aki ma 
egyike a legnagyobb katonáknak 
Magyarországon, ő maga többet 
tett a bolshevizmus letörésére Mas 
gyarországon, mint bárki mis. A 
Hungáriában ebédeltem Lehár es- 
redessel. miközben hol megfagyott, 
hol felforrt a vér ereimben, hall­
va tőle azokat a történeteket Kun 
Béla követőinek borzalmáé ke­
gyetlenkedései felől.

Kun Béla egyik bobhevik vezó- 
(Folytatás a 14-tk oldalon.)Budapesti kávéhis

IÍ£LV J -m

OtaDAl» 
PAUK .

▼ AJMftNAP. SZAB A DBASbUM>AT MAOAZINhl x



-Yktkl ÍiuT \
KEi\ewi< \

1 PEV^W"^^

E-7- ^z-/ 
A MtT B-<V 

AKAMK

AU- RlC^HT 
MAMA '. FEt-VC

C HA Et-MfcSZ. V4MHO/A
VEAVÉL t/slta a/aOMqiTÍ

NA, E1Í.RT KA#«
, B<;v KVÚDERTI

TUDOD MIT CSINÁL­
TAM MA Nap

PA PA 3 - FOLVr^N 
TólOMZT TANULTAM

fl7AP
<VdnIi>4/V K/*pO* Me<i

HOL/vai»ot>í v
qt/ , c N,Nyej-vran r
M,, , i^ fl-Lf.d/MoSv J n-

. ' -rv■-• f.SLtN AptPlTA T

H06.Y

ÍZLIK
K-e^ek 

E<\Y KÍM)5X- 
DÍÖ'P'Er.C5> 
6aY p°h 4 R~

TC.J&T

OH!' ,;
BLA tUKuSX-Oi®
Ptt POMPÄS 
ÍS HíVaYI
Szeketcm

Tl> A PÍR, ófATEJ
ÖS*RS*AI TÍZE/VoPC6NT JAJ MESTER A 

M X^atK IVADRASB'VA/ 
felejtetnem a Pente^ ~^>í="

nQ.

fc^trft-fcrz-cL etHEsxúL
TEL, K dF#£ T0 ANtelkahX! NA5, 

^E-SFixolom 

fai!

cfeAK^b.
2. A GYÉRÉN.
‘Óul a rótt és,

/VEM AKAR
, fizetni!

CSŐIM d VAU •!•

Copyrighted. ]920, hy The Sun-Herald Corporal

ESS?

SShBí

_______

-«■Bl

MHH

.dlMB,



*| A OLDAL llU. PACIK ------- VASÁRNAP. SZABADSÁG
SUNDAY MAGAZIN*

A NAGYMAMA
E

tlYlíK MASKA jöttvk * le
velek nagymamához, hogy 
jöjjön fel már Pestre * néz­
ze meg a Minukat, de nagy­

mama nagyon nehezen határozta 
el magát a huaszti útra. Pedig ál­
landóan Mimikával foglalkozott. 
Odaállította a km pufók képű. há­
ntás/ pillantaau fiueáka arvképét 
az asztalára a ha valaki bekopo­
gott hozzá. ez. volt a legelső szava 

látnátok már az én édes kis 
Mistikámat f Nézd lelkem az ara 
nyos. najtsugaras km árvát. Nézd 
a piei száját, hogy nyitva felej­
tette. .1 aj ez a tomzai km orra! 
Az éiles. csillogó. fekete szeme 
Olyan szeme van. mint az én fiam­
nak

Mielőtt lehunyta a szemét, még 
egy pillantást vetett a Miaukat are 
kéjiére s fáradt, ráncos arcán bá- 
gv nil, boldog mosoly suhant 
végig.

Heggel a legeim) pillantása Újra 
M múltára esett.

Mire kitavaasodott. nagymama 
mégis' összeszedte magát » feluta­
zott Pestre Mikor megérkezett. 
Misük« éppen aludt, a kis hófehér 
ágyában s a két diját a piros aj­
kai közé dugta.

fsak már megláthatnám va 
lóságban az aranyomat' a
lábam úgy ne fájna. Hogy járjam 
én ezekkel az öreg «untokká! azt 
a magas házal ott Pesten?

Nagymama szive nagyokat dob 
hant. amint lábujjhegyen az 
ágyaeska felé lépegetett * a sze­
mében megvillant a fény, amikor 
Misukát megpillantotta, aztán hir­
telen könny mepp «illant meg a 
szempilláin. az ágy fölé borult 
gyöngéden, mintha gyöngyvirág 
kehely fölé hajolt volna s az ajkai 
alig rebbentek, anunt susogta 

— Drágám! ÉdesemI Piei virá­
gom. csak aludj'

Apa és anya megbatottan néz­
tek össze. amikor a nagymama 
könnyes szemét megpillantották. 
Nagymama aztán halkan mondta: 

— Menjünk, mert még felébred. 
X«zielen lépesekkel kwompo 

lyogtak a szobából s nagymama! 
beleUlteiték egy kényeim«, nagy- 
székbe

Nagymama mélyen sóhajtott, 
megtörölte a szemét s reszkető 
ii angon mondta:

— Olyan lioldog vagyok.
A szemén szomorú fény surrant 

el. ahogy folytatta
— Sokszor azt hittem. hogy 

nem látom már meg. A télen wi 
kát szenvedtem Az álmatlan éj 
szakáimon mindig rágondoltam 
Az éti csöpp kis unokámra, fcs 
ugv osszeszoruJt a szivem néha. 
Bizony fiam. nekem már jóformán 
lefejt az időm. Nemsokára < lme­
gyek. ... 4 Nem lehet másként . 
iieletöródtem ebbe is... fia most 
boldog vagyok, nagyon boldog 
vagyok, hogy a szivem uj hajtá­
sát megláttam. Most már kötiy- 
nyebben halok meg

Mimika odabenn megnyikkant. 
Nagymama hirtelen felpattant:

• — .1 aj! Valami haja van!
— Csak álmában — szóll anya 

nyugodt mosolylyal.
De nagymama föl rebbenve az 

ajtó felé lépegetett.
— Nem! Bizonyosan kitakaró­

zott a drága lelkem!
Anya csendesen kinyitotta az 

ajtót s odapillantott Miauka felé, 
aztán visszahúzta a fejét.

—- Megnézem" én is —- mondta 
aggodalmaskodva nagy mama s be 
akart menni az ajtón.

'Anya öaozehuzls szemét s nagy- 
an.vőra pillantott.

— Ne tessék... Fölébred.
S .ivat . an hemukta az ajtót.
— Szoktál e éjszaka rá trikót 

adni?
Anya bizalmatlanul pillantott 

vissza nagyiiiamára.
— Nem.
Nagymama szem pillája felsza­

ladt.
— Nem .laj lelkem, ex könnyel­

műség. Olyan az ilyen csöppség, 
mint a virágkehely. Egy pici szcl- 
löcske is lefújja.

— Vigyázok rá, de nem ké­
nyeztetem el a testét.

Nagymama megriadva fordit- 
gatta a fejét jobbra-balra.

— Magatoknak t«ztek szemre 
hányást aztán . Az ilyen kia gye­
rek hányja-veti magát éjszaka.

Nagymama az ajtóhoz lépett s 
kinyitotta az ajtót. Az arcát öröm 
öntötte el s az ágyhoz sietett. Az 
ágy fölé hajolt s boldog, csicser­
gő szavakat, szórt a kivörösödött 
képű kis legényke felé:

Misukám! Kiesi bogaram' 
Csisisiss, Csiss. Itt van nagyma­
ma !

— Éhes!
Anya határozott mozdulatokkal 

rázta meg a fejét.
Nem. Félórával «előtt evett.

Nagymama sóhajtott s egy fáj­
dalmas pillantást vetett Mimikára. 
Aggodalom vonaglott az arcán s 
kurtán, hűvösen anyára pislán 
tolt.

— Vagy talán ölbe kellene 
venni?

Anya felegyenesedett.
— Sem Dieselre sem. Nem ü 

kaparom ölbe.
Nagymama vissza hökkent
^ Mit ? Hogv nem is veszed 

ölbe?
Anya szája megrándult

— Nem mondom, bőgj- nem ve­
szem. de nem esuesujgatom állan­
dóan.

Nagymama szemrehányással pil­
lantott anHara s a hangja szomo­
rúan rendült meg;

— fin iá neveltem gyermeket.
Ape szelíden fordult nagvmam# 

felé
Ne. édesanyám

Nagymama fehóhajtott. Anya 
komolyan szólt

— Menjünk ki. Majd elhallgat 
s elalaaik

— Nem jól tartjátok, fiam!
Apa elnéaöen mueolvgott

No de.- édesanyára
Anya lépett he egy kis csend 

után a nagymama elé tett egy 
csésze kávét Nagymama szelideü- 
ben nézett föl anya arcába

— Hát Misukát mivel etetitek?
Anya nyugodtan felsorolta:
— tap tejet, tejbegrizt, néha 

Nestlét, levest, spenótot.
— Húst nem'
Anya mereven a fal felé nézve 

szólt:
— Húst nem.
Nagyanyó szeme inegrrbbent. az 

arca elszomorodott s lassan, bána­
tosan szürcsölgette a kávét.

Mikor Misuka fölébredt, nagy­
mama az ölébe kapta s h (utazgat - 
va hurcolta körül a szobában. Du­
dora.sióit hozzá, csókolgatta, leült 
vele, az ölébe eresztette, megrsik- 
Undozta a hóna alját, majd végig­
futottak ujjai a piei bordáin s az 
Higeeske fölött a nyakára siklot­
tak.

— Erre szalad a nyulacska! 
Erre szalad a nyulacska! — mon­
dogatta kacagva nagymama s a 
kis Misuka a rózsás,' kövér lábait 
a levegőbe rugdalva, boldog, friss 
nevetéssel hányta a lestél.

Nagymama nem akarta a kezé­
ből eresztem Megszerzett noldog- 
ságát Anya komoly arccal, össze­
húzott szemöldökkel tett-vett a 
szobában, aztán egyszer már nem 
állhatta. Odafordult nagymamá­
hoz s hidegenq rászólt:

— Talán eléig már... le kelle­
ne tenni a földre'

Nagymama f hirtelen tel riadt
Elborult a szeme Szemrehányó 
pillantást vetett anya felé s fájó 
hangon szólt :í 

— Jó. bét leteszem.
Gyengéden .leeresztette M múltát 

e Fűdre. Misuka elszontyolodott 
arccal bámult fel' nagymamára. A 
karjait hirtelen félé tárta, a szája 
elgörbült s iorkaazakadiából ordí­
tani kezdett

Nagymama szeme kigyulladt. 
Hirtelen Misuka felé hajolt

— Misukám ’ Hozzám akar jön­
ni az édes?

S kinyújtotta felé a kezét.
Anya azonban szigorúan mond­

ta:

HAZAUTAZÓ
magyarok
kiesel«4U.ban Ki«, EeU 
kafhár irodajatMi rjamát- 
■•k 4M a pónsük«t ott vált­
ják ke « leeeleeyeeekkee.

ügyek rub-
Kéee Emil 

keekkásának kés jegyéi eee- 
tályákan is tózta titok el. 
■»ért es a budapesti irodája 
■fjeden okirat kikeaataláréi 
Coedofkodik.

KISS EMIL
BANKÁR

133 SECOND AVE., .NEW YORK

Irta:
Pásztor József

— lefektetem.
S már cipelte is a kis ágya felé 

Misukát. _ . ,
Nagymama riadtan nézett utá­

na s meg hók ken ve foszlottak el 
ajkairól a szavak :

— Nem adjátok ide?... A ki* 
unokámat ?

S a szemében nyomban két öre­
ges. sovány, bátortalanul ki perdü­
lő könny cseppecske jelent meg. 
Hirtelen leereszkedett a székébe, 
a fejét meghajtotta s szomorúan 
maga elé meredt.

Apa észrevette. Utána sietett 
anyának * szelíden a vállára 
eresztette a kezét.

-— Lelkem. Miért nem adtad 
oda nagymamának Misukátt

Anyának vörös lett az area. »V 
f —- Nem akarom. . El rontja a 
gyereket!
I Apa kiment s körülnézett, de 
bem látta a szobában nagymamit. 
Az előszobából motoszkál ás hal­
latszott Apa nagy lépésekkel aX 
előszobába sietett s nagymamát a 
kofferje fölé hajolva látta rakos­
gatni

— Mit csinál, édesanyám?
Nagymama nem nézett fel. csak 

ugv mondta panaszosan.
— Elutazom, fiam!
Apa szeme megrebbent.

^ — Micsoda? Hogy mondta éties 
anyám? Elutazik* Már*

— Igen fiam. Láttam Misükét. 
Megyek Csak ezt akartam, fiam. 
Megyek haza meghalni.

Felemelkedett, a fia azemébe né­
zett s gyengéd szavakkal kezdte:

— Otthon majd elgondolom 
mindig, hegy szeretett engem, 
hogy a mellemhez simult a kis 
gyenge teste Ha még élelj. kinn 
üldögélek a tornácon, tudod s a 
virágaim közé nézek, ha elönti a 
nap a kertet s Misuka arcát lá­
tom meg a virágok között

Anya jelent meg az ajtóban » 
halkan szólt feléjük :

— Elaludt. Csendese» legyünk.
— Édesanyám el akar utazni —- 

súgta anya felé apa felhős areeaL
Anya szeme nagyra nyílott.
— De hiszen még ki sem pihen­

te magát, nagymama *
— Ó, nem baj!
Az ajtó felé nézett s lábujj­

hegyen befelé indult.
RrJépeget éti halk lépésekkel a 

Misuka ágyához.. A lélegzetét 
visszafojtva állt meg az ágy előtt. 
Utána megremegö szívvel jött 
anya s ború* arccal apa.
/ Nagymama az ágy fölé hajok s 
ráncokkal barázdák, szomorú ar­
cából a két szeme áhitatos mély­

séggel törött a Misnka arcára, az- 
n hirtelen elfityolosodott a szé­

ni e\rregroggyant a lába. odabn- 
kott mctglen térdre a kis ágy elé 
s az areal az ágy dróthálójához 
nyomva, fojt ottan felzokogott.

Apa hirtelen felemelte nagyma­
mát s a szemébe nézett.

Édesanyáin !
Nagymama fortén hajtotta fe­

jét a fia vállára.
- Nagymama! — nyikkant fel 

hirtelen anya s a szemében könny 
csillant meg.

Nagymama feje bágyadtan fél- 
rebillent, a szemében fájó engesz­
telődé* fénye csillant meg. amint 
anya kipirult arcába .pillantott s 
halkan, megenyhült szóval mond­
ta:

— Ez a kis mécs már az én vi­
lágosság»», lelkem.. Az 5 bol­
dog szeme fényével telik meg az 
én lehunyó napom. .. Hát ne ha­
ragudjatok. -

Anya hirtelen elkapta nagyma­
ma kezét s hevesen megcsókolta.

— Édesanyám!
A fejtik hirtelen a kis ágy fölé 

hajolt. Csendben álltak ott. csak 
a Misuka egészséges, egyenletes 
szuszogása hallatszott s ajkainak 
halk esiesogása. amint a két ujját 
szopta.

Nagymama reszkető újakkal 
nyúlt a Misuka takarója után s 
gyengéden eligazgetta a takarót, 
aztán huzzáeimaU anyához a tes­
te, a szeme rárebbent az arcára s 
gyengéden kérlelve mondta:

—1 Azért vegyetek neki drágám 
egy kis trikót 8

ÉL-

Miért Te 
hoz és 

kail

A HÁZAS 
meg azé 
aodtak 
látszik

van í habár nej 
házas-e vagy 
hogy a városi 
ahol a házasság 
ahol kimondják 
tartamát, meg!. 
Sőt annyira m< 
illatait meg i« 
kezüket tárja i 

— Beszélte 
Municipal Chap 
feladata nines.: 
kát. akik a vi! 
megelégedve s 
szertartást is a 
a license irodán 
Uruissal és vég 
nőkkel is. Mr 
a legérdekesebb 

— Azt hallott 
ben junius els«-. 
zassági esküt. Íj 

— Jó! hallotta 
— Miért ki

niusben házassá 
— Szerinte] 

hogy aki . janii 
boldog lesz mint
— mondta M; 
több házasságot

. háton kötik az ~t 
törtökön lanyjiá 
dés. pénteken -jv 
ja. a péntektől : 

— Mivel n a
— kérdezte áz 

— Az emberi
gél. Az emberek 
dúlnak valamibe, 
nek is abban. A 
más körülményei 
játszanak. PéM 
vasárnap elhatáx. 
egymás nélkül n 
élni. Ennek mi 
ménve? Hogy b 
kedden szaladna 
zánk. mi meg 
készséggel- adunk 
dogságot. Hogy 
tot miért szer. -



|r József
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HAZASSAGKÖTÉS TITKAIBÓL
new yorki Municipal License Bureau hivatal­

noka tizennégy ezer párt esketett meg az elmúlt 
esztendő folyamán. ~ Az emberek leginkább 
hétfőn, kedden és szombaton szeretik le­
kötni egymást. - Mi az oka a júniusi há­
zasságok nagy számának? - Szerelem, 

regényesség és józanság.
Miért ragaszkodnak a külföldiek a ceremóniák­
hoz és miért elégszenek meg a született ameri­

kaiak az egyszerűbb házasságkötéssel?

A HÁZASSÁG, érdekes téma, érdekes 
*z<íMk >*. »kik már tdeghza- 

sodtak. Egy new yorki újságíró ugv 
latszik szintén ezen az állásponton 

van habar nem árulta el, hogy ő maga 
hazas-e vagy sem,) mert feltette magában, 
hogy a várost license irodát, azt a helvet 
aho a házassági engedélyeket osztják ki $ 
, o kimondják az ásó. kapa bizonytalan 
tártamat, meglátogatja. Meg is láttatta

akkor a házassági ünnepséget át lehel viu- 
nl vasárnapra s a boldogan kezdődött élet 
két napig tart. .

— Haga, Mr. Cruise — mondta az új­
ságíró — úgy látszik minden romantieis- 
mus nélkül nézi az ügyet.

:—1 Romantirismusf l'ram, egy év alatt 
tizennégy ezer ember nyomott a markom­
ba két dollárt a lirensért és egy dollárt az 
aktusért. A memóriám jó, emlékszem ar­gót annvira meíHíiwt. i »sumert. A memóriám jo, emlékszem ar

talatait ineff is ina tapasz- eokn. arvmozdulatokra. de arra sohasemlaiatait meg is irta. A többi kozott a követ. TOnj„h.* „..u.. .. ___ . .talatait meg is irta. A többi között a követ­
kezőket tárja fel a cikkében.

— Beszéltem Tommy Douglassal, a 
Municipal Chap le lelkészével, akinek egvéb 
feladata nincsen, mint hogy megáldja azo­
kat, akik a világi ceremóniával nincsenek 
megelégedve s a maguk módján egyházi 
szertartást is akarnak. Beszéltem magával 
a license irodának a főnökhelyettesével Mr 
Cruissal és végül beszéltem migával a fő­
nökkel is, Mr. Sruttyval. Mr. Cruise adta 
a legerdekesebb felvilágosítást.

hallottam, hogy ebben az épület­
ben junins elsején hetvenkét pár tett há­
zassági esküt, lgaz-el 

— Jól hallotta — felelte Mr. Cruise.
Miért kötnek az emberek épen jú­

niusban házasságot !
;— Szerintem ez babona. Azt hiszik; 

hogy aki júniusban köt házasságot, 
boldog lesz mindig. Az is furcsa például 
— mondta Mr. Cruise. — hogy a leg­
több házasságot hétfőn, kedden és szom­
baton kötik az emberek. Szerdán és csü­
törtökön lanyhább a házassági érdeklő­
dés, pénteken pedig teljesen halott. Tud­
ja, a péntektőj félnek az emberek.

— Mivel magyarázza ezt a babonát!
— kérdezte az újságíró.

— Az emberi gyengeség- 
gél. Az emberek belebolon- 
dnlnak valamibe, aztán hisz­
nek is abban. Aztán persze 
más körülmények is közre) 
játszanak. Például sokan 
vasárnap elhatározzák, hogy 
egymás nélkül nem tudnak 
éjni. Ennek mi a következ­
ménye! Hogy hétfőn vagy 
kedden szaladnak ide hoz­
zánk, mi meg legnagyobb 
készséggel adunk nekik bol­
dogságot. Hogy a szomba­
tot miért, szeretik! Well,

gondoltam, hogy ezeket a házaspárokat 
romantikus szemmel nézzem. Kzek drága, 
kedves, bohó emberek, sokszor titokban há 
zasulók, sokszor a nyomor ellen közösen 
védekezni akarók — de romántiríxmus. 
uram. micsoda födtekéről jött ön ide, hogy 
ilyen kérdést intéz hozzám!

— New Yorkból — mondta az újságíró 
-— olyan csodála­
tos ez!

— Well, igaz, 
emlékszem magá- 
ra — jegyezte 
meg Mr. Cruise.
—- Hogyne emlé­
keznék magára.
Maga egy Ízben .
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— Micsoda okok 
késztetik az embere­
ket a házasságra!
Miért van A. bogy 
a> idén egynéhány 
szá. párral többen 
keltek egybe New 
Yorkban, mint ta­
valy! Boldog arccal 
távoznak e inneii 

avagy közöny»-: arccal!
— Stop, stop — állít.Illa 

meg Mr Cruise a kíván- 
rki újságírót — maga fgy- 
szerre mint
atmnrn m* **n válaszolni 
tu linók.

—- Kéril»*zz**iu újra?
Az emberre azórt 

kelnek egybe, mert azt hi­
szik, hogy boldogok lesz­
nek. Sokan azért kelnek 
égy be. mert akkor- hehor- 
volkodnak a menyasszony 

I olt Ilonába s a mai lakbé­
reket tekintve az az ár. amit a vő fizet a szobáért, ugyan­
csak kapóra jön Sokan azért kelnek egybe, mert azt 
hiszik, hogy két testien könnyebben ússzék meg az. életet. 

— A másik kérdésemre mi a válasz!
—- Mell, azért volt több házasság, mert New York 

lakosainak a száma szaporodott.
Egyebet nem tüdők mondani. Es hogy milyen arc­

cal távoznak! Meglepett arccal
Hát maginak nem volt meglepeti arca. amikor el- 

mondta a sirig kötő igent t

IM

pn
h-.'.

h
tanti volt itt. 

s — Igen.
— Hát mit akar még tudni!
— Hát kik azok, akik szerdán és csü­

törtökön kelnek egybe! >
Rendesen bevándorlónak. A szlávok

X — Még nem vagyok nős.
— If gyen nyugodt. Magának is megle­

pett arca_ lesz Szerelmes e fiatalember!
— Nem volnék fiatal ember, ha nem 

lü- lennék szerelmes.
Ez már tetszik nekem. Ez A vi-— ne na esen oevanuorlottak. A szlávok |MZ v, -n _■ h, H $.-1 «* magyarok szeretik a szerdát, az olaszok házassá,! iLjdélvr, * *J ^„ksege tesz 

h'v -■ Prd‘g a csütörtököt. De ezt már igizán nem ,i.,n.„. f”? n-''"g'sltan for

rv

pedig a csütörtököt. De ezt már igizáii nem 
tudnám megmagyarázni, hogy miért. Tudja, 
a kápolnánkat az ő kedvükért tartjuk fenn. 
A fiatalok még respektálják az öregeket s az 
ö kedvükért síeretnek átmenni bizonyos egy­
házi ceremóniákon is.

— A házasságkötések persze mind be 
vannak jegyéivé — kérdezte az újságíró.

—-Be bizony. Számon tartunk mindent. .
— És ha valaki érdeklődik!
— Mit ha érdeklődik!
— Ugv értem, ha valaki érdeklődik a há­

zaspár neve foglalkozása után s egyébb in­
formációkat is kér!

— Néni .adunk információt. Kez­
detben adtunk, de most már meggon­
doltuk magunkat. A házasság elvégre 
az illetők magánügye, akik megkö­
tötték. Már most a helyzet az, hogy 
valami szerelmében csalódott férfi 

a házasságot ellenző anya- idejönO» no«jooogwt t II» liz.tf <111 >«S" Ilit JOI1 S K
Tikár tudni mindenféléket. Mi ennek a követ 
kezménye a legtöbb esetben. Botrány. Mi pe­
dig nem akarunk botrányt. Ez a hivatal há­
zasságkötésre. való és nem botrányteremtésre.

dúlhat hozzam. Megbízik bennem!
— Meg.

H* szép menyasszonya van. meg­
csókolom. Megengedi.
f — Nem tudom: Tőle is függ.

• Azt már hízza rám. Hát megonttedi. 
— Nem.
— Micsoda papueshős lesz maga — 

mondta erre Mr. Cruise s az ujságirv bi­
zonyos mosolygó lelkiállapotban távozott 
a license bnreauból.

— Csak töbl romantikát taiat'am vol­
na itten —sóhajtotta, s közben elfelejtette 
hogy az, hogy 6 ott volt, szintén lomanti-’ 
kát jelentetett.

Amikor az újságíró eltávozott a íren- 
se irodából, egyenesen s meunyasssonvát 
látogatta meg. A szükségét érezte annak 
hogy elmondja neki a license irodában 

ki szerzett tapasztalatait. Elvégre # a menny­
et- asszonya intelligens nő * bizonyára kíván- 

esi az ilyen dolgokra De aztán eszébe ju­
tott, hogy elsősorban nő, ék esik aztán in­
telligens. •

L
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HIRK járt. bogy a Caslor- 
'■ ®plom közelében egy man 
gónál — ahoi..v az ember 
husaal kereskedőket hívták 

Tolt -- nagyon sok és értékes rab 
«'’lea kerül eladásra.

Priseua^ Sulpitius. aki a procu­
rator a libellis" hivatalit töltötte 

* be a császár mellett, vagyis aki­
nek kezébe a császárhoz intézett 
folyamodványok futottak össze, 
fölkéri sté ennek a mangónak a 
boltját, mert szenvedélyesen sze­
rette tanulmányozni a rabszolga 
piacra kerülő legfrissebb árukat.

A mangó mély hajbókolásokkal 
fogadta az előkeli látogatót, a ki 
különben igen sűrűn fordult meg 
a boltjában éa mindjárt hozzá is 
fogott eleven portékáinak a be­
mutatáshoz.
. ~ •''agyon jó anyagom van. 
lVtsctu Kulpitius — ntomiá aláza­
tosan. lís pedig mind a két
nemből valók, fsak nézz körül 
\ an itt elég. A nyakukban lógó 
titjilus-tábláknn — mindnyájának 
1 >z*rmazáaa. ha nem óhajtanád, 
hogy én személyesen körül vezesse 
I1**1 ''•gyón sok frisa portékám 
érkezett. Különösen Kisázsiából. 
Most küldték őket a deloszi rab­
szolgavásárról. Orvosra vagy pe- 
dagógusra van szükséged T Nézd 
azokat az izmos kappadóeiaiakat. 
Vagy tán fürdószolgákat akarsz 
vásá'olnif Nagyon ajánlom az 
aethtópiai legényeket' Igen érte­
tlek hozzál -

K- lát ván.' hogy Prisens Sulpitius 
semmiképpen sem akar nyilatkoz­
ni. hogy minő szándék vezette őt 
ide. suny i mosolygással dorombolt 
tovább a fülébe:

Gyönyörű rabszolganőim van­
nak Akarod őket látni?

I riseus Sulpitius azonban ügvet 
nem vetett reá.

Műiden figyelnie egv szálas, 
karcsú ifjú felé fordult," a kinek 
csupasz lábai fehérre voltak me- 
szelve. jeléül annak, hogy- lenge- 
rrntnlról került ide. Szép. erőtel­
jes. izmos ifjú volt. karcsú mint a 
lyhiai pálma Psupa erő. -csupa 
fiatalság, férfias vonásaiban sze­
lni jósággal tompított dacos erély 
A fején koszorút viselt, mert hi­
szen suh corona-adták el » rab- 
acolgákat.

A mangó azonnal megneszelte, 
bogy ei a portéka tetszéssel talál 
kozott Intelt szegénynek, hogy 
láp jen a lurto eatastá-ra a forgat- 
ható állványra Ezt aztán körül 
forgatta, hogy az ifjú minden ol 
dal nil megtekinthető legyen 

A fiatalember szó nélkül enge 
delBicskédéit a mangó intésének. 
Valami nagy rezignáeió volt ebben 
az .'» csendes viselkedésében, fsak 
az arcán lángolt pirosán a benső 
felindulás.

— Phrygiai fickó! Nézd. uram. 
milyen délceg legény! És milye­
nek az izmai!

Az emberkupi-e e szavakkal meg 
tapogatta az ifjú felső karját.

Aztán látogatója füléhez hajol- 
va. kissé tompított hangon monda:

— I>ae(Vs legény. Semmi kérdés­
re sem ad feleletét. Pedig azt hi­
szem, hogy tanult gyerek. Minden­
hez érthet.

I riseus Sulpitius végigmérte te­
kintetével a legényt.

Zord. hideg hangon szólott ne
ki

Mi a neved! Honnan kerültél 
ide f

Az ifjú szerényen, de határo­
zottan adta meg a választ:

— Te nem a nevemet, néni a 
származásomat akarod megvenni. 
Akkor hát mindegy neked, hogy 
ki vagy ok és honnan kerültem ide.

— Mit tudsz! .
Az ifjú hallgatott.
Priseu* Sulpitius dacosan ismé­

telte a kérdést:
— Mit tudsz!
Az ifjú megint csak néma ma­

radt.
A császár tisztviselője most a 

mangóhoz fordult:
— Ml az ára ennek a fickónak!
— Tízezer sestercius!
Prisrus Sulpitius nem alkudott 
— Vezesd ezt a sihedert még

ma a hazamba. Majd kitudom én 
bilőle. hogy mihez ért! Egyelőre 
majd megtapasztaljuk: hogyan vá­
lik be janitornak! ráfüaött kapu­
őrzőnek. a házőrző kutya mellett!

ír.
Mikor másnap Aurora. Apollo 

szobairánya az ég királyának to- 
atáséftt kiteregeti«» ^ incnnv 

boltozatára a biborkárpitot: a fia­
tal napkirálynak ragyogó szemsu­
garai Priseua Sulpitius háza előtt 
két láncra fűzött őrzőt pillantot­
tak még: egy nagy. bozontos sze­
lindeket és egy karcsú, fiatal rab­
szolgát.

Ugyanaz a rabszolga volt, a ki 
tegnap került a házhoz a t astor- 
lemplom mellet levő emberpiacról.

Az utea még csöndes volt. fsak 
most ébredezett az élet Siető rab­
szolgák surrantak a pitvmallat 
fé. homályában, falusi parasztok 
ballagtak terményekkel megrakott 
öszvérek mellett, a Suburábó! ha 
zaballinkózö fiesurok dudoraxztak 
borízű nótát. Aztán a ház előtt 
lassacskán gyülekezni kezdtek a 
fi hér . tógába öltözött kliensek, a 
kik reggelenkint eljöttek, hogy 
I nseua Sulpitius! üdvözöljék. Jó­
formán ügyet sem vetve az ujdon 
sült lanitorra, somfordáltak be a 
vezta>ulumba. hogy a .lominus 
megjelenését bei árják.

A,ianitor pedig, aki a kutyával 
együtt a falhoz volt láncolva/szin­
te tétován nézte az ébredő világot, 
ezt a sok népet, mely közölt neki. 
egyetlenegy ismerőse sem akadt 
““k*- "»ki. aki egy barátságos' 
meleg tekintettel nézett volna fe 
léje ,

fsak a szelindek pillantott reá 
kiváncsi érdeklődéssel, nagy ke­
rek. nedves szemeivel.

A '»"‘‘or megsimogatta az álla­
tot. uj életének négy lábú somosát 
mely ott hevert elölte a márvány 
mozaikon, hovarékes fekete betűk­
kel volt kirakva * figyelmeztet»- 
«ave einem' őrizkedj a kutyától!

A kutya pedig aaükolve simult 
mindjobban at ő kétlábú társához 

Bs a lanitor. akinek tegnap óta 
meg nem hallotta senki a szavát 
motyogni kezdett neki:

— Igazad van. cimbora, tart­
sunk össze, szeressük egymást Hi­
szen közős a sorsunk, ugv-e?

A kutya kissé rekedi vakkan- 
tast hallatott.

__ Dp neked jobb dolgod van 
Tőled nem is kérdik hogy hívnak 
meg hogy honnan kerültél ide!
<>h téged, kedves barátom, bizo 
nrosan rn-zn nub corona szereztek 

mint énemét! Sub corona!
> alamikor én egészen mis korona- 
rol álmodoztám Otthon a/ én 
phrygiai. .

Itt hirtelen elhallgatott. 
Körültekintett, nem hallotta-e 

valaki!
l)e az ostiumban most nem volt 

senki
«Nak ketten voltak. A két ház- 

orzo
A négylábú egyre barátságosab

ban simult az ő kétlábú társához.
— Mit akarsz tőlem, cimbora ? 

Te is faggatni akarsz talán, hogy 
ki vagyok! . Oh azt nem mon­
dom meg! Kómában azt nem fog­
ja megtudni soha senki! Engem 
nem fognak mutogatni diadal mi 
mámorban. Mert tudod...

A janitor itt elakadt.
Valaki megjelent az ostiumban. 

III.
Ez a valaki talán éppen ebben 

a pillanatban röppent le az Olym- 
pusról.

Egy apró kis istennöeske volt. 
Bűbájosait szép. ingerlőén kedves.

A kezetlen egy kis sóskenyeret 
tartott, meg fekete sajtot. Egye­
nesen a kutya felé ment.

— A lentakulumot hoztam ne- - 
ked, Drorno, nesze itt v...

Vsak most pillantotta meg az 
uj janitort, akinek lábán a lánc 
csörömpölt.

Megrezzent.
— Ki vagy! — kérdezte őrt 

kénytelenül.
A janitor pedig esait nézte, néz­

te ezt a tüneményes hajadont. A 
kérdésre n*-m válaszolt, beszarté 
tekintetét a mozaikpadlóra, uda 
volt kirakva fekete mozaikbetük 
ke! fave eamen! őrizkedjél a 
kutyától!

De a leány ismételte a‘ kérdést:
- Kl vagy?
Most hirtelen fölkapta fejét az 

ifjú én a hangban, melyben vála­
szolt, rezignáeió volt és" büszkeség, 
fájdalom és gőg:

" lAthatod. A házatok kétlá­
bú Őrzője vagyok.

A leány elfutott. De alig egy 
perc múlva már megint visszatért. 
Tányérral a kezében. És a tányér­
ban gyümölcs volt és sajt. kenvér 
és méz.

A janitornak nyújtotta.
fis az ifjú leküzdötte rideg 

büszkeségét és elfogadta a leáiiv 
j.iaagos kínálását lie megköszön- 
nt mar nem volt ideje A leány 
lovászokként, mint egv színes szi­
takötő.

, Dromo. — kérdezte a
kutyától most te mondd meg 
nekem hogy ki ez a csudálatos
leany-bimbó!

Dromo azonban csak vakkan: 
tott. De nagyon barátságosan, 
szinte hizelkedően vonitott hosz- 
szan. elnyújtva, érzelmesen. Szinte 
úgy hangzott, mint egy lírai köl- 
temény. A tanitor megsimogatta 
négylábú társának bozontos fejét.

— Értelek. Szerelmes vagv bele ugye?
fis a prandiumnál megint meg­

jelent a szitakötő lebegésével az 
a tüneményes leány De most már 
nem kérdezett semmit az ifjútól 
fis 4 coenánál sem; melyet szintén 
o hozott mag# va 1 

Xem kérdezett semmit sem 
csak nagy kék szemeinek rejteb 
mes csudájával tekintett a meg- 
lain-olt ifjúra. í"
.. kí.-g-V,™enl "aP ,,aP mellett.
Egy hétig, két hétig... sokáig.

Irta:
Hevesi József

Némák voltak.
f sak egy lény volt -beszédes.
A Dromo.
Ez tolmácsolta a leánynak, hogy 

mit gondol az ő kétlábú cimborá­
ja, ez vakkantotta el a legénynek, 
hogy reszket annak a leánytündér 
nek a keze, mikor az ételükét az 
ostium ha hozza.

Némák voltak.
fsak egyszer, egy este áradt túl 

az ifjú szive és meleg áruló sza­
vak fakadtak az ajakiról. A kert­
ből vagy honnan jázmin illata 
szállott feléje. Az ég csillagos volt 
és meleg tavaszi hullámok ringat­
tak a levegőben.

fe az ifjú elkezdett beszélni a 
kutyával:

— IAtod. pajtás, nem is olyan 
rossz ám itt a mi dolgunk. Mond­
hatom néked, hogy olympusi iste­
neknek sem szolgálja föl ilyen bű­
bájos lény a nektárt, meg az am­
bróziát. mint minekünk a mi ele­
delünket. Kutya legyek.... azaz 
hogy már félig-meddig az is vol­
nék... nos hát kvírtélyozzanak 
he engemet akár holnap a Hades- 
be, ha ennél szebb teremtés van a 
világon! í

í gy -e. Dromo, must azért ugat­
tál. hogy nekem igazat.jdj?!

1-ásd. Dromo. én már azt hit­
tem. hogy többet sohasem nézek 
földi leányra Mert tudod, otthon, 
hej otthon voltam ám valaki! De 
jó. hogy itt nem tudják. De ne j* 
tudják, hogy egy királyi sarj lett 
Prisrus Sulpitius házának az őr­
ző kutyája! Hát otthon minden 
asszony-leány melegen felejtette 
rajtam a szemét. Különösen volt 
egy... egy... akinek mindig az 
volt az esküje.- “Esküszöm, hogy 
sokat gondolok read, életemben 
nagy helyet foglalsz el", fis az­
tán... aztán... eh. e miatt az 
asszony miatt lettem én földön­
futóvá... házőrző kutyává! I-ásd, 
Dromo. nem hittem volna, hogy 
én még valaha nőre... szeretettel, 
vágyakozással gondoljak.. ' Bi­
zony, I/romn! fis most ez a mi 
kis gazdasszooyunk. . , Oh Janó. 
mi volna az én életem nélküle. Hi­
szen alig várom, hogy virradat­
kor öt....

Hirtelen elhallgatott.
Surranó lépéseket neszeit a ta­

vaszi est csöndjében. És ezeket a 
lépéseket már ismerte. A szitakö­
tő szökellésére emlékeztette..,

1
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Másnap a reggelit hozta * 
'fán.vka. Szép volt. mint a hajnaL 
Sötét hajában piros rozs*.

Az arra sugárzott, mikor a 
lanttorhoz lépett. A hangja reme­
gett. ahogy- megszólalt :

— Jó hirt hozok neked. ifjú.
Bágyadt mosolylyal nézett reá 

a lánchoz fűzött legény.
— Jó hirt?
— Igen. Tudd meg: az apám 

felhatalmazott arra. hogy neked 
szabadságodat visszaadjam Mind­
járt itt lesz a kovács, akt a lán- 
ezaidiul megszabadít. Szabad 
vagy. érted ?

Az ifjú mellére horgásztatta a 
fejet és hallgatott. -

A leány, aki szinte önklviilet- 
ben volt e pillanat magasztosságá- 
tol, halkan kérdezte:

— Hát nem örülsz? Szabad 
vagy! Nem érted! - '

Az ifjú a leány lábaihoz vetet­
te magát.
„77 r**’ De- ne! Csak azt ne! 
Kertek, mondd meg atvádnak, 
Ptbcus Sulpitiusnak. hogv" ne ad­
ja nekem vissza az én szabadsá- 
goraat. Mert hiszen a szabadság 
y ««ét jelentene nekem, de — 

** he<*d maradjak én 
inkább továbbra is itt láncon tar­
tott házőrzőnek. csakhogy láthas­
salak mindennap tégedet!

A lös leány istenkének e szavak 
hallatára lángba borult az areza. 
Boldog zavarral szökkent tova, 
mmt egy színes szitakötő.

A piros rózsát azonban, melyet 
az imént még a -hajában viselt, 
valamiképpen ott felejtette a fia- 
tál íamtor lábainál

Herbert h| 
bóL — Az 

millic
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Az eszi 

Zolijára ninesci 
ker.sztül har»- 
kínai boxer lázi 
az "idegen ördd 

E- G. Adatni 
rel volt, érdeke' 

Egészen a_* 
'égi kinai kik 
■»•mzetiüég képvl 

Hoover l^‘í| 
-mber volt. de ' rl 
férői, hogy éüJ 
tudott talpraáUiJ 

Az akkori fl 
tani erőteljes He 
lékszem, már ai 
még nagy emberi
mert sokkal töblj 
elviselhetett lát 

Vele volt a 
tása rendkívül 

arra, hogy a tár. 
odajött, ismereti * 
mar felismenék 
ként is.

Hoover a ki 
adója. Két éven 
Bak és Mandzsu: 
ércek után kutat 
irány gyakran t 
ban van annyi, h 
kozni s nagvsza: 
lőttek foglalkozu 
őseik tették már 
csak annyit kere 

Mrs. Hoover 
jában. Az egyet« 
nagy vagy veszet 
gégékben. Mr- 

1899—1900-ba 
érezni, hogy vad; 
derült, hogy .Sha. 
saság vagy szekt 
ja. másképen az 
a Boierek. Emi 
célja, hogg; meg, 
láxra áttért kina 

Az országot 
leltek. Különös e 
ben gyakorlatoz!: 
ságot tulajdonit 
kiderült, hogy a 
s már a pekingi 

Nemsokára - 
Rémuralom ütöft- 
nai misszionárius 
tett gátat vetni 
kegyetlenebb kit 
egymás után me 
szövetségesek ha;

Júniusban v- 
is. Mintegy 40 
dett a város fei 
és nyugtalanság 1 
re nyilvánvalóbb 
nem késhet -soká 
mokat! s a háza s, 
törőbén volt. H 
együtt a város s 
mes téglaház&kbi 
biztonságos több. 

Volt a várié, k 
külsőre olyan, m 
dón Hall volt a- 
dalmi központja '■ 
szonyokat sag 
lehetett, kényeim 
rs. A ház tele vol 
vés volt a ruhát! 
nemii.

A* nap éjszaka |
gyelhették a box 

- rostokba ti. A I 
^aduk jelt egymás] 

az utcákon az üy 
lehetett látni kis- 

Junius Il ike 
odnképen ezen a’

A városbat; . 
hogy máshol leg; 
hrlvzet szinte két.í, 
az/angolok kezdi, 
azonban szétrom 
megvédjék a boxe:

Hátulról egy 
kínaiak emeltek, 
a folyó partja mi 
ott lövöldöztek a
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folt -beszédes.

leánynak, hogy 
kétlábú cimborá­

éi a" legénynek, 
a leánytiindéc 

az eteliike! az

jy este áradt túl 
Beleg áruló sza- 
Ijakáról. A kert­

jázmin illata 
eg csillagé- volt 
Itillámok ringot-

iett beszélni a

nem is olyan 
dolgunk. M-nid- 

olympusi iste- 
föl ilyen bo­

rt. meg az am» 
künk a mi ele- 
‘gyek.... azaz 
idig az is vol- 
ivártélyozzanak 
>lnap a Hades- 
leremtés van a

lost azért ugat- 
[azat adj?!

már azt hit- 
Lohasem nézek 
I tudod, otthon, 
ám valaki! De 
dják. De ne is 
lirályi sarj lett 

zának az ör- 
ptthon minden 

en felejtette 
különösen volt 
lek mindig az 
kkiiszöm. hogy 
|d. életemben 

el". És az- 
e miatt az 
én földön- 

lutyává ’ I .ásd, 
volna, . hogy 
. szeretettel, 

bol jak. . ' Bi- 
post ez a mi 

Oh Judo,
I nélküle.zHi- 

ogv virradat-

It.
[neszeit a rá­

fié ezeket a 
|e. A szitakö- 
leztette.. „

fit hozta * 
lint a hajnak 
rózsa.
It. mikor a 
pangja reme-

rked. ifjú. 
uépett reí *

y.

í'az apám 
I hogy neked" 
íjam. Mind- j

akt a ián- il
ft. Szabad 1

[•gasztotfa a

önkivület- 
(gasztosságá-

Sza bad 

aihoz vetet­

ik azt ne!
atyádnak,

[ogy ne ad- 
szabadsá- 
szabadság 

^em, de — 
djak én 

[láncon tar­
lát has- 

ft!
e szavak 
az arcza. 

ént tova,

in. melyet 
viselt, 

étté a fia-
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mm,ókból állott ehezo cala dja. — Hoover é, az elnökség.
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^kejKh-J felfele. lendülő pályafutása attól az időtől
- o van .m -VeS kt°riban ma«a k,‘«lt<‘ k<"^m a kenyerét.
Az esendők ‘ arHkaÍak regényes hajlamaira!
Az esztendők, amik azóta elmúltak tele vannak sikerrel « hl«TZÄ S'"** •a.™."» »InlÄÄt

-- iui harcolta Tten-Tsin drámái ostromát amelv dőiátcku volt a

äStäSs*- rP . ördögöket , hogy megfojtsak a kereszténységet

2^«;»»M2Ss ÄTJii SS
Hoofer MMhl! ™íí’ ,a bel-vnek és elevenséget adott.

°°7.?r 1898-ban jött Ttentsinbe, mondja Adams, fiatal *>4 £VM
Térfí h " \hanS ner"'kÖtÍ'eg volt a «ma .MUíT
f. ’ bo.gy elhanyagolt regi aranybányákat sikeresen 
tudott talpraalhtam 3 fizetőképessé tenni Ausztráliában.

Az akkori Hoover fizikailag nem hasonlított a mos- 
toni erőteljes Hooverhez. Törékeny testalkata volt. Km 
lekszem, már akkor is gondoltam arra, hogy Hooverből 
meg nagy- ember lesz, ha élni fog, de féltettem az életét, 
mert sokkal több volt az energiája, semmint a mennyit 
elviselhetett látszólag gyenge testalkata.

. ' ele_volt a felesége is s dacára annak, hogy hiva­
tása rendkívül érdekelte s lekötötte, talált mégis időt 
arra, hogy a társadalmi életben is részt vegyen. Mikor 
odajött, ismeretlen volt, de kiváló képességeit esakha- 
mar felismerték. Nemcsak mint mérnöknek, de egvéb- 
kent is.

Hoover a kínai kormánynak volt mérnöki tanács-.
•dója. Két éven át, munka közben bejárta Északi Kíná­
nak és Mandzsúriának legnagyobb részét, ahol arany- 
éreek után kutatott. Kutatásai kiderítették, hogy noha 
arany gyakran található azon a vidéken, csakis Koreá­
ban van annyi, hogy a kibánvászásával érdemes foglal­
kozni s nagyszabású gépeket ott felállítani. A benszü- 

foglalkoznak ugyan arany mosással úgy, mint 
őseik tették már évszázadokkal ezelőtt, amiből azonban 
csak annyit keresnek, hogy életüket képesek tengetni.

Mrs. Hoover nagy segítségére volt férjének munká­
jában. Az egyetemet vele együtt végezte. Akármilyen 
nagy vagy veszedelmes utat kellett is megtenni a ren­
getegekben, Mrs. Hoover semmitől sem riadt vissza.

1899—-1900-ban a Kínában élő idegenek kezdték 
érezni, hogy valami veszedelem van a levegőben. Ki­
derült, hogy Shantung tartományban valami titkos tár- 

1 saság vagy szekta alakult: az Egyesült Hazafiak Ligá­
ja, másképen az Igazságos Ököl Ligája, egyszerűbben 
a Boxerek. Ennek az egyesülésnek az volt a bevallott 
célja, hogy megölje az idegeneket s a keresztény val­
lásra áttért kinai benszülötteket.

Az "országot bejáró utazók veszedelmes jeleket ész­
leltek. Különös csapatok, mindenféle vegyes fegyverzet­
ben gyakorlatoztak a mezőkön. Eleinte nem sok" fontos­
ságot tulajdonítottak a dolognak, csakhamar, azonban 
kiderült, hogy a szekta tagjai vagy 3 milliót számlálnak 
s már a pekingi udvari körökben is vannak barátaik.

Nemsokára elkezdődtek a rettenetes gyilkosságok.
Rémuralom ütötte fel minden városban a fejét, ahol ki­
nai misszionáriusok voltak. A borzalmaknak nem lehe­
tett gátat vetni. A gyilkosságokat sokszor a leg­
kegyetlenebb kínzások előzték meg. A hittérítők 
egymás után menekültek a tengerpartra, ahol a 
szövetségesek hajóin kerestek menedéket.

Júniusban veszélyes lett a helyzet Tientsinben 
is. Mintegy 40—50 ezer főnyi boxer-esapat közele­
dett a város felé. A város kinai felében izgalom 
és nyugtalanság támadt. Az idegen negyedbe# egy­
re nyilvánvalóbb lett, hogy a veszedelem kitörése 
nem késhet soká. -Junius 15-én kezdték a templo­
mokat s a házakat "felgyújtani. A vihar ki­
törőben volt. Hoover és Adams másokkal 
együtt a város külső részén laktak kényel­
mes téglaházakban. Ez a vidék nem volt 
biztonságos többé.

Volt a város közepén egy nagy kőépület, 
külsőre olyan, mint valami kaszárnya. Gor- 

■ dón Hall volt a neve s az idegenek társa­
dalmi központja ez volt. Ide vitték az asz- 
szonyokat s a gyermekeket s amennyire 
lehetett, kényelmet "biztosítottak a számuk­
ra. A ház tele volt ilyen menekülőkkel. Ke­
vés volt a ruhanemű s különösen az ágy­
nemű.

Az nap éjszaka az épület tornyából _ fi­
gyelhették a boxerek pusztításait a külvá­
rosokban. A boxerék vörös lámpásokkal 
adtak jelt egymásnak a gyilkosságokra s 
az utcákon jtz ilyen piros lámpások ezreit V
lehetett látui kísérteties imbolygásban.

Junius 17-ike verőfényes vasárnap reggel volt A boxerek tulaj- 
odnképen ezen a n^pon kezdték meg Tientsin bombázását.

A városban kevés katonaság volt. Nagyobb részüket elküldték, 
hogy máshol legyenek segítségére a keresztényeknek. Egy ideig a 
belezet szinte kétségbeejtőnek látszott. A polgárokat azonnal behívták a 
az angolok kezdték őket kiképezni. A telefon, táviró és vasút rendszert 
azonban szétrombolták. Szükség volt rá, hogy az idegen negyedet 
megvédjék a boxerek támadása ellen.

Hátulról egy kőfal adott védelmet, amit évekkel előbb maguk a 
kínaiak emeltek. Adams és misok itt őrködtek egy darabig. Ide közei 
a folyó partja minden védelem nélkül maradt. A túlsó oldalon már 
ott lövöldöztek a boxerek.

Hoover nem az az ember volt, aki ilyen körülmények között tét­
lenül maradhatott. Az idegen negyed raktáraiban eok ezer bél teve-

V

szőr volt felhalmozva, a Góbi sivatagon gjüjtött teveszőrből. Hoover 
egy tizenüttagu csapatot szervezett magának, amelylvel hozzáfogott a 
védmüvek építéséhez. Éjjel-nappal folyt a munka ttagj-obhára tűz 
alatt.] hogy a boxereket távoltarthassák. Ebben az időben kellett volna 
látni Hoovert. Valami furcsa gúnya volt az öltözéke. Volt a fején egy 
keleti sisak a nap ellen.angol zubbony, lábazat-védők; amiket abban az 
időben a hindu katonák viseltek s az övén ott fityegett egv hatalmas 
amerikai revolver.

A többiek mindig irigyelték, hogy olyan hidegvérrel állja az ellen­
séges tüzet. Az ostrom-határozottan veszélyeztette az idegen negyed­
ben az életbiztonságot. A vasúti állomásnál 14 ezer embert tartott fel 
az oroszoknak 800 főnyi csapata. A város megrtti hidat lalósággal el- 
torlaszolta a hullatömeg s a folyó körül elkeseredett bare folyt a 
boxerek és a menekülők között.

Junius 28-án segélycsapat érkezett. Ettől kezdve a civilek nem 
harcoltak már annyit. Julius elsejére már 15 ezer főnyi 
csapat védte Tientsint az 50 ezer boxer támadása ellen. 
A messzeségben ki lehetett venni Juan Shi Kai lobogóit. 
Két hét múlva a szövtségeeek elég erőseknek érezték ma- 
gukat, hogy Tientsint megtámadják. Már mint a városnak 
kinai -részeit. El is foglalták mintegy ezer embert áldoz­
va fel, akik között 28 amerikai is volt. Az idegen ne­
gyedbe szorult külföldiek veszedelme ezzel tetemesen 
csökkent.

Mikor a helyzet javult s a civilek munkáját át­
vehette a katonaság, a kinai hatóságok uj feladatot ad­
tak Hoover kezébe. Hogy egy bányát megóvjanak attól, 
hogy idegen kézbe jusson, annak a vezetését Hooverre 
bízták, aki a szénbányát nemsokára rendbe hozta ugv, 
hogy az egy vagyont jövedelmezett. "Hoover ilyen sikert 
ért el mindennel, amihez eaak hozzáfogott" — mondja 
az elbeszélő Adams.

“Találkoztam vele társaságban, dolgoztam együtt 
vele. s módom volt alaposan megismerni az embert nagy 
veszély idején is. S azt hiszem. Hoover olyan telivér ame­
rikai, akinek amerikanizmusát a nemzetközi ügyekben 

-való jártassága csak megedzette. Olyan időket,élünk, 
mikor ilyen emberekre van szükség, főleg ha azok is­
merik a Keletet. A jövőbelátó, de amellett praktikus is.

Mr. Adams az utolsó gondolatát 
nem mondta meg. de bizonyosan az 
járt a fejében, hogy ilyen embert 
kellene a hVbér Házba küldeni.

Mint minden jelentős embernek, 
Hoovernek is nemcsak barátai van­
nak. hanem szép számmal, ellensé­
gei. Az ellenségek, akik legnagyobb­
részt hivatásos politikusok, nagy -ló- 
szeretettel hangoztatják, hogy Hoo­
ver nem is amerikai, inkább angol 
"világpolgár", hisz. oly kevés időt 
töltött életéből az Egyesült Államok 
területén. Az amerikai polgár min­
taképere fogják rá. bőgj- nem ame­

rikai. Herbert Hoover a háborúban szerepelt 
összes amerikaiak között talán az egyetlen, a 
kit Európa minden országa, minden ti epe ra­
jongással vesz körül. A világháború" első pil­
lanata óta egyebet sem tett ez a telivér ame- 
rkai, mint segített a szenvedőkön, az éhező­
kön. nyomorgókon és munkátlanokon.

Belgium népe egyenesen Hoovernek köszön­
heti, hogy megmenekült az. éhhaláltól és a 
szövetségesek tábora, igen nagv mértékben, 
Hoover példátlan odaadó és példátlanul okos 
és nagyszerű munkájának köszönheti, a
— győzelmet.

Az egész világ élelmezésének óriási köte­
lezettsége terhelte ezt az egyetlen rmhert. 
Akkora esaládja nem volt még soha senkinek,
— reméljük nem is lesz. — mint Hoovernek 
volt a háború alatt és a fegyverszünet első 
szakaszában. Nem tízmilliókról, hanem száz­
milliókról gondoskodott Hoover fej« és tu­
dása."

Amikor az Egyesült Államok is cselekvő 
részesévé vált a nagy tragédiának, azonnal 
fontos szerep várf Hooverre. akit a százmil­
lió* nemzet élelmezési diktátorának nevezett 
ki az elnök, fi.s mi. akik itt élünk Ameriká­
ban. valamennyien tanúságot tehetünk amel- 
I,,t- llogv derekasan, becsületesen és minden 

igényeket kielégítően oldotta meg óriási feladatát. Az amerikai nép
nem felejtette még el, hogy a háború viharzóna idején, amikor Hoover 
dirigált, tiz centet fizetett egy font cukorért, mig most, amikor nin­
csen Hooverünk, a szükség pillanataiban harmincat is szívesen 
adunk. Fogalom lett a Hoover m vböl és egv ujszóval gazdagította ai 
angol nyelv szédületesen nagy- tárházát az amerikai élelmezési biztoa.
A legközelebbi Dictionaryhan bizonyára megtaláljuk már ezt az igét: 
"hoovenze”. Ez az ige 1 gazdaságos, a takarékos, de azért minden 
tekintetben kielégítő háztaflás-vezetést és életmódot jelenti.

A nagy vihar leesillapulása után mindenki azt várta, hogy Hoover 
továbbra is az előtérben marad és folytatja közszereplését. De súlyo­
san csalódtak, akik azt hitték, hogy ez a lelivér amerikai olcsó eszkö­
zökkel kamatoztatni akarja azt a népszerűségét és elösmert nagyá­
gát, melyet a háborús időkben szerzett. Hoover- nem akar szerepelni, 
de minden tiltakozása ellenére is, politikai' barátai mozgalmat kezdtek 
annak érdekében, hogy elnöknek jelöljék. A mozgalom kudareral vég- 
tődott, de csak azért, mert maga Hoover igy akarta. A chicagói re­
publikánus nemzeti konvención nem bukott meg Hoover, mert elysB 
amerikai, mint ő, eaak felfelé bukhat.

/
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— t)h, ««egén) jó Pierrem, az 
én vonzalmam egyszerű, igaz ba- 
ráuág volt: Hziveni nem változott 
irányodban \ szerelem, amelyet 
most érzek, lásd, az egészen más. 
Hu meg nem szállta volna szive­
met, elmehettem volna hozzád mi­
ül. És annyira becsüllek, hogy bol 
dog is lettem volna. D* most már 
értem a különbséget. Te, akit el­
fogadtalak, te (u/.iasetu lettél vol­
na rám nézve tnás, mint igen 
gyöngéd élettársam. Az, akit vá- 

. fosztottam, uram lesz.
t*ierre fájdalmasan kiáltott ftil 

erre a vallomásra, mely olyan 
cyilt és olyan kegyetlen volt:

— Óh, milyen fájdalmat oko­
zol !

B keserves könnyek peregtek 
végig arcán, megkönnyebbitve el­
szorult szivét. Leroskadt egy szék- 
rr * egy percig teljesen átengedte 
magát/ fájdalmának. Micheliné, 
kit I*ierrr kétségbeesése jobban 
meghatott, mint az imént szemre­
hányása, odament hozzá s csipké­
vel diszitrtt zsebkendőjével meg 
törő Igeié arcát Fehér keze a öze! 
ért az ifjú ajkához s ez szenvedé­
lye* csókot nyomott rá. Azután, 
lángra gyűlve az érintéstől, villo­
gó szemekkel állott föl * karjaiba 
ragadta a leányt. Micheliné nem 
szólt. Hidegen, elhatározottan né 
tett rrá, mialatt hátrahajtott, 
hogy égő ajkainak érintését kike­
rülje.

Ez a tekintet elég volt. A két 
kar, mely kiszorította, lehullott és 
Pierre hátralépve, mormolta:

— Bocsáss meg... látod, meg 
őrülök!

Majd elsimítva kezével homlo­
kát, mintha valamely rossz gon­
dolatot akarna elűzni, folytatá.- 

—, Tehát visszavonhatatlanf... 
Szeretedt...

— Eléggé ahoz, hogy neked enr 
nyi kint okozzak. — eléggé ahhoz, 
hogy senkié se legyek, ha az övé 
nem.

IVrre elgondolkozott egy pilla­
natig. majd, elszánva magát: inon
dá:

— Eredj hit, szabid vagy„ 
Visszaadom szavadat.

Micheliné kebléből örömsikoly 
íjirt föl, mely elsápasztotta azt, ki 
az imént jegyese-' volt, A leány 
rögtön megbánta, hogy nem bírta 
elrejteni örömét. Odament Pierre- 
hez:

— Mondd, hogy megbocsátasz...
■ —- Megbdesátok.
—, Hiszen sírsz...
— Sírok, elveszett boldogságo­

mat siratom. Azt gondoltam, hogy 
szerelmet ébreszteni legjobb úgy, 
ha érdemet szerzünk rá. Csalód­
tam; bátran fogom elviselni téve­
désem megbiinhiödését. Bocsássd 
meg gyengeségemet és hidd meg, 
hogy sohasem lesz nálam őszin­
tébb. odaadóbb barátod.

Micheliné kezet nyújtott neki s 
mosolyogva tartotta bda homlokát 
az ifjú ajkaihoz. Ifarz, lassan, 
testvéri csókot nyomott rá. mely 
le torié égő nyomát annak, amelyet 
az imént rajtolt.

E pillanatban a házban egy har­
sány hang csendült meg, mely 
messziről Pierret szólni.

Micheliné megrázkódott.
— Anyám — mond*. — Téged 

keres. Magadra hagylak. Isten 
veled. Ezerszer ezer köszönet.

S könnyed szökéssel tűnt el • 
virágzó orgona bokrok mögött.

Pierre gépiesen indult a ház fe­
lé. Fölment a tornác öl . marván v 
lépcsőfokán s belépett a szalonba. 
Ugyané pillanatban lépett be Dcs- 
varennesné is.

ÖTÖDIK FTüJEZKT.

Desvarennesné. egy pillanatot 
sem veszítve hajutott a Hotel du 
Iaiuvreba. Határozni kellett, A 
percek órákkal értek föl. Minde­
nek fölött azt kellett megtudnia, 
hogy leánya jegyese milyen lelki 
állapotban érkezett Párisba Vaj­
kon az a levél, mely olyan kímélet 
lenül adu tudtára a valót, felhá­
borító tU-e lelkét, megfeszítette-« 
akaratának összes rugóit! Harcra 
készen jött-e meg, vagy leverte és

habozóvá tette-e az a Mr, bogy 
vetélytárssal kell számolnia!... 
z-Ha bátornak és önmagában bí­

zónak találja, csupán a közös ter­
vet kell vele megbeszélnie, mely­
nek célja kiszorítani a vakmerő 
tolakodót, aki Michelinét el akar­
ja venni. Ha csüggedőnek és ma­
gában .kétkedőnek tapasztalja, be­
le fogja lehelni saját gyülöiségét 
Szergiusz ellen s kényszeríteni 
fogja rá, hogy harcra keljen.

Útközben előre elkészítette ér­
veit s a türeimetfenségtől forrva, 
messzire előre járt a gyors lónak, 
mely a Tuileriák rácsozata men­
tén a Hotel du Louvre felé vágta­
tott vele. Töprenkedősébe mélyed-\ 
ve, nem látta meg Pierret. így 
szólt magában: •

Az a szószke lengyel nem is 
tudja, hogy kivel van dolga. Majd 
megmutatom én neki, hogy ki lá­
nya vagyok! Hajiam ugyan ki 
nem fog egy divatmajom "se — 
korábban keljen föl ahhozI Ha: 
az az én derék Pierre fiam csak ' 
egy kicsit is úgy gondolkozik,: 
mint én, majd befutunk mi ennek 
a pénzhajhászónak, /

A kocsi megállóit.
— Delarue ur!... _ szólt azf 
úrasszony”.
— Éppen egy negyedórája, hogv

elment.
— Hova !

- Azt nem mondta meg.
. - Nem tudja, sokáig maradoda!
— Nem tudom.
— Köszönöm.
Desvarennesoét ez a nem várt 

baleset egészen leverte. Hova me 
hetett Pierre! Nyilván csak óxhoz- 
zajok. Egy pillanatot gém vészit- 

•ve, visszaült a kocsiba s megparan­
csolta, hogy hajtsanak haza.

— Ha megérkezése után rögtön 
liozum sietett, az azt jelenti, hogy 
mindenre kész, csak Michelinét 
megtarthassa. — mondta magában. 

Akkor pedig jól vagyunk.
A kocsis a kapott parancs sze­

rint erősen hajtotta a lovat.
Pierre bérkocsiba ült, —

Regény - Irta, 
Chnet György

gondolta magában Desvarennesné,
— Föltéve, hogy az is olyanfor­
mán halad, mindössze félórával 
van előttem. Be fog menni az iro­
dába, találkozik Maréehallal, « 
akármilyen sietős is a dolga, egy 
negyedórát elfecseg vele. Marad 
tnég egy hegyedórai No már pe­
dig ördögség legyen a dologban, 
ha tizenöt perc alatt ráér a hely­
zetét valami ostobasággal elronta­
ni. Én vagyok a hibás; levelet kel 
lett volna neki küldencm Marseíl- 
lesbe. bog)- tudhassa, mihez tartsa 
magát, ha megérkezik. Csak iji- 
cheline-nel ne találkozzon, mikor 
a házba érti. n.

Erre a gondolatra Desvaremies-. 
né úgy érezte, hogy égni kezd az 
arca. Kihajolt az ablakon s oda­
kiáltott a kocsisnak, aki R-dig ló­
halálában hajtott:

— Sebesebben! Hiszen nem ha­
ladunk ! 3

Desvarennesné úgy rontott be a 
palotába, mint a férgét eg, kérde­
zősködött a kapustól és megtudta, 
hogy Pierre itt van. Beszaladt Má- 
réchalhoz s olyan különös gbccal *• 
kérdezte tőle:

Látta-e Pierret!... — hogy ez 
szerencsétlenségtől kezdett ret­
tegni.

Titkára ijedtségét látya, Des­
varennesné megértette, (fogy egyik 
balsejtelme beteljesült. Bement a 
szalonba, hangosan szólítva Pier­
ret. A kertre szolgáló ajtó meg­
nyílt s ő szemközt állott az ifjú­
val. Az első pillantás, melyet vá­
lasztott fiára vetett, még növelé 
aggodalmát.

Ugyanaz az egy érzés ragadá 
őket egymáshoz s mialatt Desva­
rennesné karjait kitárta, Pierre 
keblére borult.

Első indulatuk lecsillapulván, 
Desvarennesné visszatalálta magát 
helyzetükbe Mindenekelőtt azt 
akarta tudni, hogy mi történt tá­
volléte alatt.
^ — Ki fogadott, mikor megjöt- 

Micheline.

Budapest a “Fehér terror“ ideién
SS a 7-ik oldalról.I idő h—.. __ .......... ........................... *Folytatás a 7 ik oldalról. >

re gyakran végeztette ki vala 
mely helységben a legöregebb cm 
bért s a legfiatalabb gyermeket, 
hogy a lakosok szivét rettegései 

- 'öltse el. A radikálisok által el­
követett borzalmak csaknem hihe­
tetlenek.

"Nem csoda, ha vannak esetei 
a bosszúnak is, — mondta a jeles 
katona, miután el beszél te, hogy 
egy fiatal gyári hivatalnok miké- 
{>en gyilkolta meg a tulajdonost, 
aki barátján! fogadta s később a 
kommunisták segítségével, hogy 
telepedett meg az áldozatnak há­
zában s hogy tette szeretőjévé an­
nak leányát

“A meggy alázott leány fivérét 
bármely országban felmentették 
volna, ha az illetőt lelövi ott a 
hol meglátja" — folytatta az ez 
redes. 11 Akármennyire sajnálatos 
is, de ilyen esetekkel nem szoktak 
a bíróságra várni. Budapest azon­
ban megkapta a maga leckéjét, 
tette hozzá komoran. “Soha töb­
bé nem fog bolahrvikeket meg­
tűrni ez a nép itt.”

Jó sokáig elidőztünk a fehér 
asztalnál, aminek nem a pompás 
fojjaa volt az oka a maga kitűnő 
mártásával, sem a csodálatos to- 
h»ji, — hanem hosszú idő kellett 
hozzá, hogy a politikai helyzetnek 
mindama változásait megbeszél- - 
juk, ami azóta történt, hogy itt 
jártam. Annyira későre járt már 
az idő, hogy a Király Színházba 
sem akartunk elmenni, megnézni 
Buttykay operettjét, ahová két 
jegyet vásároltam. Vége volt már 
a Vígszínház előadásnak is. így 
hát a cigánybanda muzsikáját 
hallgattuk az étteremben, míg 
csak Lehár ezredesnek a vasúthoz 
nem kellett mennie, hogy állomás­
helyére Debrecenbe utazzon. •
Mivel ahoz még korai volt az

idő, hogy az éjjeli eavéházakat 
keressem fel, AZ Abbázia kávéház 
felé bandukoltam, hogy tiszteleg­
jek Molnár, vagy más budapesti 
irodalmi kiválóság előtt, akiknek 
itt szokott lenni az esti hadiszál­
lása. Az Abbázzia fényben úszott 
s tele volt közönséggel, de az Est­
nek, a vezető bodapesti napilap­
nak néhány munkatársát kivéve 
nevezetesebb irodalmi kiválóság 
nem volt jelen. Az ok, mint ké­

sőbb rájöttem, az volt, hogy a 
budapesti irók. újságírók és zene­
szerzők nagy része nriltan rokon­
szenvezett Kun Béla bolshevik 
uralmával. Mikor a katonák újra 
uralomra jutottak, az irodalmi vi­
lágbeliek közül sokan más berkek­
be költöztek. Néhánvan most is 
Budapesten élnek, de "éjszaka nem 
igen kalandoznak kif^é.

Budapest azonban nem unalmas 
éjszakánként azért, mivel a lako-

Vaaárnap és mindennap gondoljon 
arra, hogy a bankbetét a legbiztosabb.

MEGTAKARÍTOTT pénzét küldje be 
HOZZÁNK MINT BANKBETÉTET

Mi nemcsak megőrizzük, de kamatot is fizetünk.
Lü<^tien c“k “gy lehet, ha van
n P*5W- vM,k ™ Tédv* minden 

eshetőség ellen és soha sem szorul másokra

BANKUNK SZIKLASZILÁkD.x
alaptőke, TARTALÉK és BETÉTEK ÖSSZEGE

$2,867,097.76
Általunk kiállított betét­

könyv mindig késspénz, mert 
betétjét bármikor kamatostul 
visszafizetjük.

„ P£NZKOldÉS MAGYAR- 
ORSZÁG minden részébe a 
legolcsóbb- napi árfolyam 
mellett

NÉMETH ÁLLAMI BANK
NÉMETH JANOS, ELNÖK

A BAÄrensia Fióküzlet:
10 ti;r, ££0 °qT A N 15,7 SECOND AVENUE,
10 East 22nd Street, Corner 83rd Street,

' . mm Vnuir IT vr

sok egy része ilyenkor otthon*taa- 
rad. Nincs 11 órai zárási rendelet, 
mint Becsben, vagy Berlinben. A* 
éjjeli mulatók, mint a Follies 
Capnce. Winter Garden. Casino 
Mulató, hogy csak a három leg. 
elenkebbet említsem, nyitva van­
nak, amig csak fizető" vendégük 
ran. Műsorukat élvezet végignéz­
ni. mert a legjobb cigánybandáik 
vannak Európában. A magyar tő- 
várost^ még nem rontotta meg a v 
“jazz", nem úgy mint Parist. De 1 
hallottam csárdást játszani ugv, 
hofpr a legjazzabb jazz banda "is 
csak verkli hozzá képest!

A románok sok mindent ma- 
púkkal hurcoltak, mikor elmentek 
Budapestről, de úgy látszik sok 
szép leányt és jó bort nem vittek 
el. az éjszakai kávéházak készletei 
után Ítélve. És. mivel az amerikai 
dollar 160—200 koronát ér, még 
\ mérsékelt költekező sem les* 
pénz dolgában gyáva.

A Winter Gardenben találkoz­
tam egy amerikai színes gentle- 
™?n ;“al aki elmondta, hogy 
Beraböl azért költözött ide, mert 
Budapest sokkal arisztokratiku- 
sabb.

"A eimek és rangok Budapes- 
ten nem szüntet meg" — infor­
mált csokolideszinü barátom. — s 

■ varjuk hogy Károly király né­
hány ^hónapon belül visszatér.”
~ Hol a manóba hallott ilve- 

ne..*? - T'szakítottam félbe."
Bn is ‘ fehér" vagyok, — vá­

laszolt a m Anarchisták jelzőjét' 
hasznaivá. “Ki nem áHhatom a 
becsi szocialistákat. Ahol bárki le­
het bármi, ott mindenki senki”. g 

— Tan valami igaza — gondol­
tam magamban, de visszatartot­
tam a gondolatomat óvatosan 

Helyes dolog ,z Óvatosságot I 
gyakorolni, — még a magvar 
székvárosban is 1920-ban.

A BEK !
a kozin

“vivm 
százai

műszereket 
ke] kiki mag
rázatát. Azt 
roeok minden 
zsarnokai hoz 
Íreket a ma- 
után kell ha- 
egyik gyár 
nyos lében a 
sokban megzi 
bzn mégha b; 
bogy az arcma 
valamit, ha e, 
ják föl a rá 
hengerek alá 
vényt szórnaa 
egy 1 estiről jak 
takarítást k#B 
nilnia naponts 
tiszta véletlet 

. bőrpárol tató k 
hamisíts.! lanab 
ugyan az a r 
ba.

Az óriási rek 
hogy ma mar
ben érdeklőd: 
mibenléte iránt 
rostokban egy 
szalonok, 'mai 
amelyek főleg 
ágat mi vetik 
egy kissé a sz- 

Kezdjiik in: 
aki az arc-ma 
kíván, hosszú, 
dó kezelésre r 
Ha pedig err. 
gát. még akké­
nt a sikert. A« 
betegség vagy 
ugyan hiába 
ránca itól és h 
nek kiálló p< 
azok ugyan a mi 
nek másfélék 
leheltek born 
ragyás marad 

A másik kés 
Ivet nem szar- 
hegy saját áréi 
rozhatja. mer 
telenség Itt i 
jük azt ís, hogy 
lók- és a reked 
drágák, úgy 
zik őket — ne 
Tízektől épp 0 
el a ráncok, mi 
tek el annak 
vén francia gav 
homloka bőrét 
paszésikokka' , 
Írat!a föl.

Ezekből köve: 
mindazok a nn 
az önmasszáz- 
értéktelen ese.-< 
anoak van bei 
árusifja azokat

IX.
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LANYo
Arcmasszázs.

A REKLÁM tette nagvgvá 
a kozmetika egyik legújabb 

vívmányát ’ az aremasz- 
százst. Elsősorban a drága 

műszereket hirdették, amelyek­
kel kiki maga gyúrhatja át" áb­
rázatát. Aztán emberszeretö gyá­
rosok mindenféle zsírokat és bal­
zsamokat hoztak forgalomba, ame­
lyeket a masszázs alatt, előtt és 
■után kell használni. Végül pedig 
e8XÍk gyár irtózatosan tudomá­
nyos lében azt adta be a fél tudá­
sukban megzavarodott és hiúságuk 
öan mégha bárodon hívőknek, 
hogy az arcroasszázs csak úgy i ér 
valamit, ha előtte vizpárák puhít­
ják föl a ráncos bőrt, a gyúró 
hengerek alá pedig tengeri fö­
venyt szórnak, hogy a bőrt mint­
egy 1 estiről ják. Egyszóval nagy 
takarítást kell az embernek csi­
nálnia naponta az arcán. Persze.

, tiszta véletlenség. hogy a legjobb 
. bórpároltató készüléket és a leg- 

hamLsitat lanabb tengeri homokot 
ugyan az a gyár hozza forgalom­
ba.

Az óriási reklámnak tudandó be, 
hogy ma már a legszélesebb kör­
ben érdeklődnek az arcmasszázs 
mibenléte iránt és a nagyobb vá­
rosokban egyre-másra nyílnak a 
szalonok, maison-ok és atelier-k. 
amelyek főleg ezen kozmetikai 
ágat növelik. Jó lesz tehát, ha 
egy kissé a szeme közé nézünk.

Kezdjük mindjárt azon, hogy 
aki az arcmasszázstól eredményt 
Kíván, hosszú, hónapokra kiterje­
dő kezelésre legyen elkészülve. 
Ha pedig erre rászánta már ma­
gát, még akkor sem veheti biztos­
ra a sikert. Akit például valamely 
betegség vagy gond epeszt, az 
ugyan hiába akarna szabadulni 
ráncaitól és beesett arcától. Aki­
nek kiálló pofacsontjai vannak, 
azok ugyan a masszázstól sem lesz­
nek másféléi. Akinek bőrét him­
lőhelyek borítják, biz az szegény 
ragyás marad mindvégig.

A másik keserű igazság, ame­
lyet nem szabad elhallgatnunk az. 
hogy saját arcát senki sem masszí­
rozhatja. mert ez technikai kép­
telenség. Itt mindjárt megemlít­
jük azt is, hogy a külömbözö hom­
lok- és arckötök — ha nagyon 
drágák. Úgy bandeau-nak neve­
zik őket — nem érnek semmit. 
TCrektól épp oly kevéssé simulnak 
el a ráncok, mint ahogy nem tűn­
tek el annak a XVIII. századbeli 
vén francia gavallérnak redői, aki 
homloka bőrét esténként magta- 
paszcsikokkal a tar koponyájára 
húzta föl.

Ezekből következik, az is, hogy 
mindazok a műszerek, amelyeket 
az ön masszázs céljaira árusítanak, 
értéktelen csecsebecsék és csak 
annak van belőlük haszna, aki el­
árusítja azokat. Az arcmasszázst

csakis hozzáértő, ezen irányban 
különös kiképzésben" részesülő sze­
mélyivel végeztessük, különben 
eleve kizártuk a siker eshetősé- 
Sát.

A masszák) mozdulatok az ar­
con gyúrás, simítás, dörzsölés, 
nyomkodás és rezegi elésből fog­
nak állani. Utóbbitól várható leg­
több eredmény, csakhogy ezt csu­
pán nagyon gyakorlott kéz végez­
heti szabatosan. A rezegtetés eél-

*onő ő nagysága jobb oldalán áll 
és bal kezével a fejet hátulról tá­
masztja.

H. A bal are gyúrása. A felig 
zárt jobb kéz haránt irányban 
mozog az arcon belülről kifelé és 
vissza, de egyszersmind felfelé 
is halad az alsó állkapocstól a po­
facsonthoz, az alsó szemhéjak alá.

4. A jobb arc gyúrása mindkét, 
félig zárt kézzel haránt irányban 
történik. Főleg a hüvelyk és a

Lemondás
Alig buta már, kof] 
Egykor a h.ldag.ég I
Elszállt iriln___ an
És tártam eeib ablak 
Sietve bontott böaayá 
Nőm kérdem immár, ■ 
— Rövid örömre borai 
Mélázó beige tag romé 
Hisz' os as élet '■

5 czülámlib olykor sspje bér. 
Szivem, M várj bövii eredére.
Ne Vidd. begy vizese tér e ayár! 
fee lébe, ózza aapzugár ezek. 
Elfogyna újra eyih reményed: 
Rövid eremre borosa bánat.
Mely egyre gyatrább, egyre mélyebb 
— Hire* ee az é!^!

jaira készülékeket is szerkesztet­
tek : ilyenek a eoncussor és a vib­
rátor nevű gép. amelyek ügyesek 
és hasznavehetők.

A masszírozandó -arcot előbb 
be kell kenni valamely zsiradék­
kal. hogy csússzék rajta a kéz. Leg­
alkalmasabb a vazelinnek Virgi­
nia vaseline alha nevű válfaja, 
amelyből egy gramm elegendő az 
egész arcra.

Azok számára, akik az arcmasz- 
százs egész menete iránt érdek­
lődnek, elmondjuk annak részle­
teit is. mint azt nemrégiben Zab- 
ludowski, a masszázs tanára a ber­
lini egyetemen, leírta.

1. A homjok simogató gyúrása. 
A masseuse a “páciensnó” jobb 
oldalán áll.-Jobb kezével apró 
gyúró mozdulatokat végez a hom­
lokon haránt irányban, zegzugos 
vonalában az orr csonttól a hajzat 
széléig haladva. Ezalatt balkeze 
hosszanti irányban simogatja a 
homlokot a dudorodástól a nyak- 
szirt felé menve.

2. Az orr gyúrása a jobb kéz 
hüvelyk- és mutatóujjának kö­
römizével. A zegzugos kígyózó 
•mozgás az orr hegyétől gyökéig 
halad, de oldalvást kiterjeszkedik 
az orrszámyakra ij. A masszíré­

in utatóujj dolgoznak. Az állkapocs 
tó! és a jobb fültől kiindulva az 
aroesonton át a jobb szemhéj al­
jáig megyünk. A masseuse a hölgy 
mögött áll annak jobb oldalán

■*. A homlok ráncainak kisimí­
tása. A masszírozó nő a páciens»» 
háta mögött áll és mindkét keze 
mutató- és középső ujjival simo­
gató mozdulatokat végez a hom­
lokon haránt irányban a középvo­
naltól a halántékokig.

6 Az arc rezegte!ése. Ezt csak . 
az érti meg. aki legalább egyszer! 
látja, hogyan csinálják. A lénye­
ge az. hogy a masszírozandó mö­
gött állva négy ujjúnkat — a hü­
velyk kimarad —; az alsó állka­
pocs és pofaesont közé sülyesztjuk 
és apró rezgő mozdulatokat vége­
zünk velük nagy szaporaeággal, 
mialatt tijjaink támasztó helyeit 
gyakran változtatjuk.

7. A szem alatti barázdák kisi­
mítása mindkét hüvelykujjunk se­
gélyével történik. A mozdulat az 
orr hátán az orr tövétől indul ki 
és az alsó szemhéj mentén a pofa- 
csont felett a halántékig folyta­
tódik.

8. Az alsó ajk és az áll közötti 
barázda gyúrása. A masseuse jobb

oldalt áll és mindkét hüvelykével 
simogató mozdulatokat végez, ame­
lyek az alsó ajk alól indulnak ki 
és fölfelé haladnak az alsó állka­
pocs folhégó ága mentén.

D. A nyak gyúrása Közvetle­
nül az áll alatt kezdődik es le­
ereszkedik a nyak hosszában a 
szegycsont felső széléig.

10. A jobb váll simogató gyúrá­
sa. A masseuse jobb kezével gyúró 
mozgásokat végez a párieneuő 
jobb karjának felső harmadából 
kiindulva a vállizii létén végig. 
Balkeze pedig simogató mozdula­
tokkal emelkedik a válltájékról a 
nyakon át a fültóig. mialatt min­
dig a jobb kéz munkáját támo­
gatja

íme ezek az össze» fogas k. 
amelyek az aremawcá»nál számba 
jennek. Megcsinálni könnyebb, 
mint elmondani. Nem kell hozzá 
valami nagy tudóméin, csak egy 
kicsi kis boneiani előismeret és 
egy kevés kézi ugv es»ég De ez a 
kettő aztán léin leg kell
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A bőrnek fiatalos üdesége, 
tiszta, sima szeplőtienség segít - 
vegére lesz önnek, ha nincsen ia. 
megáldva, mint társnője, szép­

séggel. — Használja az

ErdebyLffiom Krémet
SZAPPANT tS ARCPORT.
Rendelje meg még ma. Küldjön 
be Money Orderen |1.4&-öt e 

címre:

ÉRDEK Y KÁLMÁN
GYÓGYSZERÉSZ 

1019 LIBERTY AVENUE, 
PITTSBURGH, PA.



IHGYEH FMIHAPTÁR SZELVÉNY Í92i. ÉVRE
Ma beküldött rendelésem alapján dijmenteaen jogosult vagyok a PARTOS 

PATOKA 1921 évi remekszép falinaptárához, miértia kérem azt annakidején nekem 
megküldeni.

\’év • -
, ...................................................... *................  :•............................................... .............ág.
.' Közelebbi pontos cim: ........................t.................. \

HIVATALOS BEJELENTÉS!
üzletfeleink, jó barátainknak és ismerőseinknek ezennel bejelentjük, hogy 1921 évre szóló remekszép fali-naptárunk 

már munka alatt van. — A PÁRTOS PATIKA ebben az esztendőben még az előző évieknél a lehetőleg szebb és díszesebb fali­
naptárral fog kedveskedni üzletfeleinek. Meglepően érdekes, mii vészi kiállítású, egyszóval gyönyörű ajándék lesz ez. Minden 
házat ékesíteni fog majd e fali naptár. '

Aái tehát legalább 1 dollár 10 rent ára PARTOS-féle szert rendel és rendeléséhez az alanti “NAPTÁR-SZELVÉNY “-t 
pontosan kiállítva beküldi, ingyA megkapja annak idején a PARTOS PATIKA 1921. évre szóló remek fali naptárát.

Tekintettel pedig arra, hogy a fali naptárak szél küld,se annak idején rendelések beérkezése sorrendjében fog végbe 
menni, aki előbb akarja megkapni a fali naptárt, az küldje be rendelését is minél .előbb, hogy eképen minél hamarabb kerül­
jön reá a sor.

Küldje be tehát rendelését azonnal, még pedig .az alahti RENDELÉSI IV alapján.
Rendelését címezze így:

PARTOS PATIKA 160 SECOND AVE. 
NEW YORK, N. Y.

Vägji RENDELÉSI-ÍV. Vágja ki!

...---- PARTOLA, fertőtlenítő, vértisstite m kukajt# cekerítit, ire $1.10
6 debezsal IS.SO e kisteeitéei díjjal együtt __________ _.

----------PARTOCLOKY. Uagara.il« luveaat, «ragja $1 -ZS. S üveggel $5.00. -
----------HERKULES, a l.gajakb áe legfiaemakfc valódi Partei-fele Cramer-

araaita, ára egy üreggel 2 daltár. Ital üreggel 10 daliár, 12 üreg. 
gél 15 detlár. ..... ____ __________ _______

---------eLIRO, fóféjéa elleni nclfikat, -re $1.10, 6 debessnl $5.50
----------KÖSZVÉNY fájdalmak etleai Partee-féle •sarakat, ára $3.00, daala

adaggal W.OO ... ______ ________________________
----------PARTOSÉ raeeatrát. vróaegvayt-c «'laa. ára $1.50. 4 dekeasal $5.00
.............PARTOSIG VASBORT. üv.gj. 51.50, 4 üreggel $5.00 *
----------PARTOWILL gr amarra rakat, ára $1.10, 6 dákénál SS. SO
...........HOFFMAN CSEPPEKET, ár. ür.g.akáat SO cat á. 1 delta.
--------- PARTOBRACET gyönge férfink réasére, éra $2.00, 6 dobozul $10.00..
---- -----PARTOCYL kenőcsöt viesketée, pettanések ellen, irt $1.10, 6 té-

gélylgel $5.50
..........

------PARTOZONET, »ekek véraéae ellen, éra $1.10, 6 dobossal $5.50
----------PARTOCOUGHOT kőbőréé ellen, éra $1.10, 6 üveggel $5.50________
----------P ARTOSOOTH SYRUPOT (ssörp- gyermekeknek fog sáskor, üvegen­

ként f 1.00 . . . . . _ _

— -----

----------PARTOPINLT. gyermekeknek kokegés ellen, ára $1.10. • üveg. $5.50
----------PARTONILKET por alikken, vissel felkigitve kitűnő gyermek-iép-

■«ar. ára $1.00. 6 de karol SS 00 __________ ...
...........PEMETE cukarkat. kükegáe áe terakkaj alléé, ára 3Se. 3 deka. $1.00 _
............. KÁRPÁTI MELLTEAT. ár. 00 eset. 2 d.karol $1.00 ------ ..........
----------PARTOS-fele rkenma elleni RUMATIN porokat •• PARTOPAINT,

irn $5.00. «Innia a «latrai $5.00 .
PARTOS-fáta VÉRTISZTITÓ PISKÓTÁKAT, ára 54.00 .

--------- PARTOSWEATET lékiaadés ellen, éra $1.10, € üveggel $5.50_______
----- TRIPLETS KEVERÉKET 3-ee t sémát férfiak rés sere, éra 1 adaggal 

$3.00. 4 adaggal $10 00.................... ................ ..........
----------TRIPLETS KEVERÉKET. 4ee asérnnt, nőknek enyamék bánta Írnek

ellea. ire 1 a da egál $3.00. 4 adaggal $10.00. .
...— DODOT áe DODOSZÁLAT, férfiak réesére, 1 adag éra $3.50, de ni a 

»dag gél $0.00 ____________________ _
----------PARTOPILE aranyér elleni keeőceőt, éra $1 $0, 4 tnbeasal $5.00____
•--------PARTON ERB veeefü ie győkérteét, éra $1.10, 6 dobossal $5.50

................ ...........

PARTOPAIN No. 1. fi jdalomcaillepitót. éra 50c
--------PARTOCERIN keeőceőt. ütőé folytén támadt daganatra, éra $1.10,

• tégnlylyel $5 50 . . . .
..........

--------- PARTO-RALM OLAJAT, égési sebek elles, éra $1.10, S üveg $5.50
...... PARTO-BALM KENŐCSÖT -bekre, éra $1.10. $ tégellyel $5.50...

PARTOWORMOT, giliasték elkajtéaéra, ina $1.10, 6 adaggal $5.50___
--------- PARTOTAPET, péetlikagiliasta elles (felnőttek réesére) dupla

adaggal $0.00____ ___________________________________ _____
----------NOVET. égy ke viselés elleni «sert, ára $1.50, 4 üveggel $5.00.
--------- PARTOS-ASTHMA, nahes lélersée elleni csert, ára $1.50, 4 üveg $5.00
............. PARTOS-féle SOS BORSZESZT, éra sag, üveggel $2.00, kia üveg­

gel 80c. «is $1.00 ..._____..._________________...._________ ______
-- PARTOS-ffle Egri Caéeaér Saemviset. éra $1.00, 6 üveggel $5.00*

----------PARTOLIN. kaj. kajnas és asakáO aőveastőt (kanóca), ára $1.10, 0
tégnlylyel $5.50 _________________________________________________ __

---- - -HAIRTONIC keié »elé vise». $1.10, 6 üveggel $5.50
......PARTOS-féle HAdTISZTITÓT. ira 7Se
----------PARTOCREMET aagpali kaisaálatre, ára SÍ.16. f tágelrlrel 55.50

- - PARTOCREMET, éjjeli kasra «tatra, ara *1.10, « tágelrlrel *5.50
-  ------ PARTO-SZAPPANT, növény-balssam nrcasépitő asapennt, éra 35c.,

3 de rak $1.00 . _________
..........

----------PARTOPASTAT, a legkelleene—bb fegtiestitét. éra 35c, 3 drb. $1.00 ------
—ELZA-VIZET, a baj termés sete« esiaének visssaadójét, ára $1.50, 4 

üveggel $5.00 .. ..... .........  ....... ................
----------PARFÜMÖT, resedat, ikelrát. ergeaát. ráxaát, ára *1.06 áe *2.66 a----
_____ PARTOS-fál. valádi DIÓFA OLAJAT, ára *1.66..............

■ AinwrntAT án «Ka « -i-i___ .1 ti M ---- - ..........

BAJUSZKÖTÖT, ára SOc . 75c áa »1.66........... ..................................................*’ — ......
---------- PARTOMINT saájmeaá riael. egy iiveg ára S0 ceet_____ '
----------PARTOCORN tynkanemirte ee bőr keményed ea elleni «sert, éra 35c.,

3 üveggel $1.00________________________ ______
---------- ARCFINOMITÓ PUDERT, fekéret, rósaassint vagy krémet, éra

$1.00. • debnssal $5.00....................... ..................... ... X
..............PARTOS-féle rociáli. VILLANY-GÉPET *16-tál *15—*20 áa *2Sdg

PARTOS-féle leeciaU. CUMM1HARI5NYAT egy |á^,, s 16 áa IS
deliár, mtadkát Iákra 16. 16 á, 2S dollár. — (Márt* T.iada áe
a «enrol együtt keküldeada) .................................... ................................

---------- PARTOS-féle epeciáli, HASKÖTŐT, ára $6.00-tál SIS.OOdg.
(Márták vaaadá áe a aéaaael együtt keküldeada) ______ __________

..............PARTOS-fál« ELSŐRENDŰ SÉRVKÖTÖT egy oldal. *6.00, kát ol­
dala *10.06. (Márták vaaadá áa a «ráznál együtt beküld«add _

-----------PARTOS-fál. SPECIÁLIS SÉRVKÖTÖT. agyaidéi« *12.00, kát el-
dah, *26.00. (Márták vaaadá áa a yéessel együtt kaküldaada.)____

*
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